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n:Iostrct, · ln·ortil man heises op i -~t_Ji.et. 

Nogen av de mest besynderlige klostrer, man kjender, liggr.r paa "det hellige fjcld" · Alhos, 
·pila den chalkidiske ha1v0 1 Oel 'æg::r·iske hav. F.orucll paa c1rlrn tyve kloslr"r og flere hiw11re 

celler og rj'el<lhuter bor her ca 60011 munker, mest gr:t:hCJ'e og russere, ·sit stille 11'1, optai >1v 
daglange ~utlsljei:eslcr og viclensl(abel1ge og rn1·n1i.,skrl;j·;~~hl!fl gJ•"·ningcr SkJønl kloslrt'ne er I.lyg~"' pua 

bratte klipper og omgil av fry!Jlelige kløfte:. har _ sjør~vc1·!"~ :.tlliu .v.rur~I · ~n ·~10; plage ror de fromme paterP. pao A;hos/'Jetnet. og ul g1cn11em dP cllP..-, >aa 
frcdt>lige klo~:ermurer kan man se store kanoner peke Irem som en trussel nir·• piratene paa havet Enk<'I!" av klosirene er byg_,\el paa altlelc, 011lgjængclige 
fjel<ltoµper - sualcucs ~um det ses ln:r p:ia billctlcl - og eu~Jai:s risk1>11ct -t>levatnr er det eneste transpurtmiuåel der forer op til tit: hellige cnmutlcrs skJunt 

bcJ1ggeu<l" l>uligcr. 
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En hjemmelaget hektograf. 
En hektograf kan sies at være den aller enkleste form for et hjemme
trykke..:i: Man skriver eller tegner det man vil ha mangfoldiggjort med 
en egen sort blæk paa almindelig skrivepapir, lægger dette et øiehlik 
paa hektografen - - og straks efter kan man uten "idere proredur~ 
faa indtil et halvt hundre pene, klare ko1>ier av det. skrevne, fuldi;tæn
dig overensstemmende med originalen. Denne artikkel handler om 

· hvorledes man lager en hektograf. 

En hektograf er eu baade praktisk og 
.morsom ti11g. Deu er meget kt al frem
stille - del viser vi nedenfor - , og 
den har et temmc:ig ,tort v1rke(elt. Er 
der f. eks. fest i lamilien, og en av 
det1s medlemmer dc1i.ir har sa1.llet den 
'ringede ganger, Pegasus, saa er hekto
grafen is la11d til nl ma11gl'oltlig:døre detle 
a:rndsprodukt, uten al man behøver at 
uleilige en boktrykker med d et og paata 
gig de dcrmeu forb . n:l11e um o tni1.•.~~r. 
Og hektografen gir produk lel el P!lSse 
besketlcnL, passe irn provberl ulsc:•e11<.)e" 
som paa forli;1aml. drker a vva:b 11 cnde l'aa · 
en - naturligvis ul.ll'rl'lliget - krilik. 

En a11d1·n anvrnu!'Jse av hel;togr:1fen 
er til frl'msl il liAg a v barne- og 'sko le
blader. Den har her den megrt slore 
fordel for el virkelig bokt ry kkeri ~l den 
er islantf til al frcmsli.le illusl ra lioner 
likesaa IN ~om tekst Over 'man sig litl 
i dl skrive som trykte bokst"ver, kan 
der opnaas rbtig (?t'nc resu1t:iler, op; 
skrive-; nia11uskri1 t ·t paa k ·q it>rp:11, ir (<I. 

, v s ha~rdl, gjl'nnemsi!.!l'p; papir , er elet 
en mege1 lei sak ~I forsyne l.Jlarl('I med 

r.
"S<;t'ndl" i lluslr: t o"<'r h"ade i fonn av 
ri a·r, smaa trks'b"l..,rler o~ rigt gt> "hel

'ii 1E'r" Man b"IHwcr h1 "i> al f l'<'e f•·pm 
P"S :<'n·le " r g a·cr nv i l~1strP t • b'a<IPr, 
I r••fg" ko1 i rp·11 ire-I ovt·r c'cl v::t'gl~l p~rti 

a" illn•lr>1t oncn og itan•kc enkelt kal 
k<'rf' rle fnrskielli!!e lini"•· o·• slrC'k!'r 
cwt>r Hrr ir; :rl"e" rlC't na·u- 1 i·~' i al " :l'l 
ge s'r"1c1 1·~n i g r s ·,m. "o" i le le. o~ s·1 a 
en 1d.P O"! klnrr s '1m m·u ·i ~. 

r::n •rertie a"vl"n•IPlse er f. rks. eti
l;Ptt<'r til s\·lle'øi. safl, vin ele. - ellrr 
hi'\~ttrr t'l t!'a'erforcs'ill n·~er paa dukke
te:i I ··<'t o•v. 

En hl'ktograr er som sa'!t · en ha;i<le 
mn"sr»11 Ol! pntktisk t'ng. og her f<-1\gcr 
recPpt!"n: 

F.n r;a 2 em. høi ka,o.e l~C!<'S ~V s' "k. 
St·' rrC"'s"n :tv ~"a .... sen c1 \

9 1•æ·1g"'r n!1'a ·i r _ 

vi• a" hdtkrt f0rmnl p:1Pir rn'•ll "nsker 
at hrnv tte 1,te·leqfnr -;ink kan i>D træ
k~s<e. "·ll!'r 1'11-'0'! en rht papa·•k1• h!'
a\·ttes. m1•n rlc•te er ikkl' sa ~ {!oril, for 
,Jrnl massrn smeltC's 0111. k;i n rlrn ikke 
sa~ f Pt t~<; ut ~v "n slik ff"'ke 
He" t~C!!'llfn,a•<<'n ~nm I s,.,..Plt"I ·fl<'a"rl 

slC"I ·+·pp, f k~«••n kan l·j"Pe" fa·r-'i~. 
mC'Tl <le11 kan o'!'sqR fpt n~ hilli'l fr('m 
sii"P'- r·a" r1°rc;:; 1·i r.a llic n1 ··:t"P" f fl' kc;. efter 
Pn nv f · l"p··rl·· trn anM","s ··r . 

1) 10(1 .rr:im lim. mo C(rn m r:ilycerin, 
200 irrnm "~nr!. 

2: 100 irr.im lim. 3;:; 11rnm p;lyccrin., 
a75 j!ralll VMn<f, !J() itr:im lrn.-lin. . 

3) 100 irr:•m lim, 100 !'farn rlekslrin, 
lnnO irram al:vc.erin, ca 50 gram svovt
sur ha rvt 

Hov1'rih1,.: t~ndcletene er lim og irivce
nn. b'a·i<lin s "orhol1 ·t k·n · 0·11 va"iP"e 
pncJel Fr den frC'rrliac- h "k ln ·r-nfm~•~e 
fnr hanr1l, m~a massen Slll"lte• om ng 
lit1 nw•- !!hc1•ri n og vanrl ti's'a·t ·es. eller 
omv"n·lt 

forsvinde ved at def trængcr ncLI 
massen. 

Kaol iu eller svo\'b'.lr l.n r yt tilsæ t '. c; 
ba re for al gjøre Il1•1s.,L'll lys Oj <Jervctl 
skrirten mer synt g µa ,1 m•1S en ; n1 L·n 
het<tu:iral'massl'ns ko~i~ri11gsevnc paav1r
kes ikke av el elle. 

Oe beswudue,H su m ska l til en blan
di11g smelles sa mme11, hcl,l O\ Cr et \'Qlltl
bad, meu.; ma11 rører e,o" l om. lJe, tas 
cler,efler av varmrn og 0111ro1·cs ,lad i~ 

-- ii1dtil. Il1,'.!>s.cn hegyntlcr at li.i lykl\l'rc' ; 
dei1 sl!JpCS -.da . u! -i lias' en o~ ".!_;al da 
danne cl a!Licle., g'u l laµ, fdl' fur ·l•l<c
rer. J::.1: der . leit _i µvcrf.alcl1 ,'·c11-k1i l•kt> 
rer eller ujeynlu ler, kun dis>c l'jerucs 
ved al føre el varmt strykejern v'·c1· 
hc.,tJgraf:n og !Je vell smcl .c• 1, v,•rfl. l .' n 
paa dl'l uje_vne slL'd; men st1·ykcjl'nic: 
maa uatur i;;vis ikke komme i I crnring 
med massen; det maa holtles Lkc o••e1·1 
saa I.Jare varmen fra jernet omd. u hi!l.lJ 
grafens overflate. 

Er hektugral'cn f:t·rtlj!. sk_r ves el!c:r 
legn('S del · som · ønskes kupi!'rl pan el 
slykl<e glat papir met! en ei;cu slags 
l.ilæk som i IJ"l kker g· ·ur 1,udl'r navocl 
l t e k I og raf li I a• k (u11ilinl.J1a:k). l\aar 

dl•-lte er tør! \der mau i.;kc brukes lræ l<-
papir) læg~es 1mp.rel . . me.J Lien l.Jc
skre vne side 1wd m .. I hd<lugrarcn og 
papirets b:iks'de sir) ke.; over mcJ c•n 
omt: enl tør s'amp. P p rel lrnkkcs f1. r
si ·~lig av, og skriften vil da sLia om~ 
vendt paa lwk lo_.;rul'massc.1. l'aj;i1·d 
hvorpaa skiil'len ønskes · ovc1•J'url, 
la· g~cs paa heklugntfen. 04 1.a i ·ets h:ik
side slrykes lei over med eu mcst1.·n 
tør svamp eller klut •s-n !Jorsle kan 
ogsaa !Jrukesj. l'ap:rcl lrn·kkcs ay, u;; 
skrirten vil da slaa paa il!'l. El nyt 
papir _læg,!!cs paa, og el a\'lryk l;t~, og 
saa videre. Naturligvis vil dl' f1J1·bl O '1\'

tryk hli de:> kra 11.l!sll' i rurvc·n. 
~-a s t r i h klo; r.1f.;..i hn: v!crl'I h uk!, 

vaskes o ve.-fl"ten uv med ii.l ' ""t iJ ug 
en l.Jlol svamp, O" Lien el' da l'a· rrli·~ til 
sem•re hruk. llC'f-bgra en l.Jor op!ii~va
re>. lilclwkkel for al hull.le;. fri ror i<tcw. 

UlcL'kk(!I som ~kal til l<mncr rlel sig 
a i.>ppe al Irem~·j lr sc'v, l1l'klognll)1itl'L; 
kat) faas i mc;;et sma:i flasker i l t•n
h\'er liokhanckl. For dem .;0111 ø11sker 
.ni !'remslille elet selv hils,dlcs l'lpur 
op~k ri l.-r 

Til violel IJ la·k : 2 .~1·0111 "!kuhol, 1:) 
gram vand, 25 ;.:r11m ra is!' bl al. 

Til rodl lllt!'k· 2 grum a koilol, 20 vand, 
5 gram eduiksurt rosan i'. in. 

-·-

Flg. 2. Limel, 
glyccrine11 o:~ 

\'an del kol>c-s sa m
mctl i el ya,1dbad w11.kr sindig omrøring. 

Fig. 3. En flat kasse av blik eller 
tne, "35-40 rentimetcr lang og vel 20 
cenlimc:tcr b1·1.·d, ljenel' t il al rumme 
lwkt:igt·ufmas~C'n. 

fi" 4 Den 
end ~u ~·arme 

l\e"L g ·ar
massc I c l<! cs 
la11:~sr11r l op 

cl ~n r .ale 
kasse. 

Fi;i. _ 5. Er 
der t·j vnl ·e
lcr e'lcr blæ
rer pa•1 hi;k
lo~rnf nrnssens 

overflate:-, 
n:wr mnssi>n 

er u' kjul.·t. fjt'rnes cli .se vell al 11wt1 hol
der el varmt st rykejern 5-10 cm. over 
h c k l o g ra rett s o v e r f I a l e . 

/Z'.4.!J/J.-Mn 
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- . ..P '};j;' ..:-==- ·· -

lle"s:rin tifs:l'lt"S h~re f·•r al m "S"ell 
]t'I t<'re k>m nvv:1"k"s c-g O"rverl bl:rkkl'f 
fjernes, na11r heklo:.(r"fPn har været ·1 ..._--~ ~ I fig. G. lk1. 11ia11 vi l mangfold ig'!jnre 
b1·11l;t_ S·aa r hektn".(r:tfen dl!'r liruk u·en Fig 1. li e l•. o · r ."111 S" lllS Ilt. \ (' 'IJesland- ("t rykke'), sk . i vt s me rl hekt g:'1f. l.ck 
al hli va ,ke l av. vil bla>kk!'I a'' sig selv del1.·r er lim, g ycL·t·i11 o ! va PLI p tci el s 'ykkr godl g la l papir. 

Nr 'i 

Fig. 7. N'anr det skr<'vne er tørt, Jæggcs 
papi r et med den l.Jcs krcvne side nedad 
p~a !t ek tu grnf1nassL·n, og man stryL:E:.r 
derc flcr meLI en næsten tør e>-amp let 
llcnovcr •" 1p irr ts ba kside 

F ig. 8. Nu;ir 'papiret har ligget p:w. 
he'. t 1gr11f:n i no e .1 m nl!ller , tr•l'l,k~s del 
av langsom! o.~ forsigtig_ Skri.tC'.11 slaar 
nu - "omvendt" - paa heklografrnnssen. 

Fig. 9. E t s tykke ikke fo r glat p~pir 
læg-:es 1lcrefler paa, og der slryl~C'S met! 
en svamp eller cu Loesle heltuvcr pa· 
pirels baksitlc. 

fig. 10. ~aa r papiret har ligget et 
ø ichl ik trækkcs del av forsigl ig, 

F i!{. 11. N:iar ,.trykninf(en" er titencle
hragl, og man il,kl' ønskC'r fler avlryk, 
av,·askes hC'ktografmass~ med v;ind og 
en biol S\amp. 
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:~;:~~~: · ·?i:L~'i'..~·~·~~·;: al;nftionia©lnrmanafin - -Ba1·ber Dem se I V ms~~k·~~h~~s~b;.~:· I tlilen ke:n. r abrik, 
nist, verkmester, tegner, l!)rU11ll!Ogt - 17,3<}, b•rmaskine. - "HANOTT", d•r har bølet og stilbart Kristiania. 
dampmasl<inist, fyrbøter - -blod (n i•gtig .som ·Gil'ettec), or den bed•tel fineste og Te'egr.adr.: Nilwollo. 

etc •. saa dell,1g i vor vel . A~ ", ele~anteste borbenn.askine i hanetelen og alde '" delikat i I Egg·, B ke- og Vaffel-
kiendte undervisninl! pr. ~ - f f' • "i'par" bruk. _- At sk)'t're sig mect den er utehrkkd. - "HANOTT" pulver de. 
korrespondence. ln<!'en for 1.:,.. ~ . ~ ~ l er av h!'I messing og ekstra forsølvet. - Bl•clene er O"' blir bedst 
kund>kaper. Forlang pro. · er lveegl!ec1e og ov pr;ma fjærstaal. - Trocts sin pri>billig· -" • 
spekt! De faar dei gratis , . . • , I · het ov~rtræffer "tlANOTT" haarte i godhet og utstyr selv de I 

Sverig~s Tekni.ska Korre<po.ndens- t'1lH9 llylJ<!kt",. 1 · dyrrste harberapparater. - Koster med 6 hladc og i 1·
1rgant 

lnstitut, Kungsg. 53, Malmø. . etui kun i<r. 9.< 0 pr. stk. - Leveres ogsaa i stort elegant 
Dir.: Civiliu"'eni"'r C. F. Lundberg. · etui med "peil, s111uk, torniklet sæpekost og sæpehylse for kr. · ----- --,-. I ·_ · 11,50 pr. st~ ( 0 stk reserveblad e kr 2.80). - Sendes uten-

·~· hys mot postopkra\• ell er forok ndSl'etol mg + oorto fra : 

Averter i "A 11 e rs Fa m 1 iie~J 0 urn ai '\ ,1 L. HA IDBE~G. &_CO. :: Rusløkveien 12 :: Krlstlanla.11 

utvn'r"tt"~ bruk m ed Ut alHg-e · anv~n es r .. faas )!j· n 11 em 1tl'e r p o teke r (ut en r e 'cept). Priser: ltt.thEtr ··k" . t 1.50\ :·1<r...Jtlke1: rn.5.: 1- ·3'.2~ 
Ciralts p~."ve utleve1·E"s paa rillf' <" r ot k r . ~ l i er ti ~-e r<'r s tr ~ Gene a 'Pepot ..: t for Men tho 1a ·1m, Ø·;t rbroga~P- i , Kot-.t- r h v 11 O. 

DE ØVE~ EN VEL~Jt:.~l\llNG 121011. ethves·t n&e n n"s.ri.e, De g,iør be.k.cndt .w.ea .LUJ.!.!\t'l.1.llol..A.'1 c..iM. 



Pri"' ter. 3.73 !lr. kvartal. ~ ~ ~L ~ it 

:s..~~~ 

Nr. 7 12 februar 1920. 

~...__._...._. " 

'l'o tu!'en gjester ved en aftenfest i det fornemme engelske selskap. .Markien og markisen 
av Londonderry holder politisk . bal i sit palæ i l\layfair i London. 

O"igirn1llegl!1ug av F. .Matania. Enereprodulttion>rclleo for SkamJiuavieu crlnCHl!l av "Allers Familie-Jourual". 

30 øre pr. nummer. 

~& 
44 aar~. 

Politisk bal i 
England. 

(fil hosslaacnde billede). 

Det eng:'lskc s~mrund fi~r 
1o i11s:ilut1onrr som a llid har 
ll::ii dl'n s ' ørsle l:elydni:lg 
for rikcls pcli:ik. Dl't er den 
pu ·i iskc: lnn:,et o~ del po i
list;e bal. og de: er ikke let 
al si hvilkc.n av disse :o 
\ratii: iond e fesler h::ir spil
lei c!c11 s:ørslc rolle i det 
hril iskc rikes skj chnc. \'cd 
den p<;liliskc b:mkcc rr <let 
b::in.: hcrrrnc som mo· es, og 
hei" er del d:-1 som rr gL I en 
e1Jkd: stor po ilikcr som 
med sin l:1lc \'Cd desst'l":cn 
gir kslen dens br:ydning. 
Del er ved slike poli:iske 
ba11kel:er al mænd siim 
Lon! Be:1rons[id:l o~ G'acl
slouc. S:1lish11ry og Lloyd 
Gcorgr h:ir holdt ele s:o re 
poli!1ske :a·er som er l>lit 
l(')<:;gnifer1 jorden over, h :1r 
faal \'C'rden lil al lylle og 
h:ir ai·gil d"n engelske p·1 i
liks re:ning ~ I nj e ha:1de ind· 
ar! og ulm!. Til de: poli
tiske b:.il kommer damene 
fra Londons fornemme ver
den s:1mmen med sine mrcnd 
el:er fa·dre . Mens man \'l'd 
den poli:iske hanke: ofle 
kan i:1g ' l:J en vis<; spart<1nsk 
enkelhet i kl~csdr:ig:en -
herrrrne l.nt'rcr LI. a. a d ·'g 
orclensdckoralioncr - , præ
ges del poli:iske bal av en 
luksus og e l'g 11 cc ~om 
vid!ll'r om del engt 1-ke for
nemme sd ;k:1ps rig(lom og 
smag lier ba'res of e familie
smykker a\· urnaadelig vær• 
di. og dmncdr:·g ·cne som 
rcpn.tst·n le rer fo1 muer er 
ofh• Slll) kkel m1•d kniplin" 
ger som i aarh undrl'dl'r har 
lillwrl samme slegl og som 
har sin t•gen roman. De 
engd~ke d:Jm1~r har gan:,ke 
visl førsl n) lig fa:il poti" 
tiske rdlight'ler; men p1 hi
ske inll'r<:'sser har de :il id 
hal. Drre~ iudllydelse i puli• 
tikken har of:e været me
get større end i l:.ind, hvor 
In· inder l.rnade har stemmo- · 
rei og valgbarhel \'ed el 
slikt poli:isk bal, h\·or der 
er laJ: 1m:itik i sideværelse.. 
ne, har del of:e hændl, at 
der mellem lo valser er li-uf" 
fet pul1tiske avla 'er av vidt" 
rækkende betydning. 

Ofle er der ved el politisk 
bal hundreder av gjester. 
Hos markien og markisen ay 

Lo11dondtr.·y, som nylig g.1v 
pulilisk bal i sil palæ 
i Mayf::iir i London, var 
der møll henved 2000 gjc-. 
sier, like mange herrer og 
damer. 13allel var lil ære 
for Lloyd George og Ronar 
Law, de lo store puulisko 
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førere, og saagodlsom <1lle de som var budne, 
mølle. Del ,.<tr el [<1rve1Jlændcnrle og diar'1:.111t
gn islr.ende . syn, da gj es:l'nC gik opon·r dl'U 
SIOf{:" lr<!p , Og ØY!:"rSI [l(ev. Onskl'l - \•eJkOffilllt!ll 

a,· markjen og markben . I det stoi:e r!_kii1·rnds
hus ' 'ar der plad" 11uk li! de lo tusen gj.·.;ter, 
men d~r var se.f\'følgt,lig ikke Lale om ,.si:tl'tl
dl' souper". Gjeslene kom forst . vc·d li- ti:lcn om 
aftenen og ef~er t'lpar 1imers forlop reiste de 
aller hjem. Kanske· hiirldc de fleste ikke foat 
andel ~nd et gla·s l'hampagne og. en kj<:>ks, men 
dl' hadde trykket vcrll'ns og ved indcns ha:rnd, 
de hadde hil>-! paa Llo~·d Gt'orge, de hadde 
makke! lill politik, var hlit sel og hadde selv 
set, og det er nu engang <tet man venter av 
et politisk bal i del fornemme engelske scl:;kap. 

Den glade blaast. 

· · Paa .landet. · 

D er stryker· en blaast . owr tak' og nøl 
' og smuller et taarn · forbi. 

Dt>n pusler ned mellei:n tnur og gavl 
oa spiller halløi med alskens skravl, 
rusker j , tak og rh·er i tavl 
og ler igjen mot det frL . 

Saa sl.ryker den blnast ad den vide ve!, 
saa kaal som den unge fol. 
Den kysser i farten det visne blad, 
der skj;elver og vet ikke h,·or og hvad.. 
m<"n daler saa bæYeride hjertensglad 
l blink fra den blanke sol. 

Saa stryker den blaast over kjær og kilt 
og fløiter sin glade sang. 
Den danser over det stricle .græs 
og rusker kaat i en pjusket hes, 
svinger saa rundt. om det nære nes 
og rtøiter endnu en gang. 

Du kaate blaast og du glade blaasti 
min , ven og min friske bror, 
vi to. slanr følge sau godt ,.i kan, 
vi søJ,er det samme ,·ide land 
og ga ar mot 'den smnrrie, ' frie strand 
ad mange vildsomme s·por . . 

i;>aå vandet. 
I I .. 

Jeg heiser mit ; seil for en lystig sydøst 
og lacler ... de smaabø-lgcr synge; 

paa landjor~en- fik jeg kun ·kummerlig trøst 
fur del, som kan lrælte og tynge. 
Men herule fandl jeg naar s.kumsprøitet staar 
i sus omkring stevnen og sider,"' 
den forende blnasl som en bra kammerat, 
en trofast og hæderlig sliter. 

Jef{ stryker avsted, og den susende vind 
staar lystig mot seil og mot planker; 
den bleker m_it haar, og cl<>n hruner mit kind 
og ammer de lyseste tanker; 
den synger saa mangen en kjær melodi 
-:-- jeg mindes en sang av min moder 
og bølgene spiller akkorden derW 
alt . efter de gladeste noder. 

Du feiendt» blaast og du ,farende vind, 
din vei er der ingen, som binder; 
men alt, hvad du sang mot mit blussende 

kiml, 
saa varmt gjennem blodet mig rinder. 
Sna stryker Jeg hen over s,ioenes speil 
omkap ntf'd den farende brise. 
Den lær.te mig tonen . .Jeg k.jender dens khng 
og syng~r uens freidi:ge vise. 

F.ri'c>h }}l'icltSon. 
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Man kalder det kjærlighet. 
Av 

sadel og saa bcdanrencle ut i sin elecranle 
nydr•l!g . si!lende · rideth~agt. ~ ' 
~u rrd de _tre ~•l)ge damer ofte ut · med e.n 

hel kavalkade. Alle vi Ide ,·ære sammen med 
dPm, og ailermest blev Pia fetert. Ikke bare 
fordi h1111 mr den 1~ike arving, men fordi 
I!Jall foudt hende iridlagende og nydelig. 
llendes so1skinsoine ocr del vidunderlicre 

Il. Courths-1\lahler. 
\ (Aulor1~t:rl ovt:r~a:llc.ts~) 

(f"oclsat) 

Pia hadde med -siri ungdoms elaslicitet og g~ildskiuncnd.e haar sohi Ru kom riglig 
0tii 

sine friske nerver forbausende hurlicr fun- sm rel ,·akte overalt opsigt. 
del sig ·1iirelle [ dette selskabelige I~. Nu l\Jen hun forelrak aldrig nogen blandt her-
~insJel hun ikk~·. læryger o~~- den lfl~e, frygt- ·- _r;nc. Ilun_ ,·ar like h_øflig og venlig mot 
.s.omme bondepike som var kommet dit i a:1e, meu hun hadde ah.lrig et varmere blik 
februar maaried. _Nu bar hun sfae elegante til den ene end lil deri anden. For hende 
o« smacrrulde toilelter som hun selv ,·alcrle fa 11 dles der bare en mand som fik hendes 
n~ed de~ samme ,.ride ocs scivfølcrelicrhet s;m h_jcrle· til at banke hurliaere - O<Y det var 

Jo oo H 1" ~ o 
andre fornemme damer. ans l.Jf. • 

Del hadde ·. virkelig ''æret en let sak for I\u var hun ikke fuldt saa uvidende som: 
gre,·inde Egberg al bibrincre Pia den for- før. Mangl og meget i hendes omcrivelser 
nudne anslaud - rnegel ~Uere, end hun hadde git hende aoget at tænke paa. 

0 

Ogsaa 
hadde lrodtl. Hurtigere, end hun hadde an- i he~de~ nær~·ær talte man av og til om 
sel del for mulig, \'ar Pia blil belijendt med forsk,1elhge kJærlighetsarra'rer og delikate 
en elegant og ·forne!n dwnes vaner. forhold. De munlre baronesser moret sig 

Men lakkel være grevindens forslaaende si:iarl ov~r et, snart over et andet par og 
og rnrsomtl).C wiletining mistet liun ikke gJorde Pta opmerksom paa dem. Engang 
derfor sin indlacrende friskhet o<r oprim.leli<Y- fortalte baronesse Herta at en fælles be-

. 0 0 0 k. 
het. Jendt av dem var ;,va·nvitlig forelsket" i en 

I grevindens omgangskreds var komtesse ung dame .som blev meget beundret paa 
Pia snnrl bli! en kjendl og yndet person. grund av sm klassiske skjønhet. 
Man sokte hendes selskap som en frisk kil- Da maalte Pia igjen tæuke paa de ord 
de, ved h'•ilken man kunde forfriske sig ~m statsraadinde Koler halleie sagt om Hans 
og man mor~t s.ig over bendes træffende Rir og den "v·akre, unge enke". l\Ied sæl-
o.g ubesmykkede ytringer. _somt l iankende hjerte spurte hun lavt: 

Til alt held hadde komtesse Pia endnu "Jlert.a, hvad vil det egentlig si at en mand 
lld<e lært at l) ve. Del lwicste, hun kunde ;elsker en b·inde vanvit.tig'?'' 
pi·æstere, var at tie, naar hun en gang ikke Berta lo høit. 
ttirde si sandheten. "Aa, din lille dompap - vet du ikke detr 

'Bare ep fiende hadde Pia - og det var "Kei." 
statsraacrlnde Koler.· Den . gamle dame had- "Aa -'-- det kommer aT at du aldrig har 
de endnu en gang samlet glødende kul paa ~ret i pensionsanslalt. Der lærer mæi 
Pias hode, den gang hendes å.evoer ankom .slikt Naa ja - hvorledes skal jeg for klare 
til hadesledel. Hun betrnng sin \Tede og ·dig det? Tænk dig at en mand lærer en 
forcslilte sine .ne,·øer for Pia og hadde øien:" .kvinde at kjende som han kommer til at 
synlig opmunlret disse til at gjøre stormen- :elske heftig. Hvis der saa sliller sig hind
de kurl il de~ unge dame. 1.len Pia fOr~lev ringer i veien for ham - jeg mener - hvis 
g1u1s'.\e kold .og uberort overfor alle de.nslags ·han ikJie kan gifte sig med hende, saa kan 
bl'slnc!Jelser. Det hadde de andre herrer ;han bli rent vanvillig av kjærlighet og -
m:.ialtl'l erfare. Stalsraadindens nevøer var ·nei - det kan ikk~ forklares! - Kan du 

. ah~olul ikke egnet lil at bli farlige for Pia, ikke tænke dig det? Han blir simpelthen 
og hun avfeide dem med samme ubekym- rent syk av · Iængsel efter at eie hende -
rei.het og uskyldighet ·som . alle de anctre forstaar du del'?'' 
- 'kt.nske lill 1i1inc1re · elskværdig. P·ia saa ret frem med store, forskrækkede 

Saa inaalte nevØene reise igjen med ufor- ba:rneøine.·. 
rellet sak. · Del glemte den gamle dame Pia ,.Ja - jo - eller nei -'- jeg forstaar det 
eudnu .-i1indre end "den avskyelige, garni~ egenllig · ikke. Denne kjærlighet maa da i 
dame". Anlipalien ·mellem Pia og hende grunden væl'e en frygLeli:g følelse." 
var ih,·erlfald gjensidig. Pia hadde dog al Søsl.tene lo. 
sym palien paa sin side, for den gode stats- "Det bar du vel ingen anelse om, Pia?" 
raitdinde var virkelig en limdeplage. Pias "Nei." 
do1n 0111 hende gik fra muntl lil mund som "Naa - jeg skal 'forklare dig kjærlighe-
bevingede ord. tens væsen,"· sa Hilde med et litet, drøm-

Pia vai· blil megef gode venner med har<>- roende smil, -ror hun sværmet slerkt for eø -
nessene Linden. TYilHngsøsi.rene holdt me- ung, vakker diplomaL 
gel av hende. De følle sig· som elslags be- ,,Ja, gjør det.," b<;1d Pia. 
skyltere o,·erfor Pia. Og ve den som kom llilde deklamerte smilende: 
for uær hende: "Englene kalder del himmelsk fry~ 

Den ivrig drevne ridesport var tillike djævlene kalder det helvedes pine -
ogsaa et fa~t baand mellem dem. For det menneskene - kalder det kjærlighet• 
meste var de unge damer ledsaget av bar<>- Pia sa dis"e ord nogen ganger hen ror 
nessenes mor og slaldmesteren. Men un- sig ror al indprente sig dem. Hun var ikke 
dertidcn red ogsaa friherre Linden selv med slurt klokffe uu - men saa meget visste hun 
dcin. "Guvernante" blev meget beundret dog at kjærligheten kunde være meget for-
soru en fursleklasses ridchesl og hadde Like- skjellig i sit væsen. 
som sin unge froken en hel del selvbevisst- "Pia, har du aldrig elsket?" spurte Herta 
hel. leende. 

Ogsaa baronessene red paa ædle dyr, og Pia trak litt 
ut friherren gjorde del, nir en selvfolge. "Jø~ vet ikke 
Den statelige, kraftige mand med det skarpt elsker min Jar 
markerte ansigt og de tre unge, vakre ryt- Marie - og · ja 
tersker hørte ogsaa til bade_sledels mest in- .• skcr - " 
teressnnte lypcr. Enhver nyankommen blev · Hilde .lo: · 

usikkert paa skuldrene. 
hrnd du mener, Herta. Jeg 
hoit - og og - saa tanle 

og eudnu andre menne-

gjurl opmerksom pna delte firkløver. . "Aa, din lille dompap, du er virkelig me-
Og da eler. nu kom sportsmæn(L fra alle gel naiv endn;u . . Det kalder . man jo ikke 

land til del store veddeløp, opnaaddp eie tre . at eJskt}. . ~la.n . kan .hare ·elske en mand 
clrislil!t' r~r!IPnker o.gsaa opsigt og hrund- sum man, . enten man ,vil , eller ikke, 111;1<1 

ring hos drm. Pia sal brillanl i en dame- skjænl.;:e sil . hjorle 1 Ogi .som man elsker over 
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all andet paa jorden og hvis 
husln1 m:m onsker at bli." 

Pias hjerteslag ho·lclt paa 
at sl8nse. llun blev høirød . 
,.Hans Rif'." Del slod med 
fJ;11n111eskrift paa l11mclen 
nv hrndcs sjæl.. Og ,Jlnns 
Hif'" jublrl det pludsclig 
inch>: i hendes bryst. IIun 
kunde ha ropt delte navn 
høit. 

.\len h~_:n holdt læbene fast 
lukket Den jublende glæde 
forsv:rndl slrnks igjen. Hun 
t~cnkle med en smertelig følelse 
pua al Il nns Rif hadde elsket en 
ung, vakker enke "vanvillig". 

Lavt og nølende spurte hun videre: 
,.Kan et menneske elske slik som dere 

mrner mer end en gang?" 
Hilde rystet energisk paa hodet. Hendes 
11 il!Pnnarige hjerte trodde bare paa en ene
ste kjærlighet. 

"i'~ ei, Pia, den egle, rette kjærlighet kom
mer bare eu gang," sa hun med overbe
''isning. 

Piu lrak pusten tungt. 
,)len - hvis nu - naa ja - hvis nu for 

eksempel en mand elsker en kvinde med 
en slik kj<:crlighel som gjør ham syk av 
1:-cngsel efler hende - og denne kvinde saa 
gir ham en kurv - kan han saa gifte sig 
med en anden?" 

, . .'.'\aturligvis," sa Hilde, "det kan han. han 
kan inugaa et konveniensgirtermaal med en 
andrn." 

Pia snlle op nogen store øine. 
"Et konveniensgifte1·maal? Hvad er del?" 
,,Del er et egleskap som man ir..dgaar av 

fornuft, men ikke av kjærlighet. Da bryr 
ikke nrnndcn sig om sin hustru eller om
\'endt. Hun girter sig da bare med hende,~ 
fordi deres rorhold passer godt sammen. 
ciler fordi han behøver en husfrue eller av 
en anden f'ornuflsgrund. Undertiden gjør 
han del 03saa for at faa hendes penger. Men 
det er meget foragtelig. Hans hjerte lil
børc1· jo stndjg den anden som han ikke 
kan faa . Saaledes er elet o~saa, naar en 
b·inde i ndgaar fornuflsgiftermaal. Det f'o
r<'kommer desværre ofle - det kan du stole 
paa." 

Pia sat gnnske blek og forskrækket overfor 
søslrene. Med et sælsoml tungt hjerte tænk
te hun: 

"Nu vet jeg det. Hans vil bare ha mig 
ti! h uslru av fornuftsgrunder. Hans hjerte 
tilhører en anden." 

Delte salte sig fast i hendes hode og pinte 
hende frygtelig. Og under denne samtale 
modnedes hun i sil indre. Hun blev paa
faidl:'nde slille" og indadvendt og talte ikke 
mer til grevinden om sin længsel ener Hans. 
JlC'ndes hjerte var undertiden saa tungt og 
fulclt al hun følle sig rent syk. Da stod det 
klart for hende at hun elsket Hans saa 
ll0il at hun kunde bli syk av længsel efter 
ham - "skjønl jeg vet at han ikke elsker 
mig, men en anden." 

GreYinden merket godt at Pia var foran
dret og al hun ofte stirret ut i del fjerne 
med el sørgmodig, lærigselsfuldt blik. Hun 
ante ogsaa at Pias Iængsel efter Hans vokste 
for hv.er dag, 0g at hun formodcnllig var 
hJil si<r sin kj·ærli 11het· .til · Hans bevisst ocr ~ I:> I:> - I:> 
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En kvartet av smaa bmldhi;;tcr ute 11aa kjør<'tur. 
Jap~i.erue elsker sine barn og behandler dem 

allid med den slørsle omhu og kjærlighet. Fra 
harna~ forsle leveaar forsøker l'orældrene at ut
\•iklc deres sans for alt hvad som er vakkert i 
natunm, og omgivelsenes J"arvcmættede pragt gjor 
,-el ogsaa sit til at de smaa japanere tidlig lærer 
,.gl<C'den over skjønhet" at kjendc. Se bare paa 
billedet her av de fire smaa gtilter som er ute 
paa dt>n daglige formiddagslur i rikdsjav'cn. Har 
de grund :'il andet end at fryde sig? Kirsebærblom
stene drysser som den fin este sne fra lra' rnes gre
ner, solen bader a lt i e t lyshav, ja m:rn synes 
næsten at hore de kvit.Irende spurverJ'lkker i bam
bushækkco ! Lykkelige barn som vokser op i al 

denne ynde og skjonhet I 
-

derfor ikke mere talte om ham med den 
barnslige likefremhet som i den første tid. 
Men hun ante ikke at der gnaget en orm i 
den knop som holdt pna at utfolde sig. 

Hun m Tkel do3 at Pia modnedes mer og 
mer under bevisstheten om sin kjærlighet. 
Det barnslige, troskyldige uttryk i hendes 
ansigt forsvandt og hendes træk fik et andet, 
mer sjælfuldt præg. I de klare øine laa 
der I ikesom el ængstelig spørsmaal til skjæb
nen. 

Naar hun var i selskap, var hun munter 
og livlig som altid. Men der var ogsaa li
kesom en dæmper paa denne munterhet. 
Dt•rved lJlev hun endnu mer lillrækkende 
end før. og antallet av hendes beundrere 
blev større for hver dag, ulen at hun la 
merke til del. 

Saa kom den store sæsong. I denne tid 
norerle selskapslivet i alle genrer livligere 
end før. 

Pin og grevinde Egberg blev revet med 
av forlyslefsenes nrnlstrøm. De tre unge 
damer som v::r næslen uadskillelige var 
kj<'ndte personer. Folk gjorde hverandre 
opmerksomme paa dem og trængle sig hen 
i deres nærhet. 

Ved den avholdte bl~msterkorso kjørte Pia 
med lvillingsøslrene i en nydelig pyntet 
vogn og tilrop og beundrende blik fulgte 
dem. Det n1r hovedsage! ig Pia som li l-
1rak sig alles øine. Hun hadde paa sig 
el fortryllende loilette - rosenrød musselin
chiffon over hvill, og selv saa hun ut som 

·en maifrisk blomst blandt alle de blomster 
· som smykket vognen. 

5 

~fange· blaserte herrer føl-
te igjen blodet rulle_ hurtig 

gjennem sine aarer ved sy
net av hende. Om end 
Pia ikke var nogen ube
tinget skjonhet, saa var 
der til gjengjæld en nsi
gel ig frrskhet, ynde og el-

skeli :(het ulhreclt over hele 
hendes person, og clen 
uskyldsrene sjæl som straallc 

ut gjennem hendes solskins
øine forhøide hendes ynde og 

liltrækning. 
Naar hun av og til spiste smn

mcn med tante Marie og el stør
re selskap i et av de elegante ho

teller, eller hun promenerte i par
kene sammen med den brogede men-

neskemængde, t rængte en skare beundrere 
sig allid i hendes nærhet, og ingen vilde i 
deune elegante, unge dame ha gjenkjenclt 
del viltre pikebarn som tidligere hadde tum
let sig i gutledragl og utført halsbrækken<le 
kunststykker. 

En dag blev Pia i trængslen skilt fra sit 
selsk::ip. Saavidl hun kunde, trak hun sig 
tilhak<.' fra menneskesværmen og ventet paa 
al nogen av hendes ledsagere skulcle vende 
tilbake li! hende. 

I samme øiebtik gik el litct selskap, be
s.taaende av damer og herrer, forbi hende. 
No~en av herrene kjendle hende og hilste 
ærJJodig paa hende. 

l'ia gjengjældte deres hilsen og lot sine 
oine gli benover selskapet. Da blev hun 
ph1Jsclig i"ængslct av lo vicl:underlige, mørke 
kYindcøinc. Disse øine lyste ut fra et mat
hvilt a.nsigt av likefrem bedaarende skjon
hct. 1-ikesom magnetisk tiltrukket frestet 
Pills 0ine sig paa denne vidunderlig vakre 
k\·inde som øiensynlig gjorde en av her 
rene el sp1Jrsmaal angaaende hende. 

Pin hu:3kcl nu at hun allerede den forc 
g:.wende dag hadde set denne vakre dame, 
da hun spiste middag paa hotellet. l\Ien 
da hadde hun bare beundret den vakre pro
fil. Hun hadde ikke sel ind i de vakre 
o ine. 

Den vakre, fremmede dame hadde h::in
ret en særlig original og elegant dragt, og 
alles øine, ogsaa Pias, var floiet beundren
de over til hende. 

i\len slalsraadinde Koler som hadde sittet 
like overfor lanle l\I::irie meddelte med siu 
skingrende slemme: 

"Den dame eler i det ekstravagante toi
lelle er fru Drinken, herren ved h endes ho i
rc . side er hendes svoger og like overfo r 
h end~ silter fyrst lrkan, en rik russer, med 
hvem man tror fru Brinken som er enke 
skal gifte sig. Jeg hnr læ rt disse menne
i:;kcr at kjende idag. Grev Geldern fore
slille mig for dem." - -

Med en uforklarlig interesse saa Pia efter 
dC'n vLJkre dnme. Hun ,syntes aldrig at h <l 
set el vakrere dameansigt. Og da hun s ~1a 
ind i de mørke øine, fik hun en uforklar-
1 i:1 følelse av at hun hadde se t el.isse oinc for. 
n 'ct mr som om disse øine min<let hemk 
om noget hengsl forbigangent. Den frem
mede clame saa ogsaa endnu en gang oien
syn lig i nlcressert bort paa Pia med et s<-el 
somt blik som Pia ikke kunde forklare si Q" , 
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mt·n som Yakle en underlig folclsc a\- hc
klemtlict hos hcnue. 

Pin slod cndnu en stund og saa sig saken
de om erter sit selSkap: l\Icn nelop som 
lrnu igjen Yil.de g~ta op paa tribunen, saa 
!Jun Lanle l\farie og slalsrnadinde Koler 
kumme henimot sig. Og sammen med dem 
kum - den Yakre, fremmede dame. 

Slalsrnadinden hadde foresiilld hende fo1· 
grcvindcn. Fru Brinken hadde med ind
hlgenuc elskværdighel spurt greYinden, om 
hnn ikke savriel ko1:nlesse Bøkeholm, og da 
grcvinden bejael delte spørsmaal, hadde hun 
tilbudt at føre damene bo1~t til komtessen 
som nogen herrer i forbigaaende hadde 
gjort hende opmerksom pe1a. 

S1H1 gik de lfo .damer ·tilbake fol'' at henlc 
Pi~. Del øvrige selskap, til hYcm nu ogsaa 
fru Brinken:, selskap hadde stullet sig, ven
tet pua el bcsleml slcd. 

Pia ble\' saa foreslillet for fru BrinkC'n 
som ikke tok sine mørke øine fra den unge 
pikes ansigt. Og hun manonerle saa be-
11<cnu.ig al hun kom til at gna alene mcll 
Pia lill bakefter de andre damer. 

.,Komlcsse, opholder De Dem ogsna hrr 
for veddeløpenes skyld?" spurte hun i . en 
lcl ko1wcrsalionstone, men med oiensynl ig 
svændt inlt'resse. 

Pia ktmde heller ikke vende sine øine fra 
d•:n nikre fremmede. De mørke øinc like
frem fortrylle! hende. Hendes uerfarne aino 
&::ta i kkc at fru Brinken vm· itle over den 
forsle ungdom. Og den Y:1kre dame var 
for den saks skyld ogsa::i is land li l i sit 
likse, hvile Yccldelopsloilelte al skuffe mer 
erfarne øine med 11ensyn til sin alder. I\Inn 
vilde neppe ha anset hende for olle og lyve 
:mr, skjønt hun allerede var over fire Gg 
ln•diYe. Men det ,·issle hun hnre selY .. Hun 
opgav sin alder til del som passet hen~le 
uedsl. 

"Jeg har værel her i vinter, frue," svarte 
Pia. 

Fru Brinken løflet haanclen med en 
skjelmsk gestus. 

"Aa - er det ikke frygtelig kjedelig her 
om \'inleren ?c. 

"Ikke for mig - for før jeg kom lil grev
iude Egberg; le\'dc jeg mege::L ensomt." 

,,De bodde vel paa slollcl Bøkeholm ?" 
spurte den \'akre dame smilende og bclrag
lel Pia forskende. 

,.Ja, frue. l\Iin far er svak.elig og lever 
heil l ilbakelru kkent." 

utlrykkel i fru Brinkens ansigt blev end
nu mer spænul. 

',.Del gjor mig meget ondt. Jeg · kjendle 
Deres far for nogen aar tilbake. Dengang 
vur han - ganske frisk og Jiysglnd." 

Pia sua forbauset ut. 
"Aa - det nrna være mrget ]::enge siden, 

frue - mer end li aar siden - og dengang 
m:rntte De ha ncrcl meget, mcgel ung." 

Fru Brinken smil!e sælsomt. 
".Ja, meget ung -- men ikke saa ung som 

De vist tror." 
Der kom el spørgende ullryk i P ias an

sigt. 
"Frue, hat· De nogensinue Y<.eret paa slot

tet Bøkeholm?" 
Der gik en lcl ti"ækning OYer fru Brin

kens øien1ok .- og s:1a follet hun ::;ig slral,s 
igjen. 

"Det kan nok være, komtesse - man er 
jo snart her, snart d~r . lhoi·for spo1· De 
om det?" spurte hun umhikcnde. 

Pia smille usky lclig. 
"Da de gik forhi mig for en slund siden 

og saa paa mig, fik jeg en folelsc av al det 
ikke var første gang, jeg saa Deres oine. 
Det yai· solll om jeg blev m indel om naget 
der borer fortiden til." 

h ·u Br inken lo sagie. 
,,Ari - en slik følelse har mnn ofle , naar 

man ser ind i et ansigt. Men det kan jo 
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Yærc Dl De har sel mig før. Jeg har hoist 
sandsynlig ncrel paa slottet Bokeholm. ;\frn 
nu ha·1· vi naueld de andre. Kanske vi fin
eier anledning lil al LaJe uforstyrret sammen 
en""gc1ng."- . . 
· "Del sk nide nere deilig. Kanske De he
soker min la11lc - jeg mener grevinde Eg
berg?" 

Fru Brinken boide hodet med et yndig 
smi i. 

·"I'rn grcYinclen har allerede været s:1a 
elskværdig al opfordi·e mig lil at besøke 
sig paa hendes mollagelsesdag. Jeg kom
mer sikkert - om saa bare for at tale med 
Dcin, komtesse. Jeg vil meget gjerne spørre 

': Dem om forskjellige ling." . -
"Aa ja - jeg glæder mig til ::it se Dem 

igjl;n." 
Saa gik de bort lil De andre. Fyrst Irkan 

og hr. Brinken Jol sig nu forestille for Pia. 
Fyrsten var en fin, elskværdig herre med 
lill graasprængl h<1ar og el nnsigt som robet 
el bencgcl liv. Ilans meget slanke, knapt 
rn idc..lebhaie skikkelse hadde nogct ung
llom111elig over sig. Man sa at eler bodde 
('11 forbausende kraft og elasticilet i denne 
sl:mke skikkelse. 

Pia likte fyrsten meget godt, men Brin
ken indgucl hende en folelse av ubelrng 
trods hans vakre, mandige skikkelse og ind
sm igrende elsk\·ærdighet. Hun !ikle ikke 
lwns øine. De lysle saa sælsomt urolig og 
Ladde el slikkende blik. 

Fru Brinken begav sig sammen med sit 
selskap lil tribunen. Fyrsten holdt sig like 
ved siden av hende, saa hun ikke kunde 
veksle el C'nesle forlrolig· ord m:ed Brinken. 
l\1 en der var bl il vekslet et betydning!)fuldt 
blik mcJJcm dem. 

Efter rndt veddelop begav hele selsbpet 
sig incl paa holellel for at spise middag. 
Fyrsten hadde leiet en række værelser der. 
Ogsaa fru Brinken og hendes formentlige 
svoger hadde tal ind dc1·. 

De fandl spisesalen næsten overfyldt al
lerede. Bare et bord i nærhelen av ut
gangen var endnu tomt. Dette var reser
verl fyrsten og hans selskap. Like overfor 
delte bord hadde friherre Linden med sine 
døtrer, grevinde Egberg med Pia og nogen 
andre herrer og damer tat plads. l\1an hil
ste paa de nyankomne i avstand. 

Fru Brinken salte sig saaledes at hun kun
de se Pin, og hendes blik utøvet igjen den 
be&ynclerligc, magnetiske indflydelse paa den 
unge komtesse. Undertiden smilte hun bort 
til hende, og delte smil fortryllet Pia som 
det fortryllet alle mennesker. 

Del selskap i hvilket Pia befandt sig, brøt 
tidiigere op end fyrst Irkans. Det var al
lerede sent, da damene trak sig tilbake, mens 
herrene gik til en elegant restaurant en Li
mes tid. Næsle morgen lot Brinken sig mel
de hos sin "sYigcrincle". 

Jndhyllet i en fin, let morgenkjole sat fru 
Brinken i en av de dype læneslo,ler i sit 
Yærelse. Hun saa merkelig blek og træt 
ul. Nu kunde man ikke ta feil av hendes 
riglige alder. 

Hun frestet s.ine øine spørgende paa ham 
og der kom liv i hendes slappe træle 

,)uslns, vil du mig naget særlig?" spurte 
hun la ,.t. 

Hans oine flakket urolig omkring og hans 
tænder bet sig saa fast sammen at den un
derste del av hans ansigl blev sterkt frem
hævel og gav hans ansigt et absolut bru
talt utlryk. 

Hau truk en stol bort ved siden av hende 
og kaslel sig i den. 

"HYor vidt er du med fyrst lrknn?" hvi
·skel han. 

"l J' k(' delere end igaar," mu!lllet hun. 
Han knytlel hændene. 

Nr 7 

"Fordømt - det gam· saa forbislrel laug
soml med ham. Tror dn al du nanr maa
lel ?" 

Hun h·ak træl pna skuldrene. 
"I-h·orlecl s kan je_.5 vilc del '/ ,\a, Justus, 

jeg ei· sa.1 ln'C'l av delle li,-," 
I-Inn bel lænclene sammen og rynket øien-

. brynene. . 
"Jeg_ med - det kan jeg forsikre clig. 

l\Ien si mig et andet middel Li! at skaffe 
prnger? Yi maa ha penger. Yi har ikkl' 
rn 0re. Jeg kan ikke engang bela le regnin
gen . her paa hotellet. . llvis \'i ikke f:wr 
midler, \'il vi bli arres.Lerl som holclbedr;1 -
gcre l Lia ne, du l~ar ikke længcr lykken 
med dig overfor mændene." 

!Jun lukkel sukkende oincne et øieblik. 
Saa sa hun : "Jeg er træl - træl. Jeg væm
mes ved delle liv. Aa - hvad ,·ilde jeg ikke 
gi for en rolig, sikker, om end beskedcn 
1.iinerelse!" 

"Skat' det være en bebreidelse?" spurte 
han skarpt. 

IIun la sin haand paa hans arm og i 
hencle_s blik laa en næslen hundeaglig hen
giYenbeL Ilvad Linne Brinken end hadde 

· syndet i sil liv, hvor mcgel hun end hadde 
loicl Of: bedragel - et var egle hos hende -
kjærlighelen lil denne mand som var blil 
hendes skjæbne og under hvis indflydcbc 
hun Yar sunket dypere og dypere - s.1 :1 
tlypl al hun ikke kunde fincle op igjen. 

"Nei, nei, Juslus, ingen bebreidelser! Dn 
kan jo ikke gjore for at du er likesaa fall i,!.( 
som je<J og al vi begge har uen ulyk&alige 
lysl lil komfort og luksus som vi hiltil har 
kunnet lilfredsslille paa denne maale. l\[rn 
h \'ad skai del ul i av os, nam· denne kildr· l' r 
ullønet, naar jeg - blir gammel og sly~ ·/ 
Aa, Juslus, jeg er sau ræd for fremtiden!'' 

"Vi har jo al!id den ulYei - at gaa ul 
av livet!" fremslølle han hæst. 

Hua f.ØS og omfavnet ham. 
"Nei - aa, nei - ikke dø! Jeg vil snn 

gjerne hvile· ul sammen med clig paa C'l 
stille sted - i et sorgløst, hyggelig hjem." 

Ilau lo haardt. 
"Ogsaa til det hører der penger - mange 

penger - mange fler, end vi kan samle 
sammen i vor usikre eksistens. Spare og 
sulle det vil jeg ikke - leve og nyde -
eller dø!" 

Hun klamret sig ængslelig lil ham. 
Juslus - jeg vil si dig nogel - jeg har 

en ph1n . Del vil falde mig Lungt at ut
fore den - men jeg vil ·allike\'el gjøre del." 

,,Jlvacl vil du gjøre?" 
"licm·ende mig lil grev Bøkeholm ." 
Hans oine skinnet. 
"Aa - den ide hm· du faat ved mølet 

mc<l komlessen ?" 
"Nei - jeg hadde den før det. Jeg viss!e 

bare ikke hvordan jeg sku'd.! bære mig ad . 
Jeg vil r,apenl lilslaa for dig at jeg allerede 
for lo ::wr siden har skrevet til greven. Bro
vel kom imidlertid tilbake uaapneL Han er 
uforsonlig." 

"Del kunde jeg ha sagt dig pa:l forhaand," 
sa han haanlig. 

"Og allikevel - hvis nogen skal kunne os 
- saa er del ham. Han er meget rik -
for ham vilde det være saa let at hjælpe 
os til at finde ro. Og da jeg S<1a hans dat
ter for mig, s'.o;; elet ned i mig som et lyn : 
hun maa l1j<elpe mig - med eller mot sin 
Yilje! Hun maa paa en eller anden rnaale 
fore· mig til sin far . Jeg maa utforske gjen
nem komtessen hvordan forholdene for ti
den er paa Bøkeholm, og saa prove at faa 
indftydeise over hende. Hun maa hjælpc 
mig til at faa et brev bragt hendes Jm· 
ihæucle. I delle brev vil jeg søke at rorc 
hans hjerle. Han er god og ædel, slike 
mcnuesker har allid et svakt punkt, hrnr 
de irnn rammes, naar ·man bm·e kommer 
.i berøring med dem." 
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Ungdom, skiønhet og hattetnoder. 

lle:i am•'rilrnnske unge pike bærer den hat , hnn vil, og hun s<tllcr d<•n som llun har lyst til. Del er, hvad nrnn kan !æse ut av disse tre billeder. Den forsle: 
en .. belt-hal", kja~kl slant op og merl en t"jær stukket ind gje1mrm pullen Den anden : sort og hvit floiel, en skinnenue hv it perleblomst lil at holde cspt·it-hu-
~edcn s:immeu - og det hele yndefnldt trukket ned QYCr o in ene! Og den tredi e: en indtagcnde, li len t.irbuu med autikkc guidblomster. Tre modcluncr, 

,,1'a:1 ja du lrnn jo altid forsøke det. Men 
del l1ja."per os ikke over den allerførste lid. 
Je~ hadde sikkert haabet at fyrsten vil<.le ha 
erk1ærl sig igaar. Saa kunde vorl gamle 
l'ir ha skaffet os penger igjen. Siden afffæren 
m.-J haron f{jf har vi ikke længer hal lyk
kPn med os. og vi eier nu ikke andel end 
gja;ld Forsøk do3 at faa fyrst lrkan til at 
erklære sig - vi har kniven paa strupen, 
h\'is lwn ikke hjælper os ut av klemmen." 

"01.r"g.i,; talt, Justus, saa har jeg intet 
h:rnh nier Fyrst.en er bli! koldere i de sid
slt- d:1 1~f'r - siden vi fulgte efter ham fra 

.flet har jC'g ikke lagt merke !il; han 
O\'t'J"JJ)'I j,1 sig selv i opmerksomheler," 
Oslt'ndP 03 hil." 

Hun smilte resi3nert. 
, .. \len hans øine er blit koldere, mer kri

tiske Tro du mig - han begynder at træk
kc si•~ li!bake - je~ føle1"det." 

IJ1 inken !rampet m~d fo'.en. 
"I· urdøm l ! H vad skal vi saa gjøre? Vi 

kan jo ikke likel'rem tigge av h<.1m! Da 
blir O<'l l'orst rigtig galt, 03 han avspiser 
ei ig nwll en almisse. Du m<.1a sl ramme dig 
0;1. Liane. lh1 har allid seiret naar du har 
villet I ~lc11 jq tror el u ikke vil mer." 

. ..leg kan ikke mer," fremsløtle hun med 
blek! ansigt. Og hun klynget sig ængstelig 
til ham ".Juslus - bare du maa ikke vende 
d1g !'ra mi!..! - Ju maa l'orlsælle med at 
elske mg ~Glen dig kan jeg ikke leve!" 

Han rl'\' liende til sig o-g kysset hende 
med oæslen IJrnl<ll hel'lighet. 

"Du vel ul heller ikke jeg kan eller vil 
lPve uien dig, 1.iane. Den. som du virkelig 
skjæn kei din l<.jærlighet, vilde jeg dreie hal
sen om paa.'' 

Hun lo lykkelig. 
"Ak, jeg elsker jo dig - bare dig, min 

Juslus. Og se nu ikke saa mørk og trist 
ut Jeg skal gj<->re hvad jeg k<m ror at 
hjælp.P os - ogs<1a ulen fyrsten." 

"~len hvorledes skal vi slippe. ut av kni
pen?" 

Ilun reiste sig og gik . med sine 
glidende, rytmiske bevægelser bort •til el ti
let skap Ut av det lok li un nogt'n smaa 
smykkeetuier. Dem rakle hun . ham smi
lende 

1,1- ... a disse s tener e1·stal!et med falske. 

sprunget like ut av en fnsb;on:1bel f\cw Yorkcr-hallcbulik I = 

Owrskucltlet vil saa hjælpe os over nogen 
uker." 

H:.in saa mørkt op p:rn hende. 
"I-IYorfor spoke saa duml? Du vet jo li

kesaagodt som jeg, at det gjorde Yi allerede 
for to aar siden." 

Tlun sallc sig paa hans fang og slynget 
oml armene om ham. 

"Gaa du bare til juveleren - stenene er 
egle. "Jeg lot de falske erstattes av egle, 
da vi n1r i Nizza. Ulcn dit viclencle vandt 
jeg i l\Ionle Carlo tolv lusen francs, og ela 
vi deng<1ng ikke lræng!e til penger, lot jeg i 
hemm('lighet stenene omhylle med egle -
ro1· al ha en nødskilling naar det blev nød
vendig." 

IIan bedækket hendes hænder med kys, 
og hans mørke sindsslemning var som blaast 
bort. 

:t\ogen minutter senere gik han med smyk
keetuiene. Og en time senere var han i 
lwsicldelse av seks tusen kroner, som juve
leren baclde ulbelalt ham. 

Grevindt> Maries første moltagelsesd:.ig ef
ter \'eddcio pene var meget sterkt besøkt; 
for mange av hendes gamle venner og be
kjPhdle vilcle hilse paa hende, før ele reisle. 
Erler veddeløpene blev det meget stille i 
BadPn-B.:iclen. 

Ogsaa ryrsl Irkan samt herr V. Brinken 
og hans Jrnslru, som overalt gik for at være 
hans svigerinde, var blnndt grevindens gje
ster. Del var Lo dager cfler J>ias møle met! 
fru Brinken. 

Pia lrnctde med en for hende selv ufor
k la ri ig uro og forvenlning imøtesel gjen
synet med den V<lkre d~1me. 

Og d:.i hun endelig kom, droges hun med 
maguelisk kran borl li! bende. 

Lianc Brinken hadde i mellemtiden ut
kla:kket t•n l.leslemt plan og var fast beslut
tet p<.1n at uliore den. Hun la sin arm i 
Pias og sa smilende: 

"Aa, hvor her er mange mennesker! Jeg 
bulicle gl<edet mig til en fredelig passiar 
111ed Dem." 

Pia saa glad op paa hende. 
"Er elet s;.ndt, fru Brinken? Vil De vir

kelig orre lill av Deres tid paa mig'!'' 
, . .la. mcgel gjerne, men bLtndl alle _disse 

meuneskcr er del jo ugjørlig." 

,)n , men hvis De virkelig vil det, kan \·i 
trækl;c os Lilbake lil Lanle Maries lille sa
lon - · der kommer ingen ind." 

" ,\a, del v:.u- da deilig. Vent et oieblik -
jeg ,·il bare si del Li! min svoger, saa h:m 
ikke tror jeg er gant min vei. Og saa kan De 
hortfore mig," sa Linne Brinken spokcn
de li! FLI. 

Idag v._1r hun alter den skjonne, seirssikre 
k vinde. Der var ikke el enesle Lræt Lr:ck 
al se i hendes ansigt. Og du hun nu gik 
borl Lil Brinken, som stod sammen med fyr
stPn og friherre Linden, da slraalte fy rsl 
lrki:;ns oine igjen glødende og liclenskal.lc
lig vpd sy11el av hende. Ilun la godt merke 
til del, men folle væmmelse ved det gamle 
koketteri. 1\Ied et saa likegyldig blik som 
fyrsten e1H.lIJ;1 ikke hadde faat fra hende, 
streifet hun haus ansigt, og uten at La vi
d<'re notis av h~lln, sa hun halvhØit lil Brin
ken: 

"Jeg vil passiare lill mC'd komtesse Bøke-
110!111 - du Yenlcr ~0 lil jeg kommer med 
dig?" 

13rinken bukket ridderlig og kysspl llcn
des haand - høflig og formell, som om 
hun virkeliJ hadde været hans , ,· igcrinde. 

I ugen la merke Li! de to h..cn<fors sagte, 
betydningsfulcle !ryk. 

Saa gik hun bort med en stolt boining 
av del skjønne hode - uten at værdige 
fyrsten el. bl i k mer. 

Hun s aa lill forbauset efter den præglige, 
k1n1gelige sI.;ikkelse. 

Den kja'rlighet som denne skjønne kvin
dc hadde tændt i ham, og som holdt rrna 
at dø, fordi Liane var kommet ham formeget 
imøle, bl ussel nu ved hendes kulde og lil
bakellolclenhet op paany. 

"llet ,·iltlc sandelig være umaken vn:~rd 
al gjøre hende !il f~rslinde Irkan. Hun er 
en kongelig kvindc!, værdig til at heslige 
en trone," lænkle han. 

Han angrel al han i de sic.Iste dager had
de værel saa tillrnkeholdende. 

"!-lun har merket del og trækker sig m1 

s lolt tilbake fra mig," tænkle han videre. 
Liane anle ikke at ni>lop hPulles kulde 

liaclde gjori indtryk paa f~T .;; ten. l\Ien selv 
om hun h .uldc anl det. vilde det nPppe Ila 
gkt•del lil·11de nu. Nu l"o r 111lgte hun meu 
hele sin energi en anden plan. 
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Li;_111c nir lang
so·mt · ful•rt med 

_______________________________ ..,.__ ~ " ." ; 

Bruun nikkel laus. 
. . - - h . 

,l 'ia ind · i . gr:cy_- -
-jodc>n.~ s.n lon. D.en 
mr Ion; som · Pin 

,haude foruL\)et. - -_ -
_- De salLC: sfg ned 
.ved siden av h\er- · 
~u1dre. 

"]horledes gaar 
del ellers?'~ · ved
bJev apotekeren. 
"Del er suarl ct
par maaneder si
deh jeg horte fra 
Paul, - del er vel 
ikke nogel iveien 
med helbreden?" "N aa :_ jeg skal 

nllsa:·1 forl.ælJe· Dem 
om den lid cia 
lJPres far endnu 
v;11· en sund og 
I i vsglad 1irnnd, 
rniu kjære · kom
lesse?" "Trixit•". hunden som fløi ove1· Amerika· Eleianten g-jø1· toilet ved hjælp av en støvsuger. 

,,Nei, cleL er det 
ikke:' Ordene lød 
sikhrL, og allike
vel lnL1 der noget 
nølende i dem. 
,,Jeg !Jar el erend, 
dc·l'fol' re i sle jeg.'· 

Pia nikket. 
"Aa ja, hvis De 

''il del." 
Den vakre dames 

oinc ll\ ille for
skende pa-n Pias 
an si gt. 

,.Da maa jeg· før~l 
lale Dm en undeif 
pcr::-on - om el 
uiykkc·lig - nienne
sk<', son1 j<'g kjei1-

En llyveko11kurrancc blev ny.ig avholdl i Amerika. 
Det gjaldl hvem som forst kunde til~)akelægge luren 
lver~ en-er <lei amerikansKe taslland i luflcn. Loil
uant Mnynard vandl kaplopel ved en eneslaaende l'lc
ganl rl:p·ning . fra San Francisco lil New York. Paa 
sin m11n1~,·ænligc reise mectrorle han som passagt•t· 
111111clen ,.Trixie", som nu er likesaa for~udet i De 
forencilc S:aler som dc;1is - egen l1_erre. Den opførle sig 
megel ekse;npLarisk paa: hele luren, . men der var o~saa 
s11rgel gocll ror den. De.1 hadd_e sin egen i"nrstcklasscs 
h[11Hlekupc eig kuilde rra el e!-(el. ,.skylight" belraglc 
ele ve)\Sl(!ndc landskaper' nede paa jnrden. Da l'lyve
maskinen ankom Lil New York, b lev ,,Trixie·' - løftet 

Al mole frem med en almindelig sn1mp og en negle
b o rsll! naar en eleranl skal vaskes, viltlc lilel nylle. 
Der skal anderledes kraftige loilelmidler til, hvis elet 
skal hjælpe nogel og det vældigc dyr skal ha ut
byl :c av remelsesprocessen. Selv om man ikke netop 
kan k"lcle elefanten urenslig, er den paa den anden 
side hel er i kkc særlig rensli!-(. UndC'rlit.kn finder den 
som IJekjemJL paa· al sende en sky av stov og smuds 
lll'tlo,·C'r sin b1·cde krop. Men dyrcpassC'rc er kloke 
folk, &om nok kan finde paa _ mollræk. Nu hrnker -de 
slo1•suger naar · de skal gjorc renl sil yndlingsdyr. 
Og som billcdel viser gaar del uchm·rket. Oyrcl be-

. finder sig vC'i ved det, og deis herre sparer lid. 

"La os nu la for
rclo inge1 fore iaf
ten''' H\1brul apo
lli'ker~n med used
va11 iig liv. "Du er 
min gjesl - ja, 
del h:rnber jeg ·da 
dn har lid til? -
Yi vil ba os en 
en · hyggelig pas-

·•·- ul -a ·v - a·eropiancl :iv· bC'i-!cislrcde mennesker og · hanret 
P~.u guldslol. 

de~· mcgf'I ·gqJL. J~g me~er .
mor, komle::,se," sa hun sagle. 
' .• r . 

. ' 

Speilet. 
Av 

DP-rcs sted,-

tFonsæ1tes.l 

Joachim Kattrup. 
(Eftertryk forbudt.) · 

·Sknmringen kom langsomt glidende; for 
hn~rl minnl blev skyggene tællere inde i 
d0 g:1mle stuer, men endnu var det saa lyst 
al man Lwude skimle hver enkelt ting, og 
det hele fik en egen glans i ·delte blote 
skjær, som hverken var dag eller nat. 

Apoteker Falk stod inde i den slue som 
fra gammel lid av kaldles "storstuen". Den 
rnmme: de fleste minder fra palricierslng
tens l'orlid, hvert møbel og hvert billede 
pan .væggen l!aclde sin historie. Paa en frem
med . ,·ilde samlingen virke hø ist uensarlet; 
el mølJel var fra en periode og eiet ved 
siden av fra en hell anden; slik hadde elet 
været ordnet saalænge apotekeren kunde hu
ske, og han laalle ikke at noget blev for
andret. For ham laa harmonien netop i 
det uensartede; i møblene og i billedene 
forenetles sleglen Falk, lee! for led, hver med 
sil præg. og dog en enhet som ikke kunde 
brytes. Det stive, lunge, og det sterkt bue
de - alt delte hadde engang hat liv i 
svundne lider. Selv luften herinde var av 
en anden beskaffenhet end i ele andre væ
re:ser, ihverlfald for apotekeren. 

Apu-leker Falk var begyndt at bli graa; inde 
i stuens dunkelhet lyste haarel med sølv
glans. Han gik bort til speilet som hang 
midl paa tien aapne væg inderst i stuen; 
eler møtte han sil eget billede; de faste , !ilt 
kanlede træk og den høie panele - det præg 
lwdde Falkene hat i de sid ste to hundre 
aar. Tusmørket var allerede blil saa læt 
at ansiglets omrids blev halvt utvisket inde 
i speilet. 

Apotekeren mumlet r\ogen ord, tankene 
fik lyd, før han vissle <lel. 

"Del b<:et er mol ulsleltelsen ! Jeg er en 
gamme I mand - og hvem tar arven efte1' 
mig? Paul gaar sine egne veier - " 

linn l~rng pludselig; kanske hørte han først 
nu at han linclde lalt hølt. 

Han :::.aa ikke nwr ind i speilet, øinene 
fu~g1e den ovale guldrnmme. som slynget 
Sl~! i fa11l;isliske snirkler s;11nl<'I oventil nm 
n.uHku av et :::.hjold; her slu Li sl eg Len~ gwule 

•Yalgsprog med ophoicdc bokstav~r: "Gan1 
og gi·(. 

Ordene var ikke døde, apotekeren. horle 
slcrkc sle n111er klinge gjennem dem; . valg
sproget hadde ikke været en Lom Lalema::ite, 
hwrl sleglled hadde_ fulgt det som en ubry
telig regel. De fasle hænder, sterkt ~il irr
hcidc og claacl, hadde været aapne na:ir dct 
gjaldt al. lindre n0d _o_g hjælpc sarnfunclet 
p a .o e; ingen fatlig slakknr gik fra sleg
lt·ns dør -ul1:0 .Lwsl. Guidbokslavene. der
oppc· Yar blek.el av tiden, men i apoleke
r~ns oinc skinnet de saa klart som nogen
sinde; i den knappe, fyndige form avspei
i" ''A " h:1ns egen karakl"r: Tnrr0n vaklen l)Mtr 
det gja elt[ r a :1 s holdn;ng b!e •' enfou ra:-
1, ... . ·, , -0 6 da lrnu vemt.e sig um ug gik til
hake, vm· hans skridt lette og spænslige; 
han Yar. gammel, men livskraften i hans 
sincl lcYel fremdeles. 

lnde fra del lilslotencle værelse hørte han 
s.temme1', en klangfulcl og en litt slorel; or
d011c kunde han ikke opfalle, og del kunde 
beiler ikke falde ham ind at !ylte. Han 
gik ul i korridoren, tok sin hal og slok 
og forlol huset. 

Ule i doren mølles han nv et skjærende 
hvin som ryslel luften i den lille by; af
knlogel kom ind. Uleh nogen besleml hen
sigt gik apotekereµ ned til slalionen - gan
ske smaal, nydende den svale sommerlurt; 
dd Yar en av de faa, stille aftener, hvor 
naturens fred synes nt hore evigheten lil. 

Endel reisende som kom løpende fra sta~ 
Lioucn, strak forbi ham; de fleste hilste; 
O::( apotekeren fik neppe sal hallen paa ho
del før dl'll maalle !elles igjen. l\Ien et 
oieblik erler n1r galen aller Lom; det slocl 
b:ire en ensiig herre igjen nede ved sla
tioushjornel. llan saa sig omkring som om 
lrnn lei le: efter noget, forøvr ig la opoleke
ren ikkl' videre merke til ham. 

"Godaflcn, Falk!" 
O<:'L rnr den fremmede herre som hilste, 

da a:polekeren var like wd ham . 
Falk stanset med et ryk; han hadde kjendt 

s.Lemmen. 
,,Bruun - du her?" 
S::1i1 lrykkel de hverm1dres hæncler fast 

og hjerlel ig. 
,,Det mau jf'g" si Yar en overraskelse!" I7alk 

hadde Yemll sig og gik lilb~1ke ifølge med 
den frt'mniede.· "Jeg \rodde næslen du had
de S\·urel pau ikke al besøke mig oftere, 
:,;<!<I l[l·t11-w er del sidrn. lkldigvis h;tr vort 
ci<llll]C \'C11:iL1p ku1111cl laale auskillelscn:' 

siar sum i gamle 
cicigc-r. Jeg er glad 

for ~t J°C!! fik min søn nn~racrl hos di•r 
....... ~ 0) 

det bi11der os likesom fastere ·sammen. Han 
s~etler s.ig nil fremdeles slik al du er til
freds med ha 111 ?" 
· "Paul er flink nok." Det lot li! at Bruun 

lelle efter 01'd. "lian er jo ung og lræn
ger til al ledes." 

"Netop '.'' Apotekeren nikket. "Derfor 
J.rnndc han ikke konime· i bedre hænder end 
dine. - Ja, nu er vi like ved døren. - Kan 
dH kjcude dig igjen?" 

Apotekeren fu Igle ·sin gjest incl i den store 
s.tu~; nu var del næslen helt mørkt derinde. 

·"T:i plnds, Rruun - væ1;snC:lgocl! Det der 
er bedslefors slo!, husets hædersplads, vil 
jeg si dig. Nu skal jeg Lænde.'' 

Brum1 gjorde en ::ivvergencle bevægelse. 
,;Yi siller alierbcdst ·slik." 
"Som du vil, Bruun; jeg er selv en el

skc1· av lusmørke. Jeg maa rope paa min 
hustru, for al hun kan hilse paa dig-- hun 
h-e11ges efler at hore fra Paul." 

"Hor her, Falk, la os være alene et øie
hJjk -- del passeF mig beclst, synes jeg." 

IJ:.iu kremlel lill forlegent. 
Apotekeren var allerede paa vei mot dø

ren; hau saa forundret paa Bruun, men 
slm1scl og gjorde ingen inclvenclinger. 

"Du skal faa din Yilje, kjære ven - des
ulen har vi jo tiden for os.'' 

Del bleY en kort pause; det saa ut som 
om Bruun sank hell sammen i stolen. Men 
apotekeren merket del ikke; han begynd
te aller al lale om sønnen. 

,.Hele mit fremlidshaab ligger jo i den gul
l<'n; del vei du, Bruun. Del er vorl eneste 
barn. og det er ham som skal føre navnet 
,-idere. \'orl gamle, hæderlige navn - encl
nn har der aldrig været en plet paa det.'' 

Bnmu flyllel sig i stolen, som knaket un
der ham. Apotekeren venlel al han skulde 
si noget, men han laug. 

"\'i har sladig fulgt den devise som staar 
i rrultl paa del gamle speilet derborte: ,Gavn 

0 . l o:~ gi'_ For al kunne gi maa ma? eie noge ; 
del er bare ele sterke som kan hF'Clpe andre. 
O•> hillil hDr ingen av O·S veket ul av spo
rel. Yi !Hir forslaat den pligt som følger 
med el nnscl nan1. Du vet nt clelle ikke 
ei· sel \TOS, gamle Yen - til clig taler jeg 
fril ul." 

Dl'L kan du tryo-t gjore." Bruun talle 
ga~'1ske lavl, men m~d et fost lonefold. "\'i 
lwi: nldrig holdt nogel skjult for hveran
dre.' 

,) 1 ns del sk ull.le bris Le for en av sleg-



f ~ 
I ~ 

Nr. 7 

ten," vedblev apotekeren, saa er kjeden brult 
og del kan aldrig gjøres godt igjen. Jeg 
kunde ikke bære del, om det faldt i min lod 
al opleve det." 

Bruun flyltel sig igjen og begyndte fam
lende: 

"Der kan indtræffe omstændighetcr, 
~Olll - " 

"1\ ei!" OrdP-t fald I som et hammerslag. 
"Enten - eller! Dt>I er som med speil
ghis!>el derborte : saasnart det faar en spræk, 
gir det el skjevt billede - og det maa ka
stes, del er in let andet al gjøre." 

Falk rt>iste sig og gik længer tilbake i 
sluens mørke, han og Bruun kunde knapt 
skimle hverandre. 

"Der knytter sig forresten en viss over
tro til spPilP.1 dPrborte; noget slikt er der 
jo i de fle!>le familier. Man kan ryste paa 
hodet og kalde del barneværelse-historier 
eller hYad man vil saa hænger del allikevel 
fasl i en!> bevissthet som noget virkelig. Sag
net sier al. i del øieblik speilet springer, 
er det e.n av slegten som bryter familiens 
uamlc valgsprog Du kan nok tænke dig," 
ti!foid lian i en spøkefuld tone, "at vi pas
~;er del; ingen faar lov at røre det undtagen 
li usmoren , sl il~ har skikken været i del ene 
sll'glletl ener del andet. Det har hængt der 
paa væggen siden min oldefars tid - den
gang var del en raritet - og endnu har det 
hverken bri&I eller feil." 

"Faar jeg lov til al se det igjen?" spur
te Bruun, "Jeg erindrer del godt fra forrige 
gang.'· 

Aµolekeren tændte lysekronen og gik i 
del samme borl til speilet, men nogen faa 
skridt fra vægge.n stanset han og rakle hæn
dene frem som for at verge sig mot noget 
1ruem.le, han hadde sel et forvrængl bil
kde av sil eget ansigl inde i speilet. Han 
lok sig sammen og gik nærme!·e, idel han 
slirrel stivt frem for sig, saa rystet han paa 
hodet og gil> bort til den ene side for at 
se om lysvirkningen blev den samme. Bruun 
Yar fulgt ener, ogsaa han stanset før han 
kom hell bort. 

,,Speilet er kløvet!" 
Bruuns slemme rystet, og han blev plud

selig likblek; lrnnske var dd skjæret fra 
lysekronen som gjorde det. 

Falk bøicle sig frem saa han næsten rørte 
ved glasset, saa gik han nogen skridl bak
længs, ·s tadig den samme mørke taushet. 

Det var aller Bruun som talte : 
"Hvorledes er det gaal til?" 
Endelig ulev Falk suapas herre over sig 

selv al h:-in kuodt> faa frem nogen ord : 
"Jeg for .., laar del ikke! - (-}vern har væ

ret herincle·1" Lill efter tiHoide han: "Er 
det el l il fæil.le eller er del skjæbnen ?" 

Han avbrøl og saa bort paa Bruun som 
om han ventet el forløsende ord; men Bruun 
stirret pna dc~L sprukne glas og var øiensyn
lig Inngi i neie i d?pe tanke1·. 

"Del be I yr noget," su han tilsidsl Nu 
vil jeg si dig sandhelen, gamlP ven. Det 
er tungt ror mig. mPn rlel er beure for ctig 
al høre den av min mund end av fremme
des." 

Falk grep efter noget at støtte sig til, hans 
haantl ratdl , lungl neu paa bordplaten. 

"Det m1rnile komme!" stønnet han. - "Er 
del - er del Paul?" 

"Ja." Del ·var neppe horlig. Bruun maat
te anstrenge sig for at tale. "Jeg har op
daget det, fordi jeg fulgte hans færd meget 
nøie. - del er den gamle historie om fri
stelse og raid. Han har paa en eller anden 
maale p:rndral sig en æresgjæld, og for at 
fan den avviklel - " . 

Faik sl ap sil sløllcpunkt og rettet sig cnd
nu mer stivt end han pleide. 

"Du bel10vt> r ikke si iner." linn tvang 
sin srnrrle !--: 1<1 lrnardt 1wd at sl pmniC'n blev 
Skarp åV kulde. "llrnr S[Od er uel bctop 
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han hill' slja:llct 
fra dig '!" 

Bn un gik bort 
til ven uen OO" 

"' rakle haandcn ut 
men Falk lo!~ 
uen ikke. 

" 

,Jkke nogct be
tydelig - et par 
hundre kroner. 
Det er ikke tale 
om tyveri i den 
forstand; ha1i har 
bure ikke visst 
lwa<l lian skulde 
gripe lil, o:~ saa 
har nøden fris!et 
ham over evne. 
Han visle en an
ger som ruld
!:i.lænd ig gjorde del 
forbi med min 
sln•nghet, eg jeg 
vilde ikke belæn
kc mig paa al 
beholde ham, 
hvis del ikke var 
min overbevis
ning at ·han Yil 
ha bedsl av at 
komme i nye for
liold. Han har 
weret ulsat for 
d:wr'.ig p<lavirk
ning, og hvis han 
blir, risikerer vi 
at han paany fal
der i fristelse. 

Falk gik bort til speilet; men nogen faa skridt fra væg-gen stanset han og 
rakte avvergende haanden frem. 

Jeg fandt ai det var min pligt at fremstille 
saken for dig, for at <l u kan ta en bestem
melse. ".J eg vil be dig, gamle ven" - Bruun 
h1llc indlrængende - "at du ikke tar dig 
allfor nær av saken; la os mindes del gamle 
ord om ungdom og visdom ! Og saken er 
en hemmelighet mellem os, den kommer 
ikke længer." 
F~lk slou endnu i den samme stive ro, 

han undgik Bruuns blik. 
"Gjør som du vil!" sa han korl "Jeg har 

ikke længer nogen søn." 
"Falk~·' Del lød som et rop. "Kom Lil 

dig selv - du vet ikke hvad du sier!" 
"Yort valgsprog er brutt," sa Falk og hans 

røsl Yar næsten tonløs, - "nu kan 
dC'l ikk e fo1·es længer frem. Den som skal 
gavne og gi, maa ikke bære skam paa sin 
ryg." 

,,Tænk paa hvad du skylder slegten - " 
".la, de L skylrle-r jeg sleglen!" sa Falkt 

haardl. "Han har glemt sit navn, nu bæ
rer han del ikke Iænger." 

,,Hvad skal je.g gjøre?" stønnet Bruun. 
"F :.wr han ikke lcw til al komme hjem?" 

"1\ei!" Falk vendte sig bod og gik over 
til den noden side av bordet. 

Bruun for op. 
.,Yl't du hvad <lu gjør? - Du jager din 

søn i fordærvelse.I Naar han forsUiar at 
du hu slaal haanden av ham, san falder 
han hell sammen." 

"Jeg bevarer vort gamle navn, det skal 
ikkt' li I sm uuses !" 

Bruun gik uten at si et ord mer. Falk 
holdt ham ikke tilbake, han sanset knapt 
al dørt>n blev lukket, saa sterkt slormel det 
i h:m~ sind . Han lu1dde al sin styrke be
hov for al tvinge de følel&t!r ned, som vilde 
driYe bam frem, ut efter Bruun for al be 
ham komme tilbake, og gi ham el kjærlig 
o rd med til Paul. Dypt inde hulket elet i 
sorg og længsel: "l\lin søn - min søn I" 

}len han gav ikke efter, han hærdet sig 
Clldnu mer. 

He1n visste ikke om der var gaat en time 
rl!er et minul. - Døren gik aller op, og 
fruen lrnadk ind. Langso111t og nolende 

som om hun var ængstelig for at komme 
frem i lvsct. Hendes øine søkte uvilkaar
lig bort ·l il speilet og derfra lil Falk i et 
nygtig, forskræmt blik. 

"Du vel det!" hvisket hun. "Aa, jeg turde 
nruslen ikke kcmme herind. Saa slor ulykke 
-- bare for en uforsiglighel." 

,;crorsigtighet!" gjentok han skarpt: ,)Inn 
visste hvad han skyldte sit · navn." 

Fruen saa forundret paa ham. 
"Jeg laler om speilet - aa, jeg kommer 

aldrig over del! Amalie gik herind i mørk
n ingen, jeg hadde endcla forbudt hende det, 
og saa kom hun Ul at rive ned speilet da 
hun ~kulde famle sig frem - hun kan ikke 
huske nu bakefter hvad hun lette efter. Du 
kan tænke dig hvor ulykkelig jeg blev. da 
jeg sna hvad som var hændl, og jeg holdt 
paa al j:1ge hPnde paa porten med det sam
nw - men hvad hjælper del? Hun silter 
ule i kjøkkenet og graaler saa det er ondt 
at se; stakkars pike, hun vet jo godt hvor 
ondt l1un gjør os begge. Jeg hørte at du 
kom lijcm med en fremmed herre, og saa 
watet jeg inulil han var gaat." 

"fulk slr0k sig over panden; han for ikke 
op. slik som rn1en hadde ventet. 

)~:1a, sau var det hende," sa han. "Ja, 
uu kan del være elet samme - del er skedd 
allsammen 1" 

Saa brast del for ham; han k u n d e ikke 
holde del ul længer Han vilde si det Lil 
hende. kor! og bestemt, al de ikke længer 
hadde nogen søn, men ordene frø~ fast paa 
tungen - del maalle vente. S<.1a gik han 
sliile og taus ul av døren, merl bortvendt 
ansigi for ikke at vise hvor svak han følle 
sig. 

Fr11en stirret efter ham, lammet av en 
angst som hun ikke kjendte aarsaken li!. 
II un ...-ilde spør re, men spørsmaalet fik først 
form, d:-.i døren var lukket efter ham: 

"JI...-ad er hændt?" · 
Ilu11 s:ia bort paa speilet med et sky blik 

og gjentok ordene, hviskende som i et tungt 
suk: "Aa, Gud, hvad er lu-cndt?" 
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. Del ringle . pHa hos apotekerens, ham·dt 
og vt•dholdende. 

· i:nie11 gil.; selv ut og lukket op; hun blev 
clre\'el frem av en uvilkaarlig angst for at 
dl'1· ,·ar h<l'JHIL nogel galt. Falk hadde ikke 
nc:rel hjemme hele foriniddagen, kanske var 
del lwm sum var komi11el tilskade - -

llun sk;1lv paa lwanden, da lum grep efter 
d0rla;1s<:>n . 

Der stod en mnncl utenfor; hun kjendlc 
!Jam godt og nikkel laus da han hilsle . 

"De 111<1a ikke bli rorskrækkel, fru Falk! 
Del er bare del ene ben - men han kan 

. ikke gaa, derl'or kommer vi bærende med 
lw m - " 

1.Im1drn saa ned mot gulvet, mens han 
stummel ordene frem. 

Fruen IJ:iddc knuget hænclene sammen; 
hun ble\' slaaendc el øieblik uten al røre 
sig. 

,J l an slu ple av cyk len," ·ved blev manden, 
"s!<iglcTrns hund korn løpende like incl paa 
!Jam sier han - og saa falclt han saa for
l-;jerl al h;111 brak l.Jenel." 

f· ruen sli1Tel pa<.1 nrnnclen med viril aapne 
øine. 

,.hllk? Del kau ikke være mulig! l\1in 
m:.:11d cykler ikke." 

, .. Ja. 1~1en del er jo Deres søn, fru Falk 
- del er h1td." 

,.J\I in søn "!" Il un presset hænclene fast 
iml til brystet. "Er del ham, De kommer 
1Ja·n'1Hle med'/'' 

'.\lnndc•n lop ul paa I nippen og gav el vink, 
og i sa111111e oiehlik kom eler en haare frem 
l'or døren: der la:l Paul. IIan blev forsig-
1 i~ løl'lel op og ba aret incl, moren gik foran 
o~ visle vei, del urH.lrel mændcne al hun 
lindele smilt, da hun saa sønnen. En av 
dem l0p straks efler lægen, imens var fru 
Fulk alPllP med Paul. 

""\lin eg<'n gul!" Il ,·isket hun. "Du vil de 
hjem til os nllike.vel?" 

IT<1n rystet paa hodet og lukket øinene 
lrn IYl. 

.,?\ei. mor. Jeg kunde merke paa Bruun, 
hvor sinl rar hadde værel, og S<l:.l lurclc 
jt>g ikke komme - ikke før jeg hadde gjort 
no~et som kunde ulslelte min skam." 

;\forl'n sukket. Og allikevel Jaa der end-
11n en glans i hendes ø ine av det smil som 
uvilka<1rlig ,·ar kommet frem, da hun saa 
~Ollllen. . 
... Du nrna ikke l<1le saa meget, Paul, det 

\;;aier du ikke." 
,,.ict, jeg Ill a a Hile, mor - jeg tør ikke 

se fnr incl i øi11ene, ' slik som jeg har baa
rTt mig ad. Jeg vi 1 de ikke hjem, men 
n1a·nd<'nl' lrndde jeg snakket over mig -
og jeg orket ju ikke gjøre noget." 

l\Ioren forsokte al berolige ham. · 
_)eg skal nok Ll:lle med din far, naar han 

k0mn1er.' 
i I 11n nrnnlle stanse, fordi hun merket at 

stt'111111en hegynclle al ryste. 
"hir tilgir mig ikke - " ordene lød som 

el 1>l øn - · "men jeg vilcle enclnu engang 
s•! li uset her -- og . kanske et glimt av dig, 
111nr, eller av far - en eneste gang før 
jP~ rei sle." 

"Il vor vilde du hen, Paul?" Morens øine 
v<;1r vaale. 

"S;:ia hmgl bort at jeg kunde gjemme mig." 
1 i aus slemme døde hen, smerlen blev for 

sll'rk. 
Efier at lægen hadde væ:et der, sat mo

ren aller aiene inde hos sønnen; Falk var 
cnclnu ikke kommet hjem. Paul laa ·slide 
hen, han ynket sig ikke . 

I·ru Flllk tænkle bnre paa dette ene ; nu 
vllr Paul aller hjemme - og han fik nok, 
mC'd Guds 11.i:clp, sin helhred igjen. De s tod 
for bende som en ond drøm, de otte tunge 
d<.iger som var gaal, siden Falk lrndde s agt 
bt·ndr: al dnes s011 var gant tapl for dem. 
lluu hadde ikke ligget ham om al furandre 
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sin beslutning; elet maatte komme av sig 
selv, ll\·is del nogensinde skulde bli ancler
lrdes . Ilc>ncics haab var blit saa 
hun ikke sua et eneste glimt i 
elet mørke som laa omkring hendL'. 

il'e 1 nu hadde hun faat Pau· tii
lw ke - og h u~1 vilcle holde ham 
fast; iugen sku leie faa lov lil at La 
1".1111 fra hende, kosle lwad det 
vi Ille. 

Hun hørte trin ule i korridoren; 
df'l Y<lr Falk. Paul var faldt i 
en uroli.g son1; hun reiste sig stille 
og gik ul. Nu Tøfle hun ikke læn
gcr nogeu frygl for den kamp som 
venlcl lienclc; del var jo sønnens 
liv hu11 skulde kjæmpe for . 

".Jeg sendte en av mændene ut 
for at fin de d ig," sa hun. "Ilar 
du laft med ham?" 

,.Ja." Del locl haardl og koldt. 
"Yi maa hjælpe ham som vi vilcle 
bjælpc enh\'er lrængencle. l\ten 
Jrnn liurer ikke længer sleglen til." 

,.\"il du se ham?" Ilun lok hans haand 
og I.rak ham med sig uten at venl< p::ia 
svnr. lla11 stanset ua de kom til døren; 
men hun lukket den o·p, slik at han kunde 
se hc~·l til sengen. Der laa en stille ro 
over Puuls bleke ansigt; del saa ut som om 
lJcin drømte. 

"Man kom for al se sil barndomshjem," 
hvisket moren. "For sidsle gang -" 

Folk \'f'lltlle sig Laus og gik lilbake -
incl i den store stue. llan gik saa langt 
frem al s;>eilcl fnngel hans billede; del gav 
el ryk i ham og lrnn vedblev al stirre dit
hort som 0111 lwn ikke kjenclle sig <>elv ig,;en. 
lJel han med anstrengelse lortet hodet for 
al ~lippe synel, sprang de gyldne hoksla
n •1· frem, luende i el pludselig solglimt som 
strøk u,·rr væggen; hans øine fanget ele ~id
sle 01·d, og han mumlel hen for sig: "Gi 
- gi!'~ 

Sua ''ar del som om hnn med en gang 
sank sammen; han ~o'zle slølle, men da h<ms 
fomlende hæmler fik ikke fat paa noget, 
\'l'IH.lle han sig med en uvilkaarlig bevæ
gt:'lse mol døren, og mens . hnn gik over 
gulvet, rettet han sig iJjen. Hans trin var 
fDsle, da lwn aller kom ind i værelset hvor 
P::nd laa; han slansel rørsl, da han var kom
mel hell bort l il sengen. 

";'\u har jeg sel del!" Det var fruen han Lalle 
til, men han sn.a paa sønnen: "Det var mig 
selv surn syndet mest. Og jeg skulcle encl
da v,p1·c ~"len sterke!" 

I ruen klynget sig til ham. 
"h.au du tilgi ham -:- vo·r egen lille søn?" 
Falk puslet ul i el tungl drag, som løflet 

han en byrde av sig. 
"Jeg I rodde al jeg var sikker - derfor 

fald! jeg. .Jeg glrmle al gi! Det var min 
egen søn som kaldle p:1a mig, og jPg visle 
hum horl, lhl han lrængle. mig allermest." 

More-n bøide sig ned over. senqen og rakte 
ha~mcleu frem mol sønnens kind for at væk
ke ham mrd el bloll strøk. 

,.La !Jam· sove," hvisket. faren. "Nu er 
han hjemme hos os igjen.' ' · 

De sal!,e sig ved sengen tæt indtil hver
andre; F<1'k. flyllet ikke · siq.e øine fra søn
nens ansig! et minut ad garigen. Og hans 
træk Llev milde, da Paul all<>r smilte i søv
ne; elet var syn,er fra barndomrneu. som 
lyste gjennem dxømmen. 1 

Tankc>sprog. 

Avgjør ikke viglige ling imellem dør o g trrskel. 

En f'neste ting paa jorden er bedre og skJøn
ne1·e end k\'inden, 1wmlig moren. 
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Det er l.wrc \'ed ropertens, meg-afonens, bjælp 
al en i11s1ruklør lrnn raa de ofle mange hundre 
sla lisl c r til al f'urslaa hans a11visnin:;cr og følge 11L-.n. 
Og ber slaar 111111 som e11 kaplein paa sin kommandu-

1.Jro og leder opl'1gelscn. 

I Ka: iforniens filmdaler. 

Filmen er Wlll saa m:.l!1ge u11dre ku nstn•r
ker focll paa e11 kvisl. I de fursl e filmlidu ·, 
allsa·1 ror en :y,·e aar siden eller s:1a, hadd " 111 ,1 11 

ikkl' <111dre qp ngelses:ealrer end 11og.:n '" lm m 
ddigc fologniii~ke :i:clic.>rs pa:.1 loppen av t!Ol,( '·1 1 
huser i Wien. Paris og New York, og ci a 
prujc·kliu11slam1 en endnu ikke \'ar lal i b r u:;, 
kunclt man bare arlieicle nnar del var godt 
og kl:trl ,·eir. E:par srC'lslykker, el lilel møhlc
rncnl og 0 µ:1r komiske skul'spillere ,·ar all man 
laget en l'ilm paa . Naar hC'lysni11grn mangl e t 
kundC' mnn ikke filme. Pørsl i l!)U:) ser mnn 
del fors;e virkC'lige oplt•gelsesleakr IJli l1yggd 
nY Erli~ons L>1ognifkomp:.111i Del var e: ' lr>rt 
skur som ,·ar chekkel merl :akpnp og blikph
ler, 07 inde i rle: kunde de1· Lffg.'(C'S en j1·m, 
Slo1· SC'ene. fle: vigligsle Vilr imir!lt-rlid al hele 
huse! hYil :e p :1a el hev:'Cge'i~ und c·rlag, sa:i r.1 ;i n 
kunde dreie del ef:er ly sel. H usel cks i,l ·1·l·r 
l!lidnu, og man he\'arer' del som en knrio s i
lel. Illi!n h;i1· 1· eL. Nnar mnn nu smnmcnlig
ner det med en av filmdalene i Californic·n 
og merl hvad man der ser, fo1·sla:Jr m a n ele 
enorme frem~kridl som er gjort p;:ia fr n1ll'n 
an1·. 

Mens del g<1m lc l e<l lPrs arlwidsplads b are ,·nr 
mel'em 'de mnl'e k11Jis~er. hadde filnH ·ll den 
fordel al den l~u"de bestandig ski :le opiagPi~" S
slrd . En se <'ne som fort>gmtr p:ia en jernh,111 e
l11:je . . omhurd p<1a en d<impcr, vrd byens nw rl
hus. p'l:.t e11 læl hef:rrdel gale, kunde m a n la 
ind~pillr ,.e<l en riglig jrrnhane, paa en vi 1·
krliµ damper, paa en ordenllig ga:e. Og fordi 
lilskuerne ·snad saa el padi de kjendlc av 
SC'h~yn, ~nnr· I en scene som var spillet paa 
fi:mll'a:rel::, scene, forlcncdcs f ilmen ikl'<" bare 
nwd el ~isl virkelighelspncg. men ogsaa m c•il 
en egen charme og I il:rækningskraft. Imidlcr
Lid !i.un<le der of:e forekomme secner i en 
fiim so111 ,·isln ok skulde foreg:ia paa en g:1:e, 
i et befolke: hus, eller l ignende slf'der, IDl' l1 
som det vilde være umulig at faa instruert 
paa en virkelig gate, dels paa grund av be
lysningens man.Q"e~fuldhet, dels fordi man ikke 
v iMe> kunne holde nysgi'"rrig-~ og uvrdkomm <'nde 
utenfor ohjC'ktivl't~ synsd·1kel. Man skapte der
for frwst det store optagelsestcaler, i hvilket 
tca!ermalercn kunde fremtrylle alle slags hnk
grunder, like fra Ægyplens pyramider til f.idrl
hylter i Alperne, og senere g ik man vicl<' re 
og gav sig til at bygge bakgrundene op i fri -
1 ufl . De:te har dog ikke forhindret at enkrlic 
s<.:cner hvor der anvendes masscvii·kninger. kan 
henlæ1:wes !il "irkeligheten. Del er nmt>rilrnner-
11<' Sf'• er naadd længsl med dis~e fi 1mnptag"her 
i kun~lig skajJ:e · omgh·<_'J,er. Og amerikanerne 
er 11u ,·erdPns sl0rs!r filmfahrikanler, di· lrve
rcr 80 pd. av alle film som sril!Ps, oc~ nvct· 

(Forts. side 12.) 
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l11uu1l'i11al
byguinµ;en_ 

\\" oulworth
IJygningen. 

J3u, !1 Tcrm:nal-bygningen. 

)VoulwLr~h-byguiaf,en. 
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:-:.iuµ:cr
taaruet. 

llunJ,ers' 
trnst. 

Atlams
Lygni11g-en. 

Nogen av New Yorks berømte skysk1·aperc, sct paa avstand. 

Fortapt 

.n ... ai·un (,,Strykejclllct'·). 

beskuelsen av New Yorks 
liµ,e kjæmpebygnin~er. 

Hvorledes skyskraperne tar sig ut, 

viduntle~ 

set "nt'<lenfra". 

\V hitchall
hygniu~en... 

Metropolitan-bygninp;en, 

lSingel'-taarnet. 

Jf 

Synet av '.'Jew Yorks himmelslræbenrle kjæmpebygninger virl:t-r ;1ll1d forbausende. ja overv:r.ldPnde paa tilrei!.encie ~om for for<te gang faar øie paa dem fra 
en 1 igran1~kihrl~ d:l'k Men lwll svimmel hlir man, n:lllr man kn111rner ele sa111111e skyskr<1pere ga11ske nær og fra f11lP.o a • bygni11g<'1H• ser op lang' l':isarl<•n sorn 
for<vindPr hell oppe i himlen ~fon synt's, pl'rspekll\'el l'urr.v1<J,L•r sig, kolossene Juler l'oro,·er. man har en fnlP!st a'' al •le ~knl vell t' oven•111le "~ knuse 
alle rlP ... rn;ia na:nnPskftrnyrpr snm kryp<'r omkn11g p:1;1 jord .... 11 \'('d sidl"ll av en Foto;:tn.tl'cns bill<·tll'r ovPnl'ur gjC"ll;.!:ir forovri·~ !.!<.111:.;.J,e gudl ,.slt•111n111gpn·', 1ucn 
de er ogsaa lal l'i-a a kku.-al summe slamlpuukl, ti. v. s. l'olog1·;il \' J1 liggt•nd <:> fl"" ry:.!g<'11 p:rn gulen mt:tl apparø.lel~ ol.Jjcb.liv 1-ekcuc.Je uæsleu parallell met.i og 

op luug~ sky~krapcruc.; fasac.Jer 
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Alt dl'tte Of! emlola ml'r maa et filmteater eie nv rl'kvisita. Filmen 
mangler det soni det ~ virkeli~c teater !mr, . 11l'1nlig fan·ene. lkn kun kun spille 
i sort og bvrll. Denne nia1_1g.el mua den b•1lc pau ved .strp11g realisme i ut
styret, ber maa der ik~e fOrl'komme no~d ro1 lun'11l. l>el . avsl«res i li men. For 
al alt skal være h·urlig ved baan<lca, op!Jc,·ares eiet, "ikke dier sin arl, men 
efter hvor det hører til. i en slt1c, en have, ea re~laurant, eller en kalJyl om 

Sceneinstt"uktorcn g-jor nlt istand for al i n!crio rl"l slrnl hil saa twrrel<l og stil
fulcll som del bor. lier arbeides der i!-;ke uart! ·med malle kulisser, men ogsaa 
med pla5Liske ting: en sofa er en "virkelig sufa, og el speil er ikke el stykke 

indrammct graat (!or, men el virkelig speil, som reflekterer de spillende. 

det skal være. 

I Kalifornien ved byen Los Angelos har de 
skapt el fuldstæ.ndig filmland. Her oplages nu 
tre fJenleparler av alle am•:rikanske film, her 
er filmens Mekka, og hil reiser man naar man 
vil se del lyvende • aarhum.lredes kw1sl i ~in 
luldc blomsl. · 

Naar amerikanerne valgte Los Angr·los og da
lt>ne omkring den var det for \'dreis skyld. 
._!an reguel her mt"<I 300 sol ,kinsdagcr om aarcl; 
regner del kan man arheufe indc i a;clieret 
med. glastak og kun sl ige !amper, ml'n resll'n 
av Lide:.n har man den frie natur til sin raa
cUghet. Og for en nalurl Her er rjl'!d, skog, 
o.g · eh·er og næsten al lid en skyfri liimmel. 
J\a·slen alle de store aml'rikanske film~dska-

. per har her by~et sine egne hyer, og flere 
av dt.sn har e:par tusen indhyggere, som alle 
k,·er av al rilme. lmellem dt"tn findl'S alle de 
store na,·n fra Dougl:1s Fairliank, J\iorma Tal
madge, Elsie rerguson. ~lary Pkkford og Chaplin 
til de tusener av navnløse som d;mncr slaf
lagt> og levende omgi,·elser. Og d,•rlil kommer 
de andre tusener som er haandvcrk!•re. Det 
er en hel liten vt"rdPn for sig, og <len lever 
11v al spille komedie for hele den øvrige del 
av vt>rden like fra den engelske herlug til den 
k.in.esiske kuli. 

lla<inuq•rkerne er kanske ikke de minrlst 
ngtige for en kunslad som filmen, som skal 
virke n-..i . sin re<.11i~me. I specielle ha rakker . i 
Los Angfolos kan rna n finue a Ile ha;i nd ,·erks
faJ.! rf'pra:: senlert, fra rlekoraløren som arran 
g1·rer en s~loug og s luk ka:øren og gil1seren som 
lager buster og . sl~t UPI\ \il d tll~kemakercn so111 
la~C:'r , <le ulslo_1ppede dukker, som nu og da skal 
ersl<Jlte ,·it"kelige mennesker, og skil 1sliygg -ren 
so.111 bnu.ier en model av Columbus' kan1vel. 
Til en slur rilm om .re~nne. d' . .\rc hlcv der PI\'ang 
b.vgget ' en 800 k,·adra::m!!ler slor mod~! av Or
l<:'<HlS - som -_den saa ·u:t. i ·middelalde1·cn, og 
Li!" dt'llH(' fi"ems:illet man · 2000 smaa dukker: 
bond(.'gt1llcr, riddere og h()rgl're, som p;ia usyn
ligl· ·ruller rna rs jerle g.jl;'nnt>m hyc·n. De! h!'le 
ble,· ' Op!al p<ia en Slik rna;i[e paa filnH'n, al elet 
var um u~ig - s~lv for {l~n· rnt>sl kri:iske lilsk11er 
al ?pde1gr al del · ,·ar !Jvacl man· kalller el film-

tricks. Alle trodde al de 
virkelig saa Orleans 

og levende skuespillere foran sig paa lerretet. 
Lederne av disse arbeider er i n·gelen tea
termale.re og regissører fra de drkel1ge lcalrer, 
og del er ogsaa dem som fore:ar hde ulslyrel 
av c>n SC"ene. Over dem slaar saa en eller flere 
iscenesæt:l:'.re som maa ha indsigt i næsten 
alle ,·idenskapcr eller være saa lrnndskapsl"ike 
al de ikke kommer til al begaa anakronismer 
eller andre feillagC'lscr. Hvor skarpt el øie publi
kum ofle har, fremgaar av en saadan anek
dote som, da man engang spiI:e en film som 
foregik i 18CO, opdagel man fra lilskuc1·plad
se11 al der var 2 s:jerner mer i el amer ik;insk 
flag, end der rnr sta:er den gang. Flagcl vai· 
allsaa forkjcrl. Mange av de møl>le1· og rekvi
sit:er, man henyller i en film, blir bare brukt 
en enkelt gang og saa solgt. Man maa ikke 
kunnl· kjcnde drm igjen paa en anden film. 
De rekYisit:er, man har I drpolcne, hai· ofle 
en værdi av hundre tusener a,· dollars og de 
er oplagrel slik a: man kan findc dem øiebl ik
kelig. En barl:ersto l ! En kaffckande ! Tredie 
korridor, værelse 7, anden hylde! Del lyder 
som hammerslag og liammercn falder like paa 
karfpkanden eller li::irherslolcn. Der arlwides mC'd 
fænomenal · hurtighet, O{! i et av filmtcalrene 
k::i11 man ofle se fire, fem scener bli op:at 
samliclig, en scene i hvert hjørne av den· slore 
sal. 

Men del der imponerer den mcsl som første 
gang kommer lil Los Angclos ei· dog op:agdscn 
Ull' i den fri nn:ur. Man kjører med spor
vognen en lulv, fem:rn kilomclrr bort fra hyen, 
og. ef:er en k01·t kjøretur med en automobil ut 
O\'Cr de med olje og tjære gla:LeuP og hankrle 
la11deYe1er, kommer man til verdens mrrkdig
sle hy. Amerik:incrnf' kalder dl:'n ,.Kmnæl r on
byrn•, fordi den likcsor.i kamæleon<'n lrnn anla 
alle ra n·er og efler onske ' skif:e utseende. Den 
slrækker. sig' over 800 akres tane!, og naar der 

· om v:iaren arbeides for fuld kraft deru~e, k::in 
byen h~ opimol 15.UOO inrll>yggere. Del er alle
smnmrn filmfolk ellrr folk som dirrklc eller 
indirl'k'e le\'er av filmen. I dennc> U\' Pll~r rrl
lere i denne snmling av hycr finder -m~m Paris, 
London og Madrid rc>renel, man finder ol'I irl og 

n11Lid side om side, barbar og kul:ur; hy og 
land, el ncapoli:ansk palads og en meksikansk 
kYægfarm op til hverandre. Med andre ord, 
ma11 hai: her skupf bakgrunder for scener som 
kan spilles i h\·er egn paa jorden. \'eslenfor 
hyeu ligger den indianerleir med vide marker, 
paa hvilke cowboys kan ride forbi kameraet 
svingende lassoene, og paa den anden side av 
byen reiser sig det assyriske palads, h'.:or kong 
Surdanapol brænder sig og sil hof paa baalel. 
EL kvar:al av byen er spansk. -Her spilles kan
skc en Carmen-film. El andel kvartal beslaar 
a,· trange smug. Del er Londons Whilceh::ipcl. 
Paa en fjeld;;kraan ing ligger keiser Mon lezumas 
palads og til en anden side lræffcr man en 
gale i Shanghai med indgang li! en opiums
huk og en frcrnslilling av el rome1·sk amfi
teH:er med plads Ul 1-100 tilskuere. Da der 
fm filmforrat:ernes side sladig stilles nye krav 
om nye bakgrunder, bygges der sladig nye kvar
l;1Jcr av l>yen. Byggema:erialet er gips og lræ, 
lerrel og malerfarve, og hvad der gaac med 
i tl aa1·s lid bare for el enkcll selskap, e1· fanla
slisk Da der skulde frems:illes krigsfilm, blev 
de1· hernle skap! el fuldslændig ,,I ngL·n man ds 
land" mrd skyt:crgra1 er og a r l illeri 'lillingc·r, og 
da romanen "().vo vad is" l1lev fi:maliscr:, bygget 
man el romersk keiserslot, fra hvis tak Ncro 
saa utover de: brwndende nom. Mange har 
studer! p.'.la gnmden \il at filmen ,·andl saa stor 
seier o,·cr del gamle l0ale1·. Liggrr ikke besva~ 
r elsen herule i "Kamrclconhyen" i San Fer~ 
nando-d<1lcn 'I Tusen slre ikcncle mænd s:ormer 
en fabrik; en oprnrsk fulkemængde drar !il keise
rens palac.ls og kræver ham avs::il; Pompcis skræk
slagn!: befolkning fl ygler for lavas:rømmen fra 
del flammespyenrle \"esuv i Liakgnmden, - alt 
det:e kun frc•mslil lPs hcrule, s::ia drl faar .et 
gripende virkclighelspræg, mens allcred<:' rum
forholtle11e p;ia el almindelig leolcr forhyr en 
al frl'ms:-illc 11ogel mer end el svakt bi il.:de. I 
dC'l <tlmin<.ldige lealf.'.'r maa man hringc baa<le 
fantasi og O\'Prliærenhel med. rilmen gir alt. 
I "KamæTt'<Jnbyen" e.r man gaat saa lang: som til 
al graYe en lang ka11al og lede vande! fra en 
liten el\' ind i den. Pua el slykke er der her 
byggcl el ,·eneli:iusk kanalparli, el midel s ted 
ln"dfrr man Ponl i\ ruf i Paris, et \rC'rlie sted 

·1.; 
{}1·t l'I°. 111r:g:t"'l ,·i;..:.·ti!!' J.tt faa ~kapt f'Jl h•\ t•ntlt.~ O{.! .nilflJl!li!!' 01n~i\·p)~ fur 
Ji,,, · t·~Jj,e.r:--oncn1:. i. ..;:!_rl\.k1•t ":"-i-.31 ;Ct'Ul.'n. ft·rn.,l : l;e '-!Il !1al~;.li t·lJer el $ pillt",lvk~l~\ 
s11in . ~ • er f"r 111fa· idel, eng:t~t:r~ rlfl'r kc-1nskc . h1111dr« '(Jt>"r· av par til. ;Il l1g11n:re 
St 1 1n r1:.il:.;jesl.t>r eller :Spilh·re. .l·h·r s •·r nic111 . 111 ... lJ ui,11011' au t:ll slik ... 1, a re. < ~ g 
Ublrnh.løren. ·Lcuyllt:r sig .av eu n:iet:alo4_ Iuc at ut<.IJi.lt:1e. ·sine k<Huma"udoun.l. 

·!f.1·1· ~pill t ·~ t-11· sc·cue '!-111u for~,:!.'aar i t'll fr·:in::-k laull:.;0)7 u~1 man l KJ(e 
har villl'l ~·:'1 11Je ltt"lc filnht·lsk :1pP,l 41 F r l'f11 k rri~ t\ · .tt:a.f' ri1; 1fl· ~d\•. U)'g:.:el sig en 
fransk la1H.1:-.!~y S~ik hxruh1 r <l<•l 1 , ... ore .-J ri ;..:t'r el! bt-rf_!c·I k(,n1111er lil ~IuharnmeCt 
)JP I ·er folkeo1d':1p · p~1;1 li.ior11t·I ' hvn.r !ri1: · r1Hilnl !.?-l''ri1~~0..rJJn:• la·scs .,"r, og ill C:'d 

·mega fom.!11 i l!aamle1l ·pao:.Cr lllol,·ukrørcn< paa · al 11:.Hi.l; iu:.u·u/:suc IJlll" eHcdnlgl, 
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En munter, liten avbrytelse i instruktiimen. Amerikanske sjøofficerer er kom
met paa ht'Sok i oplagelscstC'alrcl, <le har rant se all og sau sier plmlselig en 
ay sku<'spillcrinclerne: ,.J'\u skal tlel"c og.;aa fa:i se hvorledes man frir i en 
film" lh'orpaa tie spiller en kjærlighetsscene rnr dem.. Men officercne lo bare 
og sa: "Ja, saalC'des bærer jo ogs:ia vi os ad i sl' I ve livet I" Var ikke det 

Her er et andet eksempel paa <len m~JJuti.1se" <letaljkunst som er ffrueu 
e~cn. Den kjendle "u tbryterkonge"' llondi 1i, hvi~ spci.:.ulilcl er nt smyge av sig 
aJ:<: baand og lænker, skal i en l'ilm Ll'fri sig fr3 f<:n•!enskapet i en under
rnndsbaat. lier slaar han i atelieret og ln·l a ! lt•r modcLcn lil U-baateu. Den 
er byg~ct som en av den amerikanske flua tes sidsll' G-baaler. 

en pen kompliment til kunstnerne? 

en japansk bro. Hele jordkloden i et nø~lesk::ll! 
01"t:r den ne hy med dens tusener av l.Jeilol're 

herske1· en gPncrul med sin slal.J, sine ofl'ic'.•rer 
og u1>c11 rufricerer. Genl'r. 1 l~11 er dir. k øren e l~r 
Ut'll Ø \ lTSIC iscencs;caer, offierrene er ele for
skjelligl• insln1k;ørcr, lwis arhl'idc del er at 
i11sln1t•re m:isserne som aiwencles i de for
skjellige op ' rin. Nnar eler er prø\'d lilstr:-rkkeli,g 
hcngl' saa all synes al va-re perfekt, komm C'r de 
øYerslr ledere og "s:jl•rnenc" i sine aulomo
hil l'r, m1•11s del mer und1·rordm•de P '' rsonn 'e kom
mer i selsk:1pels egne s:ore molo1·yug:1cr. \"ed 
al indøve m:isserne er e: stort arl>eid1• gjort und:w, 
for det gj,dder al passe paa al h;tade h\'er rn
kl'!i fylder sin pl:1ds, og a: ingen Ji,·c1·ken g:i:ir 
utenfor nillen rllC'r O\·C'rcl1·ivt'r. P11hlikum re
ag!' rer slraks overfor e:1hver l>C'vægl'l.,c e l:r gc
slus som virker grn:esk. for ikke <.1l si smagløs. 
\'rd opl:1µelsen av rn krigscene hænd:e dl!! al 
ilalirmTc> for ah·or gik los p:ia nogen øslcrrik-

Her bygges en amerikansk prærieby. 

--=::~--.~'; 

":ll ~ ... 

~~,~~øJ·· ...,._ ' '.&.."""'• 
··· s;;;~ 

Her reiser den spanske stad sig. 

lJg ·her ser man endelig en gammel 
kalifornisk by. 

Kamæleonernes by. 

skc sta~ister som spille øslerri kske soldalerrol
ler, og der fløt blod, virkelig blod. Dc:te var 
ikkl· meningen og m:rn maalle sl:mse f.l:nl'n. Da 
der ofle i en film :rnvenJe-s op:il 1500 m enne-

Til 1Je mindste detaljer forsokcr man at være 
i ovt'ren~sll•>nmclse med virkeligheten. Der skal spil
Ic.s en l'i:m ~0111 fore~aar i Egyplen paa dronning Cleo
pa1ru~ lid, og i Jn·ilken den skjønne oldtidsdronning 
spilier ho1·ei1rnlle11. 1 r:I111t1•a11·ets systue holder man 
p:~a :1 l ~y <fro111Ji11gdra!.,!lPn cl'lcr de tc ,qnin~cr, en av 
Ameri1<a5 ægyploliiger har gil. Selv tlronningcns ore-

ringer var i den antikke stil. 

sker mna de underordnrde ledere ha et oie 
pna ll\·er finger. Al skape f. eks. et opløp slik 
al det virker naturlig, er langt vnnskeligC're end 
man tror. Da man engang ins~uderle en gate
karnp i en l.JC'l<Tisk bv lwor tyskerne var ln.cn'1t 
incl Oi;! hYor d~~- ble~ kja~mpet fra hus lil hu~, 
prøv('( man i 3 uker uuvbru:t, før man turde 
dreie filmen ind. Men naar sua oplag.L'lscn ende
lig finder s!ed, ser man en prædsion som er 
møns(('rværdig. Sch·e · gl'nC'r:ilcn og hans første 
}ederr.t ar plads paa l'ud1øi11inger, one pa:i et 
lak eller paa loppen av en omnibus. \"cd siden 
av drm slaar operu:ørenc med sine kamc>raer, 
og selv holder de en rolwrt eller megafon i 
haandrn. Denne hrt1kl's imidlrrlid hare naar der 
skal u!ropes kommandoer lil de mermeslc skue
spillerl' og sl:i~isler . For at ha konlrol og,aa over 
dl, partier som spil~er længer borte er der anbgt 
tdNonlC'clningcr. og den øverste chd kan saa 
uldl'i<> sine nn' isnin~er gjenn('m teleronen; disse 
blir da gjenla! av avde ! in~skommandantenc, som 
ogsaa er 11 lslyrel nwd megafoner. l 1ndcrl iden 
kan man se en h ellilen lelc•fonccnlral installert 
i dPn ø'·ersle l<'rds umiddelbare nærhet, men un
dt>rliden kan man ogsaa se ham lilltc>sl og om
gil av sine assistenter sprænge borlover en mark, 

hvor der filmes et sl::ig, et stert oplog. ell er m 
anden scene med m:lssevirkning. Filmen har 
virkelig ogsua sine generaler. 

Som man forslaar er e:1 filmins:ruklørs op
g:i,·r meget omfa:lende. Ofle arbeid~r han inde 
i opl:Jgelscs:ealret med bare en eller lo skue
sp:l '.c re, som ikke maa bev::cgc sig etonr nogen 
Lia k,·Hdralmc:ers gulmflale, og h:in skal her 
p :1ssl' paa del minds:e minespil hos kunstnl'r:·n, 
og ofte ~1rheider han p:ia el areal :iv mange 
k\·adralkilome:er og med masser :iv lusenC'r. O~ 
ll ::tns arbeide er ikke brgi-::cnset :il dl'lle. Ofte 
furbngcs der ting av ham som m::tn ikke skul de 
lro kun dr rr :1l ise res, saa de fllar sandsyn ' ighe· ens 

· præg. Og han klarrr ogsaa cel, for i fi'men er 
1 dr1· ikke noget som he:er :il del er umulig M1' 11 
om <len opfinclsomTlC'l som of:e lær~g:?s fur d:ig('n 
\-<'d rn filmopt:ige's '.' k:-1·1 vi fo r:æll :> west.• g.ing. 

Naa1· en av filmens _!!;enerater leder et slai.:- ellr.r 
en amleu film optal!,else med nuissevi1·knin;:r, opc
rerrs rier ofte mctl saa store sk~rer skuespillere og sl•ili
sler og sku1.,,piilcl strækker sig ofte over et saa vidt 
a;·"'-11, at selv en megaron ikke kan bringe kommanct.n·ne 
ng andsningene ul til alle. Da tas telefonen i bruK. 
Der er t:i;zl I ctl'foner ul lil ele forskjellige inslrukllllrcr 
ved de forskJcliige oplagelsrr, og den øverste lrder 
som sl:wr m·roppe med et par kameramæud vt'd siden 
av ~ig og. som har det store overblik, kan i 1clc-

Ioncu wedc.il:le, naar hve1· enll.cll ,;kal gripe "illd. . 
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Telegrafstationen 1 Bodø .som nu har faat traadløs forbir.de:se .. Der 
er reist antenne paa taket, og Bodø er dermed traadt ind som et betyd
ningsfuldt led i vort radiosystem. Aapmngen av den traadløse foroin
delse med Bodø har ikke bare vakt g læde indeh byen men ogsaa i;tor 

En vakker gave. Hofjægermester Fearn'ey har nylig foræret Hole kom
mune paa Ringerike Kroksund Hote! til gamlehjem for bygden. Hotellet 
som ses tilhøire paa billedet er en prægtig eiendom med en vakker be
liggenhet tverwverfor det bekjendte Sundvolden. Skaret i aasen i bak-

tilfredshet inden f~rretningsverdenen i de~ hele. g1'Unden er det berømte K1·okleven. - Fot. Skat:pmoen. 

Formanden i statens · nye prisraad, kst. høieste
ret ·assesor, byfoged R, . Peersen-. Dette raa.~f som 
har fem medlemmer har ·nu avløst de to tidligere. 
Samtidig er der oprettet to direktørstillinger i 
prisdirektoratet. Hensigten er nu at gripe mer 
aktivt inrl til regulerjng . av de abnorme priser. 

Billedhugger Carl Jacobsen fyldte forleden sit 85. 
aar. Han er nu den ældste blandt vore kunstnere, 
men sitter fremdeles inde med en livlig skaper
kraft og arbeidsevne. Blandt hans mange verker 
kjentles bed~t Kristi~n IV paa Sto1;torvet i Kri-

stiania og Wessel-statuen ved Atheneum . . 

Politiinspektør Ola Kvafaund der er ånsat som 
bestyrer av Statens politiskole i Kristiania, som 
forleden blev aapnet. Det er den før.:;te pi:>lil:iskole 
i vort land og dens første elevkuld omfatter politi
mænd fra alle kanfer av landet. Søkningen var 

sterk men bare 24 kom ind. 

Nogen billeder fra den store vinteridræt. 

--

Vor ,V>f!teridræt par nu sin_ høisæsong" og- isen og sneen konkurrel'er. om . førstepladsen i de. sportsinteress.ertes _gunst •. .llo.ve.ilinteressen har i lang 
tid samlet sig om kampen om det professionelle verdensmestersKap mellem Oscar Mathisen og Mc. Lean, hvilken sidste vi præ2enterer pa~ bil
ledet tilvenstre. Den omfattedes med en spæn(ling. over det hele land næsten uten !lide:;tykke" Naar dis.se . linjer. læses vil spændingen ha utløst 
sig - forhaabentlig i endeløs jubel paa norsk s .de, eller hvad? .Amerikaneren følte sig jo sikker paa seier. Ogsaa de, norske amatørløpere 
har i lang tid hat travlP dager og med spæ1.<linQ.· imøtesaa m::n Norgesme: terskapsløpet. Som en av vore bedste kvindelige rep.ræsentanter paa kunstløpnin
gens oniraade præ•enter~r vi tilhø1re.· frk. Margit Joli.ansen. Skirendene optar dog, naar alt kommer til alt, den stø.rste interesse. Paa midtbille
det ser man et snap.>hot fra Nydalsrendet fo.rlP.den ,....- vin'terens første ~tonend. Der blev lev~rt .maf!ge udmerk.~de præstatiorier so~ en forsmak 

· paa " hvad Ho1menkolrendet vil by paa. 
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~ Nye mænd nye signaler? ~~ 

Da fredsprotokollene blev utvekslet i Paris. 
Tilvenstre ser man et billede tat utenfor utenriksdepartementet paa Quai d'Orsay mens folkemængden venter for at se de fremmede delegerte 
kjøre bort. Faa timer efterat freden var endelig beseglet flyttet den tyske gesandt i Paris baron von Lersner ind i det tyske gesandtskapspalæ 

Rue de Lille (tilh.) som baron Schou fox 5% aar siden forlot da krigen brøt ut. Saa vai· da de brutte baand igjen knyttet. 

I kke længe efterat fredstraktaten med Tysk-
land officielt var traadt ikraft og den tyske 

fredsdelegerte friherre von Lersner hadde flyttet 
ind i det tyske gesandtskapspalæ i Paris, foregik 
det franske præsidentvalg. Og likesom fredsslut 
ningen markerer et nyt avsnit i Europas historie 
markerer præsidentvalget en ny epoke i fransk po
litik. Før dette valg fandt sted var der som man 
vet foregaat en betydelig agitation for at sætte 
Clemenceau paa republikkens høiestc tillidspo.>t. 
Ved prøvevalget viste det sig imidlertid at "tig;e
ren" ikke fik det største stemmetal, og det foran
lediget ham til at trække sit kandidatur tilbake, 
idet han fandt at han hadde utspillet sin rolle. 
Den 17. januar foregik saa præsidentvalget i Ver 
sailles med det utfald, at Paul Deschancl ble\" 
valgt med 734 mot 134 stemmer. Den mand som 
saaledes blev stillet paa republikkens hØieste til
lidspost for de kommende 7 aar er født 1856 i 
Bryssel. Han er jurist og har siden 1885 stadig 
været deputert. Ved aarhundreclskiftet var han i 
nogen aar kammerets præsident. Ved siden av 
stor lærdom besitter præsident Dcschanel en 
fremragende oratorisk evne, likesom han er en 
yde1·st repræsentativ personlighet. Hans politiske 
holdning har været noget vaklende, og han er 
ikke som Clemenceau nogen si<.>rkt utpræget p o-

Paul Deschanel som den 17. januar i Versailles 
blev valgt til præsident for den franske i·epublik. 
Deschanel som nu er 64 aar er republikklm<> 10. 
præsident. Han er en meget repræsentativ mand 

men anses ikke for nogen bteydelig aand. 

litiker hvad der vel høver bra i et Jand hvor par
lamentarikerne vaaker saa ømfindtlig over s in 
magt som i Frankrike. Præsident Poincare ind
tar nu igjen sin plads i senatet som repræsen
tant for sin gamle valgkreds, det krigsherjede 
Meuse-departement hvis gjenreisning han har er
klært helt og holdent at ville hellige sit arbei
de til, mens Clemenceau som den 20. januar 
for sidste gang deltok i det øverste raads for
handlinger agter at forlate det politiske liv for 
at skrive sine memoirer fra krigen. Hans e.fter
følger som ministerpræsident blev Millerand, eler 
straks stod overfor en særdeles forvirret parla 
mentarisk situation og mentes ikke at kunne 
holde stillingen synderlig længe. Under disse om
stændigheter blev den anden fredskonferanse ut
sat paa ubestemt tid, og da Glemenceau, Pichon, 
Tardieu og de andre som hadde været hovecl 
mændene paa fransk side under fredsarbeidet 
medet traadte tilbake, hadde det let for at kom
me op rygter om at de nye mænd vilde føre nye 
opfatninger ind ~ det fortsatte arbeide. Den som 
ie-ve1; faår se. U~1cl~-r . en.hvei' . omstreridigr.~t ~Y
nes Folkenes forbund i det sidste at være traadt 
mer i forgrunden som fredsslutningens væsentlig
ste punkt, og Bourgeois, forbundstankens ivrige 
forkjæmper e1· nu det franske parlaments præsident. 

Kampene ved den tyske riksdag. 

Næsten paa aarsdagen fOl' den berlinske revolte i· januar 1910 kom det iaax igjen til blodige kampe i Be1·lin . Det sørgeligste var næsten at kam
pene synes begyndt ved en misforstaaelse. En stor menneskemasse var samlet foran l'iksdagsbygningen for at protestere mot loven om be
.driftsraad. Dei· val' sat militærvakt ved bygningen, og da nogen av mængden søkte at storme opover trappen og et skutl gik av fyrte militæret 
og 45 mennesker blev dræpt mens over 100 saaredes. Allerede samme dag blev l'Oen gjenoprettet, men det' forefaldne skapte dog en frygtelig 
uhygge i i·iksdagen. Tilv. ses Noske-garden paa vagt vec' riksdagsbygningens trappe, midtbilledet gir et indtryk av den vældige folkemængde 

og t ilh. ses sa~m~de og dræptc bli transportert bort. 
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Lo~niu,!!' av r<.'g;neopp;avPne 

lul'l'. Ill'. 

1 Det sl:1ai- 78 slag. 
2. Forokclsen av indhyg!.lcmn

l~lll't andrar til 1~15 pel. ogbyen 
,·il el.erfor i lopcl av 12 aar lia 
et inJ byggcr;;n tal av 88!i2. 

3. laclJ;yggc.-a1tt:illets forokclsc 
.andrar li! 4/0 pel.; i Iopel ,1v 
21 ~ar vil byen ha 2121 incliJyg
gerc. 

LJJ,;11ing· av p:aadcn i fon. nr. 
Orkan- kornn. 

Ka ri1p;an de. 

~rannn ~ n1r1 
Bokstavene i denne lrnmfigur skal ordnes saaledes; 

al tier i den ornrsle, vandrette rad læscs bcuævncl
sen paa en i nslilnlion for merkantile interesser, mens 
dt•r i de lodrelle rader Jæses fø lgende ord: 1. Et 
mw,ikinslrnment. 2. Navnet paa en stor elv. 3. Et 
pil;.<>1rnvn. 4. En stntsraacl. 5 . . En kampplads. 6. Eu 
ulovende kuastiler. 7. En · "fan·e" i kortspil 

Gaado. 
l\fod m·er i midten den nag<>r 
sBa nrnngt et sørgende si1\cl, 
med t'er saa muntert den j ager 
anlcd for den susende vind ; 
da glemmer man griilcr og plager 
for sallsproit om pande og kind. 

Rcp;noopg-avo. 
En by hadde 3. dccember 1867 et indbyggeranlal av 

14.572, og det var vokset til 16,935 den 3 december 
1875. Byen tok sla1lig til i samme forhold, og det 
gjælder nu al regne ut hvormange indbyggere deu 
hadue 3. uccember 1887. 

• 
A L L E R S F A '.IT T L T E - J 0 U R N A L 

In -g~n I. fri -

Kjendte toner. 

fjorton år tror jag vist, att jag va'. 

Det var Kristina Nilsson som gj<'irde denue 
bcskednc folkc,·isc berøml over hele jorden, like
som hendes slore forgjængerske Jenny Lind budde 
gjorl en anden svensk sang. Herdegosseu, kjendt 
i alle verdensdeler. I Krislina Nilssons glanstid 
stod sangkunsten kanske paa et høiere utYiklings
punkt end nogensindc. .Man behøver bare at 
mindes Paulina Lucca, Trebelli, Palli, Lilly Leh
mann, .Minnic Hauk, alle sammeu ubestridelig 
førsterangs stjerner og allesa1;nmen samlidige med 
I<rislina Nilsson. En s'ik primadonna-blomstring 
har sangens hislcirie ikke at opvise i andre epo
ker. Konkurransen var · følgelig skarp, og da 
Wagnersangen ikke var paa mode dengang, sang 
de fleste sUerner i de smnme yndede ·operaer, 
d. v. s. Faust, Hugcnollene, Traviala, Søvngjæu
gersken osv. Stjernene v~-:i<le da al indlæggc en 
eller anden favoritsang i sit parti for at skille 
sig ut fra konkurrentene og være naget for sig 
selv. Kristina Nilsson valgte da den svenskl! folke
sang "Fjorlon år tror Jag visst", en sang som 
gav hende anledning baade til al lægge sin ro~rnn
cckunsl for dagen og al brillere med koloraturer. 

Kristina Nilsson fødles i \'edersl6f i Smaaland i 
18-13, samme aar som Adelina Patti. Allerede 9 
aar gammel var hun fortrolig med sil lands tal
rike folkesange og som 12-aarig mølle hun frem 
paa markedene for at la sig hore lil sil eget 
Yiolinakkompagnemen t. Det var her· al hun lilli-ak 
sig Tornerhjrlrns opmerksomhel, og denne klart
seende mand var ikke længe om at opdage at der 
slumret usedvanlige evner i den lille Kristina. 
Evner som bare trængle til at utvikles for al for
baus(' hele vc1·den. Hun fik undervisning av den 
store komponist Berwald, og allerede efle1· et halvt 
aars studie kunde hun oplræ Ycd hoffet. Hun 
debulerle paa Teatre Ly1·ique i Paris og gjorde 
sna slor lykke som \'iolelta i "Traviata" at direk
lionen slraks engagertc hende for 3 aar. Hun 
oplraadle senere i London, og skjonl hrle kja:m-
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ln· gen 

pchyen dengang Jaa foi·. Adelina Paltis føtter, var 
ckr dog og;;aa pfods for den svenske sangerinde. 
J{rislina .Nilsson hadde. en vidunderlig velklin
gende sopran som naadde til toslreket D (en oktav 

· i),·er 4. linjes D); men hun var ikke bare en stor 
sangcrinde: men tillike en l1øithegavet dramatisk 
skucspillerinde, hds fremstilling av roller som 
Margrete i .,Faust" og Elsa i "Lohengrin" avtvang 
de strengesle kriLikere den slorste beundring, 
ja, 1wgen tealerg,iængere forsikret endog at Kri
slina Nilsson var en større skuespillerinde end 
sangerind~. 

I Land.on møtte sangerinden kanske lit livs 
slorsle skuffelse, forsaavidl hun salte sin prima
donnaslol~hel over all andet. Det var i 1868. Hun 
sang paa ,,i-Ier Majesly"s teater og Adclina Palli 
paa Covent Garden. Krislina Nilsson følte sig 
jcrnbyrdig med Adelina, ·og hver gang denne 
skrudde sine fordringer iveiret fulg:e Kristiiia 
lrup. Tilsi ul blev denne kamp m('llcm de to store 
rivalinder· hele Londons samtaleemne, og da kam
pen ikke alene stod mellem sangerindene, men ut
kjæmpcdes meget bitrere mellem disses L-upres
sarior, .Mapleson og Ahbey, sleg spændingen ovcr
ma~de. Da. Abbey stadig overbød Maplcson for 
at engagcrc Palti, vend le Mapleson sig lil Ktislina 
Nilsson, men hun forlangle r;i.øiag:ig likesaa me
get som rivali11den pr. af~en. Da summen dreide 
sig om 18,000 kroner hver aflen, mente l\fapleson 
ikke' at kunne vove saa meget, og Adelina Palli 
beholdt saalc<les slagmarken. 

lher gang Kristina Nilsson vendte hjem li! 
Sverige mølle hun triumfer som ikke var budt 
andre end Jenny Lind . .Men hun blev aldrig hov
modig. Hun , reis le hjem li! sin fødeegn, hvor 
hun spilte og sang de gamle folkesanger for 
alle dem som mindedes hende som den lille, om
vanqre.nde sangerinde som oplraadte paa mar
kedene i Smaaland. 

I 1887 giftet Kristina Nilsson sig med grev Cnsa 
di Miran~la (dod 1902) og trak sig kort efter lil-
bake fra al offentlig oplrreden. H. 'P. 

~~ 
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I LEDIGE TIMER 
EN UTVALGT 

ROMAN- OG NOVELLESAMLING 

I det stille hus. 
Av 

E. Everctt-Grecn. 

Autorisert oversættclse. 

(Fortsal.) 

Lei ty reiste sig for at gaa imot ham; id:lg 
v~1r i1uu hell hvilklædt - i noget fint, luf
tig, ulfeuglig hvilt - som paa en fortryllende 
1nual<> l'rcrnhævet hendes lille, gyldenbrune 
boJe og skjære hvile og 1·øde ansi3t. llen
tlcs muml hadde nelop ro1·talt hende at hun 
s<.w ul som en ganske ung pike, og rran
cjs fandl al hun var som den legemliggjorte 
vaar - strmdende av ungdom og sprud
lende liYsglæde. 

Og hun var paa sin side meget tilfreds 
med haus utseende. Francis Grey slrævet 
aldrig cl'ler at være "søkt" eller p<.iafoldende 
klædl, og h:rns haar var lrnnske ikke kli p
pet saa t ;;r-~t som moden fordret det, men 
til gj engj:.cld var der no·get meget liltr~-ek
kcnde i de lel krusede krøller som han 
ikke ha dde lall falde for frisørens saks. Idag 
var hun klædl i en meget elegnnt sittende, 
brnn drngt med ulaslelig skjortebryst og 
e t slips uv samme farve som hans dragL Der 
Y:Jr nogel i den farve som paa en paafal
dcncle ma:1le fremhævet det gyldne streiflys 
i hans h:rnr og i hans livlige, slrnalende 
øine. Han vur nelop høi nok lil at bli be
merket uten dog _at trykke andre mæncl ved 
sin hø ide. lian lok sig i det hele tat saa 
godt ul at Letlys ansigt var et eneste straa
Jendc smil. 

,,Kjrere Mr. Grey!" t\lbrøt hun ivrig. "In
gen ''i I kunne se paa Dem at De er et geni! 
Der er slet ikke noget søkt kunstnerisk ved 
Deres clragl ! De er san chic og passende 
klædt - og er i det hele tat saa bedaaren
de - " 

"Nei, Yet De hvad, Lady Letty, det er ikke 
pent uv Dem - De tar jo ordene ut av 
min mund, nelop som jeg tænkte paa, om 
jeg kunde bruke dem uten at være allfor 
drislig. En bedaarende mand kan se fjollete 
o:s naraglig ul, synes jeg - men en dame -
som Lady Letty Lancaster det er en ganske 
ancfrn sak!" 

Hun truet li! ham med fingeren og laa 
tilb:.ikelænel i en stol, mens han gik om
kring og betruglet hendes blomster og s:1a 
eJlrr, 0111 Il un hadde l'aal noget nyt mellem 
si1w nydeli;;e, lette nipssaker. Undertiden 
forlnlte han hende hvor hun kunde faa rat 
i en el ler anden sjelden het. 

Til IH"ndes store glæde hadde han ikke 
pn:ivd paa at- gi hende gaver, men han lrnd
dc litt :w en kjenders instinkt og en stor 
erfaring med hensyn lil kuriositeter, og den
ne erfaring stillet han helt til hendes raa
ciighet. Og i de maaneder, de hadde kjendt 
hn-ranclre, hadde de gjort mange gode ind
kjøp sammen. 

".i\aa, min kjære ven," sa Letly 1ned sin 
blote, nydelige slemme og ·incllage nde smil, 
,,kom nu og sæt Dem ned og la os passi;ire 
lill s<.immen . \'i blir ikke længe alene, for 
<ler kummer en veninde uv mig, for hv~m 
jeg gjerne vil forestille Dem. !lar De ikke 
h 1:111dt ,fashiorwl>IP nd ' i :-.1visene !:esl nm 
e:n amerikansk rik cu·ving - nalur!1gvis me-

8et pPn - som er kommet hit for at ta 
Jiyen med slorm? Hun heler i\Iiss Dexter 
_ _:_ I da Dex ter." 

Frnnc:b rystet paa hodet. 
"Jeg glemmer allid at læsc avisene og jeg 

h ;ll" ingen interesse for amerikanske <lrvin
gc:r." .._ 

,.Nau, min overlegne ven, De skal nok 
komme lil at fan interesse for denne, efkr
sum hun er en god veninde av mi6-" 

, . .J «, del er jo en anden sak." 
"N'uiurligvis forandrer det saken. Ida og 

jeg gik paa skole sammen, men har ikke 
molt Jn·erandre senere. Ilun reiste Lilb::\:c 
til Amerika med sin far. Skjønt hun læng
tet meget efter at komme lil Europa, viltl·::! 
hun ikke reise saa !ungt bort, mens faren 
levde - fordi han ikke vilcle reise med -
og hun vilde jo ikke foriale ham." 

Lady Letly hadde sin egen maate at frem
sl ille sandhclen paa - eller lialve sanclhc
len -- for sine venner - eler blev g}:!rne 
pynll't litt paa den efter hendes mening 
og fureslilli11g, og hun gjorde sig ingGn 
skrupler over elet, for hendes smaa opdig
telser mr ullid li! forrle l foc hendes venner 
o,'.:{ hun 5.au all id el isse gjen nem et rn-sen 
farvet glas. Hendes mane! erle! hen ele li l t 
godmodig med a:I-2 de gode rg smukke cgcn 
skapei· hYormed hun ulslyrle alle l"·'.) lk. 

"Oel var jo mege t rent - av en ameri
ka11sk aning. Som r e!jcl gjør ele ikke s:w 
megen sla!:-: av sin ,far'." 

"Ja, men ldu er ikke som de amerikanske 
kvinder, vi !æser om 06 underliden lr:i.'f
fcr. De kan jo være meget bedaarende -
de fleste av dem - men der er nn6et - " 
her gjorde Lady Lelty en komisk, liten gri 
m;1se og en virkningsfuld bcvægelse med 
sin nydelige haand. "Men Ida er ganske 
forskjell i;~ fra ele andre. II un er megel 1iand
fuld og in teresserer sig for det ideelle mer 
end for materielle og venls l i .~e ting, og dl'r
for lænktc jeg at dere to burde kcre hvcr 
an<in' at kj e nd ~ . .Jeg er Si;~cndt paa nl 
Jwre, 0111 lJe synes hun er pen. .Jeg synes 
hun er vakker, men min mand sier at han 
ikke t'r g:111ske sikker paa, om han synes det. 
Det vil interessere mig meg-:;t at hore hvad 
De: s\ ne·s. De maa endelig se nøi!:! paa hen
de. Jeg lwa bcr, ne vil bli av min menin,:~ . 
Saa ka11 jeg si Duckworlh at jeg lrnddc 
ret denne gang!" 

D01·eu biev aapnet og "?lliss Dex ler" hlt'v 
meldt. Francis reisle sig hurtig n .~ hadde 
gud lid til al iaglta møtet mellem de lo for-
dums si:olekarnmrraler. . 

Hau sua en høi og nydelig skapt dame 
komme i nd . llun var ikke slank, men cl t'r 
Yar heller ikke noget massivt eller altro1· 
( \·idig i konturene av hendes ranke skik
kei~e som hun l"ørle med en selvlY~ visst, 
litt bydende mine. Hun var helt sortkl æ cll 
- - i sort chiffon, over hvilket der fa ldt et 
ty11dl, gyldent stof av en saaclan finhet o:; 
gjt'llnt'l1lsig l i ,~hel, at del bare rremhragle et 
let ::ikjæ1· der likesom en svak solstra:.le 
iru.lliyllel den mørke skikkelse, en solstraa
le s.)m jaget bort . de morke skygger. 

Hode! synles lill for tilet til den høie, ma
iest<.cliske »kikkelse - men saa lilel det var 
bleY del b<rnn:l med en rolig vænlighel som 
k;ir:iklerist•rie hele hendes fremtoning. Den 
slore, surle hul omgav det rine ansigl som 
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en mørk ramme der fik d en skjære, mat
hvil(' hud lil ul lræ endnu mer virkningsfultll 
frem o,:: gav hele det billede, hun frembød , 
en særlig virkning - en saaclan virkning 
som nembrandt yndet at gi sine billeder. 

Mens Frnncis i:1gllok møtet mellem den 
lille. fine, !elle a lfeskikkelse og den høie, 
frcmrne durlecle, s finks '. i ~~ ncncle kvinde i den 
w rte dra3t, følle han sig grepet av en av 
diss~ sælsomme, indgeipcnde forestillinger 
~l> <n ofte gaar fon1t for en sterk inspira
lion. 

,,Sorte ravn og hvile due -" lød det i 
ham. O'.! del \'Hr so m om han ikke kunde 
bli hi ~ - disse o rd . 

Sk uldt• del bli li li en paa hans næsle bok? 
Skulde d enne kvi nde med ele hcmmelighels
fnldc w l"le ø ine. d en fyldige, r ode muncl o:~ 
den malhvile an s i'.l" lsl"arve fylde hnm med 
nye o,g glimrende Ueer o,.j fø lelser som skul
dc gi ham den inspiralion, eler var nødven
dig fo;· a t h<m kunde skape nye verker S·Jm 

s lo li paa hø ide med dem h nn hadde ska pl? 
.,.Jeg m:1a foriælle SilC'nce de t - hun maa 

fa<i vite det !'- l<.rnkle han. 
J\'1en lian Iorlalle del ikke til Silence. 
Sikncc fik aldrig hvite elet. 

TJI. 

.,I da - del er min li :lc overraskelse lil d ig . 
Je.!i n : l. du har læsl .,Ørkenens gyldne b1 lh 
h e L" m ed slor nyrle ! s ·~ - i\Iaa jeg fo restille rlig 
foi· dens forfaller , i\ l r . Francis Grey." 

Lidy Lll ·y vm· straalende glnrl. Nu kom 
del ,.frygleiig inlcressnn le oieblik" som h1111 

liadclc droml om og utmalt sig i hele ti 
dagl' r. lJet skuldc være saa dramatisk o •~ 
ellektfuldl, saa fuldt ;1v betagende sp<L'll · 
ding. IIun funlypcl sig helt i at speku
kr~ over ln-acl elet vel vilde føre . med si~ 

. o;:( lJVad resultatet vi Ide b !i av mølet m el
Jem disse lo. Hun var næslcn aancleløs :iv 
~·pæncling, da Francis Grey 03 Ida Dc:-;l c r 
g:iv hYera nclre h:wnd en n•g S<lllt· sig 11cd . 
Lclly h<tcide f·orget for al Ich1 k .;m lil <!! 
~; ille i den høiryggedc, hvite empirestol 
11wd ~rnsiglel mot lysl'l so m fnldt d:-rmpd 
ind gj t n icrn de lange, blote, cilro·nfarvcdc 
kuipli ng :; ;~ardin;-r. I den so rt e rlragt og med 
lwndes rrc·mmedarledc, uulgrundclige ami .;t 
o,:..; s ur le oinc. rl (' r lyste som maaneskin ov(' r 
sovende ,·and , ,·;1r de r <Jbso h1t noget beta
gendt• oi fortryllende- over hende, og det 
Y<lrlc ikke længc, ror Le lly holdt O]l a t 
lale o:~ l<l'nle sig tilbake i sin stol m ed en 
s!raaicnde glans i <: inc oin<' . Fo r Ida hnii 
cle Jwgyndt al l ;1Jr lil rrnncis o~ Lelty iagl
lo!< dem og 1-yltet helt rortryllet. 

Der ,·a r fo1·r gnal en rnerkf'liq for:mdri11 ~ 
med Id ! - en for;mdring som Lelty ikke 
kunde fo r i.-Jare, men s")m :ibsolut var lil 
s!crk o~~ s·1m likesom simple en ny atmos
r:i.'re Pmkring dem. Det var ikke det, hun 
sa - -· [l)r hun lot sna rere rrancis lale og 
indskjot . h;1rc nu og da en beme r kning, d 
ord t>llcr et sporsmaal -- undl'rtiden c' n 
~;k:irp kri l ik som !J;1n brsvw·te med en strom 
<IV ord o~ med livli :~l! gestiksul:llioncr -
o.~ u11dcrt.icien kunde ' 1iarl stanse OJ si: "J a 
elet er nu,:;cl laap<;!lig snnk, jeg sier - og 
De har rcl '.' · 

,,J;1. jeg har rei," sa Ida efler et av disse 
.fulbrud, "m('n jeq vilclc gi alt hvnd jeg 
eier for at ha u ret!" 

"De mener - ?" 
"Al De leYer i Derns egen sikjnnne fant :-t 

siers rike. m.ens jeg har lært livets virkelig
het a-l kjende. Deri h1a.r jeg ret og De urd . 
Me11 De har fa a l den bedsle del -" 

.,Det er jeg ikke sikker p.aa . Undertiden h nr 
jeg foll det. De sier nu: at jeg ikke har grepet 
livets s.andhet - ikke en.clnu ." 

,,Det, De har, er hedre end sandheten -" 
"Det er jeg ikke silJ.;:er . paa." Han spra n ~ 

op og hcgyndle al gaa frem og tilbake med .I\! 
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hurtige, el<isliske skridt, Silence kjendte ~aa 
godt, ledsaget av ivrige, talende gestus me•J. 
de slanke, nydelig formede hænder. Han 
talle, mens han gik: "Jeg har aUerede hat 
mine Lvil og anelser. . Vi taler om de evige 
sandheter - om del godes triumf - om her 
li'ge syner - om livets og kjærlighetens fryd 
og lykke - all deae er jo . sandt, skjønt og 
evig sandl - men del er ikke hele sand 
heien. Skjonihel og glans og hellighet - det 
er den ene side av medaljen - ens sjæl higer 
og længlei efter disse ting, men - " . 

"Og De gir dem liv for os i Deres va kre 
ord!' utbrot Lelty med en fysende beundring 
i sine øine. "ne bæver as . op - De lafter os 
op over alt h\llad der er sma,alig, lavt, jord 
bundet og stygt. V i aander i en ny atmos 
fære - og vi foh!ir at diet er g1odt for os at 
være der - " 

Hun stanset, for hun saa at Francis og Ida 
sa a paa hverandre. Hun følte inslinktmæs1sig 
al der var naget Lrnellern d1em som hun ikke 
for-;lod heilt. Hun harlde ikke hort saa op
merksoml' efter deres samtale, fordi hun var 
mer opiat av al iaglta de Lal.ende og det ind
lr) k, de gjorde· paa hv-erandre . . Det foreilwrn 
hende allerede som om hendes ønske var pa.a 
vei· til al opfyldes .. Der kunde ikke være no
gen tvil om al Fm.n.cis følle sig betal av Ida. 
Og den omslændighet al Ida gjorde sig sa:i 
ti I la lende, mr el bevis paa: al hun hadde følt 
sig tilLalt aiv del geni, Letly hadde været saa 
ini.g efter al fore hende sammen med. 

Nu var del I dia s·oon lalle - og Lelly følle 
sig til · sin glæde helt glemt. Francis hadde 
igjen kastet sig paa en stol og hans øine, 
som skinLe med gyldne streiflys, hvi.Jte paå 
den kvinde som sat foran ham. 

Hun bøide sig let frem, mens hun talte. 
Hendes lille hode paa den lange, hvite hals 
saa ul son;i en blomst paa sin &længel. Hen
des figw-s harmoniske linjer fremhævede:; 
særlig av stolens hvile siilke. Hun hadde Lat 
av sig sine ·hansker og hendes slanke, hvite 
fingrer som lyste av diamanter gav med yn
defu1de be'vægelser de ord, der faldt fra hen
de:; rulde, rode læber, større effekt. 

Hun taltie med ubarmhjertig kraft - ikke 
om skjo.rn1e, gode, herlige ting - ikke om 
fryd og salighet. Hendes mørl.;,e oine syntes 
meget snarere at gjenspeile gruopvækkende 
rædsler og frygtelige \·irkeligheL,er. · Hun talte 
om livd - livet som hun hadde sel i de store 
by.er hvor alle kjæmper og strider og hvor eie 
s terke og krat'lige vinder overlaket over de 
andre. Der var en klang av lidenskap i hen
des sle-nune. Den let slæpende lyd i hendes 
røst og den lill dovne ro i hendes bevægeliser 
faldt av hende som et unyttig klædesplag. I 
hendes stemme var der en kraftig og klar, 
næsten skjærende klang som gav hendes ord 
Sfl'rli g vegl og som holdt tilhørernes opmerk
somhiet [ang,en og bragle betagende syne>r 
frem for hans øine. 

Fram:is lynet aandeløs. For hans indre syn 
reist.e der sig forestillinger og billeder - gi 
gantiske, groteske, betagende - han følte sig 
i en anden atnrns.fære, ansig! til ansigt med 
virkeligheter i li\'et som han aldrig hadde 
kjendt før. al:drig før hadde kunnet gripe med 
sine hænder. Men det var ' livet som det var. 
Tanken paa .- del og dets imponerende magt 
grep ham. Han længtel efter at vi le mer -
mer om denne frygtelige kamp og strid -
om denne malstrøm av det onde og hæslige 
som gjennemtrænger hele samfundels sfære. 
Det moderne livs sælsomme og uhyggelige 
uoverensstemmelser grep ham med sterke 
hænder - hæncler som syn tes at løfte ham 
op i helt nye regioner av tanker og følelser. 

Ida fortsatte at tale, hun. talle om den an 
den side av livet som hun kjendte, om pragt 
og glans og luksus. 

hands lyttet -tadig. hans bevægelige ·an 
sigt torandrel :sig ha :sekw1d til sekund, efter-
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&om alle disse nye ·incltryk fæstnet sig i hans 
sil).d. 

Han folle sig ben~set og betiat som om .han 
hadde lamt et bæger frisk brygget vin. 

NeLop som Si]ence Desairt hadde inspirert 
ham ved sin persons stille ro, v.ed sin længsel 
oig higen efter det skjønne, del rene, det him
melske, sin forstaa,else og paaskjonnel,se av 
alt dette som Vlar i t!lm - netop si0m hun· 
hadde i1:ispirert ham ved sine vail"1f!e, dromme
agtige .fanla;sier, sin· dype poesi og romantik 
- saa:ledes falte han sig nu paa en gianske · 
anden maal1e ins,pirert av Ida Dexler, mens 
han sat her og iagl.lok hende og lyttet til hen
des ord so.m fæm:kaLdt,e skiftende, levenrle 
billeder for ham, og det var bille.dor, saa le 
Vlende og krnftige, sa.a fuJ,cJ.e av s~lsom, dyp 
betydning at han følte han ma,atle prove paa 
at arbeide med dcille nye 1113.ter~ale, om det 
end. rna1a.Ue bli inied dystre, mo1r~~e farve.i·, 
ikke gjennemgl-Odet a!V flarrmnene fra GuU.s 
gyldne sol. 
· Og Letty S·oon aiandel0'S iagttok sit eksperi

ment, likesaa aandelos s·om alkimiisten iagt.., 
tar saimmensmellningen av de to elC1I11enler, 
h'an har kastet i den glø<l-ende i1ld, begyndle 
al læs·e og forisDaa noget av det der glødet i 
denne mands un·cl1erlige ø,ine. Han s.;ia lik~
fr.em vidunderlig ut! Ida maatte se at det,te 
var ,den sande genis ild. Han talle ikke. Han 
l~r llet til hendes ord - han som i ahffiindei]jg
hel selv talle. -:-:-- hvis liivfulde, spiri1tuelle lale 
for&tod at holde sin:e tilhor,ere fangen. Han.· 
lyllel nu .som et meoocske i drømme lytter til , 
en magisk musik - fortrylle!; betal, ube
vægeli.g, bare ængstelig for at musikken ska,} 
holde op, fortryllelsen bry.tes og illusionen 
forsvinde . 

Idas oiine var fæstet paa ham. Lolly vis.ste 
al hun hadde sal alt ind paia at fæng.sle hans 
opmerksomhet og vække hans forw1dring og 
beundring. . 

"De er som sik.apt for hverondr~!" tænkle 
. Lelly med oine som lys,te av glæde. "Like
frem skapt for hverandre! Og jeg har bragt 
dem sammen!" 

Plud.selig holdt Ida op at tale: Hun lænet 
sig tilbake i sloJen. Letty gik om b::\k ryggen 
av hendes stql. loftet den tunge, fjærbesatle 
hat fra hendes morke, lille hode og boide sig 
ned for a I kyss·e hende. 

"Du vakre, søte pike!" hviskiet hun. "Dn 
er ak.kw·at S<ia vidunderlig som jeg har fore -
sitillel mig dig!" · 

Og Francis "om var helt betat, helt fortum 
let av alt hvad der gjennem Idas tale hadde 
aabmba·ret sig for ham, iag.lloik de to veninders 
omfa vnels~ - iagtliok den ynde hvormoo lda 
løftet sine a1rmer og derved aaboo.barte sin 
fi.gurs skjonne linjer for at ta Lelly om hodet. 
Han snappei likesom gispende efter pusten. 

"Sorl(' ravn ~g hvite duer· De ord lød igjen 
med kraft igjenneim barn; han vac tilmode 
som om han hadde ullalt dem hoit, og efter 
dem var del som om han, uavhængig av sin 
egen ,·ilje, ho1ie andre orid: "En legende om 
1akkende kjærlighet." 

Han reiste sig pludselig. Tj.enerne lmm ind 
med den hvite levogn som for ham var uad
skillelig [ra Lady Let tys nyde,lige værelse. 
Men idag kunde han ikke bli for at drikke te 
og spi-"e kaker og diskutere almin<lelige, hve.r
da:gsl igr ting. 

Det brændte i hans hjerne og der var like
som glødende ild i hans hjerte; han længlet 
efter ensomheten i sil eget værelse, eflerat 
faa lit l klarhet i sine rortumlede tanker. Han 
følLe i sig en skapende inspiration og den var 
ut~t~Tet med et liv se>m han al,drig før h.adde 
tænkt ~ig. Den var forskjellig fra alle hans 
tidligere inspira tioner - og den m.aatte be
handles anderledes end de. 

Lei ty for-;tod ham delvis, hun hadde en · 
hurtig og god opfalleb;esevne og hun følte a.t 
hun her var vidne I i I en d~Prn rende kjærlig
hets hellige mirakel og mysterium. 
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HUJ.1· forsØ\kte ikke paa ait 'holde ham til
baifoe, hun lot ha:m gaa og 'iagttok bare med 
taus nysgjerrighet avsikieden me.lle:m de to. 

"De har skjærlliet mig vidU!Ilderlige e.rfa
ringier," sia Franc1s, ide-I han tok de.n lille, 
diruman,Lbesatte haiand i .sin. "Jeg har meget 
at ta1l.;,ke for. De forstaar mig kanske ikke, 
men jeg forstaar alt og jeg skial ikke glemme 
det." -

Ida Iaa ,tilbak,elænet i s.in hvite stol og siaa 
op paa ham med. en forvirrende glans i sine 
store, S·or.te øil1!e som viar 'håi.!Jvt tHsløret av de 
J.ange oi1envipper. 

"De maia komme og besøke mig," sa hun. 
"Jeg har lci1et en moibl,ert t.eH1ighet for sæ
song,en. Jeg holder paa at indretle den nu." 

En blodistrom s1kjøt op i rualll.s ansigt som 
straalle med en næstein foI'lklaret gla.nis. 

"Faar jog viPkielig lov til a1t komme?" 
· "Del er mit hes,te.mte ønSike." 

"Tusen takl De vet ilJ~e ih1V1ad det vil bety 
for mig! J ,eg s1kial komme - slliartl" 

"Imorgen - hvis De Vlil!" 
Han var gaat og beg1ge damene saa efter 

ham med et smi.il. Lettys aa1sig,t var som tm 
aaipen bok. Idais uttryk skjuJL,e over tanker 

. som hun ik!ke ønsket at uUryikl.-\Je i ord. 
"Er han ikikie bedaariende?" uthrot Letty 

som strammet over av us1kyldig selvtilfreds
het. "Ida, tror du ikke, du vil · konune til at 
holde urnaadelig meget av ham?" 

Idas smil v1ar a1aipe11t og frit, men det ut
tryk s·om fu1g1le eft.er det var aiv en mer kom
plicert natur. 

"Kanske," svair;Le hun langsomt, "vi faar sel" 

IV. 

Francis gik med heftig bankende hjerte 
ind . i elevato1ien som forte op til Idas lei
lighet, og · han var tilmodc som om han svæ
vel i regioner av straalende klarhet og glans. 

1 Han Yisste at disse huser bare beboddes av 
· meget velstaaende folk. Deres leilighet ut 
mot parken skapte illusionen om at være 

·borte fra byens larm og tummel, men allike 
vel lrængte støien fra del pulserende liv ind 
gjennem de aapne vinduer og det kunde ikke 
undgaaes at vognrammelen og andre lyder 
fra galen naadde <litop. 

Ida Dexter hadde leiet leiligheten fuldt 
møblert, men allerede nu hadde hun git den 
et personlig præg, for hun hadde fundet plads 
til endel bohave av sit eget som viste en ny 
og litt eiendmrumelig sanaig s1om Frnncis snart 
opdaget. 

Værelset var fuldt av blomster - hvite og 
lilla orkideer og nogen bregner, han ikke 
kjendl,e - ikke andet. Skjønt vinduene stod 
aapne; var luften tung av blomsterduft og i 
kaminen flammet store vedkubber, der gav 
værelset en behagelig varme. Det tykke 
gulvteppe spillet i rike, purpurrøde farver, 
gardinene var holdt i · samme farvetone som 
de yppige masser av blomster som stod rundt 
om i vaser og glas og spredte sine lange 
stængler over bordene, hvæ!vet sig over vin
duene og hang ned fra maleriene og kobber
stikkene paa væggene. Han hadde saaviclt 
faat tid til et samlet indtryk av det hele, da 
døren blev aapnet og Ida kom ind bak en 
portiere av hvil, lilla og kremfarvel brokade. 

Idag var hun klædt i hvitt - hvit fløiel, 
slorel av et fint, gjennemsigtig, sort slof, som 
glitret av guldtraader. Hun stanset et øie
blik og holdt portieren op med den ene haand. 
Bakenfor var en el.ør av rikt polert træ som 
dannet en vidunderlig bakgrund for hendes 
høie, hvite skikkelse, som stod ubevægelig, 
fuldt belyst av solskinnet. 

Francis blev igjen betat ~v denne kvincles 
for'underlige livfUJdhet og . styrke, bf'll 1 'es 
ska rr1 ~ kri;:i·-!'l" kr.fl turr r. hele hendes person 
lighets mteuse kra1l. Han ønsket al lian 
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hadde en malers evne til at fæstne paa ler
retet det billede der visle sig for ham. 

Det sterkt bankende pulserende liv, som 
han hadde følt strømme ut fra hende i den 
time, da hun hadde talt og han hadde lyttet, 
syntes nu igJen at utslnaale fra hende som 
hun stod der og saa paa ham. Han syntes, 
dørene aapnet sig til et liv som han aldrig 
for hadde ant eller kJendt. Han tok et hurtig 
skridt henimot hende oig strakte ut begge 
hænder. 

"De er saa virdundeirli.g!" utbrøt han. Og 
da hun smilte til ham, banket hans puls med 
foroket hurtighet og han var entinu ikke 
kommet sig av sin betathet, før hun hadde 
sat sig paa en stol og onsket ham velkommen. 

"Tal til mig," bad han, ,.lal til mig som 
De talte igaar. Deres stemme og Deres ord har 
fulgt mig siden. Jeg prøver paa al fange De
res musik, deres indre mening, men det vil 
il,ke lykles mig. Jeg har været saa rastlos, 
saa utilfreds. Min muse er som en spottende 
alf - den vil ikke la sig fange. Hjælp mig 
at holde inspirationen fast. Det var Dem som 
inspirerte mig! Jeg gik fra Dem, opfyldt av 
lanker og følelser. Siden har jeg levd som 
i en skyggeverden. Skyggene vil ikke la mig 
faa fred - men jeg ønsker at gjøre dem til 
virkelighet. Vil De hjælpe mig?" 

Hun smilte til ham. Det var det hun vilde 
- være en genial mands skytspalronesse, 
hans inspiralion, gjenstand for hans tilbedel
se. Hun vilde skape hans lykke, dele hans 
berømmelse, bringe ham frem. Ida kjendte 
godt værdien av sine dollars og hun visste og
saa at der var ting, man ikke kan kjøpe for 
dollars. Det var bevisstheten om det som 
hadde bragt hende til at stanse, der hadde 
sat alle hendes tanker i bevægelse. Titler 
kunde man kjøpe - slotter og godser - og
saa et stamtræ og vaabenskjold, hvis man 
gjorde sig tilslrækkelig uleilighet. Det hadde 
hendes samtidige gjort allesammen. Hun 
hadde venner blandt aristokratiet og kjend le 
deres liv og deres sedvaner, kjendte deres 
held og deres feilgrep. 

Hun selv vilde noget andet. Hun vilde eie 
noget som ikke kunde kjøpes for penger, men 
som hendes penger kunde hjælpe hende til. 
Hendes mand skulde være en bekjendt mand, 
ikke paa grund av hans fødsel eller verdslige 
eiendom, men av hans aand og geni. Hun 

2. Men mens de to forhandlet om sakene, benyttet 
opene anledningen til paa en forl1olt.1svis bekvem uwa
lc a.t sælt• sig i be.sid11e1s" av goll'slokkl'ne, som <le 
el ler en hurlig, in<lbyrde~ raadslagning ranclt ut.lmer
kl•l skikket ~om eksercisgeværer Nedenfor apeburet 
h.1lcll uogi>n ualmillll<''i~ velvoksne sl~ngi>unger oelop 
paa al krype ut av eggeue, og de viltJt ha været hus
vihle, hvi.i. ikke futleraJet hadde vær"1 der. 

5. Hurtig sprang nu professoren og dyrepassc1·cn 
tilbake til apl"buret, ikke ulen grund overbevist om 
al tle her kulHJe fi11tle de ri g I J g e golfslokker -
tlern av træ, som del allikevel i længdcn er mest 
sundl . al spille med. Og gansk" riglig Oe ko1n nclop 
i r!'l1e oieblik tiJ ar avbryle el mcgel hvli!! "parti" 
n1cl1c111 de ivrige, smaa apekalter, som meget mot 
sin vilje ma;itle avlevere stokkene. 
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h.rydde sig ikke om amerikanske stalsmænd 
og politikere. Hun vilde ikke gifte sig med en 
t;mbedsmand, en politiker eller en diplomat. 
Hun hadde bestemt at gifte sig med et geni. 
Og Francis Grey forekom hende at være det 
mest tiltrækkende geni. hun nogensinde had
de kjendt. Hun følte ogsaa at en forfatter 
vilde ha sine fortrin fremfor en musiker, ma
ler e!Ier billedhugger. De to sidsle skulde ha 
atelierer, modeller og saa meget tilbehør og 
utstyr - og naar saa maleriet og statuen var 
fævdig - naa j.a, saia var det bare den ene 
ting, og de som såa det paaskjønnet ikke 
altid deres værd. Ida brydde sig ikke om 
musik. Hun vilde bli forfærdelig træl av 
alti,d at skulle høre paa piano- dier violin
spil. I sit eget hus vilde hun hore sin egen 
slemme - ikke sin mands musik. 

Men en forfatter, om hvis boker hele ver
den talte - det var en ganske anden sak. 
Saa kunde hun sende bol\er til sine venner 
- pent indbundet efter hendes eget valg og 
egen smak. HeJ.e London skulde tale om 
Francis Grey og !æse hans wrkerl Det visste 
hun meget godt, 'for hvor hun kom, talte folk 
om hans roman og ingen visste bedre end Ida 
Dexler hvor meget ivrigere han vilc1e bli læst 
og eftertragtet, naar han blev gift med en rik 
dame, hvis hus skulde faa ord for at være et 
sted, hvor kunstnere av alle slags samledes 
saavel som alle store og kjcndte personlig
heter fra den fashionable Yerden. Alle vilde 
kappes om at fornye sit hekjendtskap med 
uen opgaaende stjerne og efter at opnaa 
gjestfrihet i hans elegante hjem. 

.Av en dyrepassers interessante dagbok. 

-<""" ,........_ 

1. Dro gamle professor var en lidcnskahelig golf
spiller. men ucl var ikke altid sa:i let for ham nt ra:i 
nCJgen at spit:• owd En dag raldl elet ham inll at 
dyrcp~sscrcn i drn zoologiske have k;inske kunclt' . bru
ke.; wm spillekamer;il I-Jan gik derfor derind, sntte 
fulleralel med golfslokkeocr fi-a sig ulcnfor upehurel 
(meget UI(Jrbiglig gjort!) og opsokle dyrepasseren . 

.... 

3. Xu krøp de irnidlcrticl ind i f11lleralct, som <len 
fn!C'l:lllC1tde uyrepasser Lok paa ryggeu, hvorp;rn de 
lo m<encl gil, ul J(Jr al fint.le en spilleplatls. "lier 
er en udmt>rkel icvo og got.Il skikket plat.Is," sa pro
f<''sorer" "hei \•11 v1 bli," og iuel han sa delte, rakle 
hun ha~111·len ur for al ta e1i av golfslokkene, men, et 
s1or1 smil g1ct.1 o'er hans ans1gl vet.I Lctnk~n paa det 
sikkert inler<!ssante parl.i soll skult.le begyatle nu. 

fi. Snart pfler er spillet igang, professoren er .,inclc" 
og rlyn'passl'reo ser kritisk til Ingen har imidlertid 
fred heng~r end hans nal•o vtl. og uyrep"sserens naboer 
var, ulPn al han ante del, ror øieblikkel en sorll'lek
kct angul'a::rjel og en l>t!ngtusk kongt.•tigcr De kom 
IJt>gge 11ær111erf ro1 nøier~ al slut.!ere slokkcf11l lcnilt't. 
Oa ser g.1•··er1 1 fulle>ruJt>t• blanke melalhunu sil l'gt't 
s1will,illl'rle, bcsl11ller al ca ol'ft>n~ive11 mol deo .Jr,·m
mede "iel" fut'l'lar m"d vænli••l1t•I de ror en gjcts 
olicn,i\7·r ~gkmculcrte tre skrit.!l baklængs og • • , 
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Hun saa det hele for sig, og i Francis saa 
hun et villig redskap i sin haand. Han vat 
cndnu næsten barnslig i sit syn paa livet 
saa ufordærvet, saa ukunstlet. Det hadde en 
stor tillokkelse for hende. Skjønt Ida var en 
selvstændig, handledygtig natur - en folge 
av henc'es herkomst og opdragelse - var hun 
allikevel fuldt ut kvinde - og en vakker 
kvinde - men en kvintles ønske om al bli 
els.ket for sin egen· skyld - at bli feiret og 
beundret ikke bare for sine dollars skyld -
i hvor hoi grad hun end var sig bvisst, hvor 
stor glorie disse omgav hence med. 

Og hun læsle i denne ungdommelige, geni
ale m~mcls oine, hørte det gjennem hans i v
rigc, fyrige tale, at hun hos ham hadde væk
ket den personlige beundring og tilberle se, 
hun higet efter. Hun v,istS.te at han i hende 
f.a.ndt no·gel. han s.:lvnet, viStste a.t hun kurde 
gi ham nye indlryk, nye synspunkter og m
spiren! ham til nye ideer o·g ~a111ker, og at han 
med hendes hjælp og henc:es Yeiledning vtl c 
kunne skape en realistisk saavelsom en ic.ea
listisk literatur - saaledes som hans forste 
verk hadc!e været. 

lda selv foretrak den realisliske. Hnn 
kunc!c godt l.:eundre Francis's første bok t . ~ 
gjorc'c ret ogsaa. Hun fik ham til al S<l"t'c 
sig og fortælle henc'e noget om hans an rn 
bok s·orn a.J ,~erede var bebudet. Men mrn 
han talte, forsokte hun al va 1kke i hans -;i1 el 
ønsker og ærgjerrige tanker som biltil ha ~ 
slumret i ham. Det lyktes hende ogsaa. Det 
varte ikke længe, for han begynclte at 51.1111 -

me i C.et; ban mistet endog interessen t•ll" 
sit eget verk. Han hadde været hos Si•Pwe 
den foregaaende dia.g. Prak1isk sel va·r hil<P'l 
fændig . Han hadde fmklart bende at I :111 

var meget optal; C:et selsJ,abelige liv In e
sing paa ham, og han folle ogsaa at han e1 kr 
disse ukers anstrengencle arbeide trænglP til 
al puste ut og hvile, før han begyndte i,na 
noget nyt. Han spurte hende endog, 011 1 l1un 

Yilcl e !æse korrekt ur paa boken for ham. 
"Jeg har en folelse av at jeg. vil for!, I · ··e 

cet - at jeg vil bli utilfrec's med mang ' ·g 
meget - du gjor el~! meget bedre end J C~. 
Du maa naturligvis henYcnde dig til .,;~, 

hvis c'er er naget, du er i tvil om. l\'Je11 ' " 
c'erliden forekommer det mig. c;om 0 1' i: 

er noiere forbunr'el merl boken end jeg ," 
var jo din inspiration. kjæreste! Saa r "' '-Id 

~len huriigere cnrl det kan forl:i.•lles t rnk profrs
suren ha:-i1HJCJJ liJ sig Ut.! s:tlle sa11L.idig 1 ", s<.1:..t \ryl.j~ 
tclig skril, u I •lt-1 vakle l1t·IP huvl·n~ t.1yrelH'sl;.11tl "~ 
fil; ('fl ltlsll'dt'\"<l'l°Clldl lil_l'll gul lil Jl hc,vimc 11\ •HJ 
itntld1• dPt l1;1·1Hli ·1 lkkf andel eml en lil~r· hag<tll'l. 
P roit.·~sOJ"t'U IJaddc· d' god•- grunde ikkP f;.1al lal 1 •·n 
gulfsluk, nwn 1 c11 lev«111le slange sum lllt'd spil1~11ue 
lunge ror lo' pau barn. 

7 .J:i, 11\·ad som derefler hænd le, fortæller hill••clet 
tytleligl're enu oru lwn gjørf> uN Gjrll'll rammel n11«l 
slur prcccision fullerull'L som r mi11ure lid end et 
sekund fr.nandlt:'de~ til et trwkspil nwn~ goll'slul<
krne mt"d en far• ~om l'orhuu~1·1 , ...i, otPm ror ut uv r1111c
ralPI oµ. liht' horl i næsPn P"''et dPn rr..-111~1t:z... konge
tiger, .som l),k" 1 æ okt fl' pa::. n11d1 ~ n1t"u getn~ l,fl visl hel
ler i kkl' iwtlrle v l' n Il' I nn<lt. særl1~ ikkt' fra ril'tl kant. 
.l\Jcn tlel ,;aa.r jo oHe nelup ut over de uskyltligti. s 
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cgsaa bli dit arbeide at faa den ut. Jeg vet 
ikke rigtig hvad dei· gaar av mig - men jeg 
foler mig træl. Jeg maa ha min hjerne klar 
vg fri - til noget anclei.» 

Hun hadde samtykket i at gjøre som han 
vilde - og hadde sel omt og bekymret paa 
ham. Hun lænkte, han var overanslr·engl -
hvad lll<Pnd lettere blir end kvincler. Hun 
hadde bgt merke til hans bristende interesse 
for arbeic!cl. Undertiden hadde han ikke V<(' 

rcl hos hende paa flere dage og nu hadde 
hun hele boken ren5l~reven, og naar h t111 

hadde hest slutten for ham, var det næslcn 
som om han ikl~e horte hvad hun læste. 

Han haclcle været meget ule og var meget 
interessert i c'e ting, han horte og saa. Det 
var jo ganske naiurlig, hun forestilte sig selv 
~il hun ma:1lle v~erc glad for det. Na:slen 
uarnshg hacic'c han Sc1gt: 

.. Silencc, jeg er '>aa glad i at komme nt 
I lancll folk, det morer mig. Og alle menne 
sker er s::ia venlige mol mig. .leg er som en 
slags lo\·e - men bare en liten loveunge _., 

"Og alle damer kjærtegner og Iorkj<-.-eler 
l0Yeunge11!" Silence smille som en mor smi
iPr til en ind lagend·e gui. ,"fo, jeg forsluar 
1.l'l godt - og loveungen liker del ogsaa 
t_;o( :t." 

".Ja, jeg gjor, Silenre, jeg liker uel virkelig 
g1)cl l. Jeg bryr mig ikke om al Lale om min 
bok, men jeg iiker al se den ligge alle sleder 
vg at hor~ andre folk tale sammen om den o,g s: peue ling om den . Ofte foler jeg trang til 
a ! forlæUe dem om dig, Silencc, og om alt 
hYad clu har gjort. Men saa foler jeg allikc
' el at det kansl;c vil~le odelægge det hele -
la c'en fine duft av vort venskap -" 

,,Javisl, kjære, tal ikke om mig - behold 
mig i dit hjerte." 

"Del gjor jc;g - del gjor jeg. 
hm jeg andet! Jeg har allid den 
lelse av al jeg altid kan komme 
oig - " 

Hvorledes 
deilige fo 
lilbake til 

Hendes bli(1
C oine slraalte. Han forlot hen

c~ e glad og tilfreds med een rolle, han hadde 
tildelt henc'c - at fuldende hans verk, mens 
han søkte adspredelse og rekreation - at 
,·ære likesom hans livs anker, d·er holdt ham 
frist fortoiel - del menneske, til hvem han 
altid kunde venc~e tilbake med sine skildrin
ger av sine triumfer og fornoielser. 

Alt dette hadde forcgaat den foregaaende 
dia,g. Francis hadde med sælsomt blande:fo 
følelser forlatt Silcnccs lille hjem_ Hun hadde 
,·æret som en mor til hans tidligere inspira
lioncr, som allered-e hadde bragt ham et t rin 
op paa berommelsens stige. Men han følte 
allerede a.l der foregik en litterær omvællning 
i ham, og med disse _nye tanker og forestil 
linger kunde han ikke arbeide sammen merl 
Silence. 

!fans sind og tanker var i en ka0tisk for 
Yi rring. Han visste ikke hvacl det var, han 
HU vilclc ha frem - om det var godt eller 
(;nclll Men noget nyl var det! Spiren til no
get som en dag vilcle ta fast form og skikkels(;. 

Saaledcs var han kommet til Ida Dex.ter. 
Han sat nu her i den varme, solfyldte luft i 
hendes deilige værelse med ele røde og lilla 
farver og indaand-et den liflige, sanselJern
sPnJe duft som oml;olget dem_ Og ind gjen
.nem de aapne vinduer trængte svakt og clæm
pet lyden a'V galens færdsel og støi. 

Hun talte til ham om livet! Hun iagllok 
hans let hevægelige ansig t, hun dukket ned i 
dypet i hans fyrige oine og saa al hun kunde 
spilde paa hans hjertes strenger som en flink 
musikker paa sit instrument 

"Mr. Grey, De lnr skrevet en god bok - to 
gode bøker - for jeg' vel, at den anden vil 
folge i den forstes spor. Men De evner at 
gjøre endnu større ting end rlisse! De maa 
skrive en bok om liYet som del er - ikke 
livet, set gjennem rosenfarvede skyer, indhyl
let i regnbuens glitrende, spillende skjær! Det 
er en sjelden gave at gjøre det - og faa det 
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ti•! at leve. Har De gjo-rt del, kan De gjorc 
mer. De har ydet noget godt - men De kan 
yde noget endnu bedre!" 

Hun Loide sig litt frem og saa ind i hans 
oinc. Saa trak hun sig smilende tilbake og lo. 

"Aa - jeg behover ikke at si Dem hvad 
De kan gjore! De vel del godt selv! Det 
er Dem som skal lære mig hvad De har 
Dem og hvad De vil skjænke verden!" 

"Aa - men De maa hjælpe mig!" 
Disse ord brast ut av ham, før lnn 11arltle 

foat bcsin .. 1el sig om }p;ad han vilde si, og 
da ce var ntl~11t, syntes hele værelset omkring 
l:cm al gjenlyde av r.ieries klang. Det var som 
C'ln han hadde skreket dem ul for hele ver 
den - som om lian, idet han ytret dem, gik 
oYer e-n eller arnicn :urncelig Rubincon - og 
~om om han hacl<'e owrgil sig til nogel - han 
vis!'.le ikke .selv hv~1d . 

Hans :rnsigl blussel som en ung pikes. I 
hans oine kom (:er el undskyll1cnde, næskn 
tcclende uttryk, men uei gav snart plads for 
noget anc1et - for clen mandige heslemthel og 
~eh sikl;.el'het, som ba 1)aa bunden av hans 
Hesen og som Ida Dexler merl iriumf og tii
fre cshel hadde spore t hos ham_ For hun 
\·ilc'.e ikke alene være gjenstand for ytlmYg 
bon, men ior JJydencic fordring . Skjonl hun 
gj::!rne vilr.'e herske og byde. folle hun sig 
dog frastoll :iv svakhet hos m:T·nd. Han kun
<le gjerne være boiclig, !el p::i.avirkelig, blol 
av naturen, ogsaa lill avhængig; men hun 
maailc fole al eer Yar kraft og marv i ham 
- og del gjonle hun i delte oiebli:k. 

Hun smille igjen til ham paa en fri~k . incl 
ta.gencLe. kammerat:slig m.aia.l-r, som .e.r eiendom 
melig for ele amerikans.kc kvindrr. Han 
strakte sin haancl ul og tok hendes fasl i sin. 

"LoYer De det?"' spurte han. 
"Jeg har ikke lovet nogcl. Aa, ln·or sterk 

De er! Meget slerker<:! end De srr ul til al 
væire. Naa, del liker jeg godL Jeg har allid 
V<erel vant til sterke mæncl." 

,.De har ikke svarl cndnu!"' 
Han visste at hun likte ham godl saalccles. 

Han likte sig selv godt. Han var betal av 
bevisstheten om uen nye periode i sit liv som 
han ante nærmet sig. Han hadde ikke hat 
nogen forbindelse mod det andet kjon. Med 
undtagelse av hans pludselige vcnskap med 
Silence - og dels avslutning - hvilket nu 
s~od s-om en fjern drom for ham - ha.dele 
han kjendt li let til kvinder og til kvinders na
tur og tilhøieligheter - hadde bare iagttat 

· dem paa avstand . Det var derfor at hans 
forslc bok nu forekom ham at mangle virke-
1 if>:;cl. Han hadde kanske gjort fremskridt 
i L rn 1wden - for han og Silence hadde skre
vet den sammen - i deres første kjærlighets 
fryd. Men eler var endnu mer al lære - aa, 
meget, megel mer. Nogen skulde lære ham 
det, det var hans rel at fordre elet - og han 
vikle fordre denne rel - til det yderste_ 

"Jeg maa skrive en stor bok," utbrøt han. 
"Jeg maa skrive om livet som elet virkelig er 
- og De skal hjælpe mig.» 

Hun la:i tilbakelænet i stolen og smille 
endnu - med det kolde, rolige smil, som 
skjulle baade glæde og triumf_ 

"Hvis De vil skrive en bok om livet som 
det er - om elet virkelige, gløc!ende, betagf'n 
de, frygtin<lgydende liv - nuvel - saa vil 
jeg kanske - jeg sier bare kanske - saa vil 
jeg kanske hjælpe Dem!" 

V. 

Castor Chase, familien Lancasters familie 
sæde, var allid blit regnet for at være el ny
delig sted; men indtil den lille, livsglade La dy 
Lettys ankomst hadde man anset det for at 
være . el temmelig gammeldags, alvorlig sted 
ulen a lle disse moderne tillrækninger som 
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ka-raktcris0rer ele moderne landeiendommer 
vorc nydelsesrike tider_ 

Men nu, ela Sir Duckworlh uvent-et val' 
traaclt inc! i egleskapels havn og var blit ho
det for eu familie, var der foregaat en for
[1ndring med elet store hus som laa i den slon' 
i,ark og de vidtslrnkte haver. Utenfra var 
denne forandring ikke særlig synlig med und 
tagebt' av al den !n·,1e forside nu var blit 
forsynt med hvit- og rodstripete markiser o .~ 
J1lomsterkasser rnecl blomster som gav ckn 
lunge r~td av store vinduer et pt'nl og feslli~ 
l!lseenck. Fra en flagstang vaiet hver ilag C'l 
flag -;om smelcl le lystig i luften, og haYc11 
str.aia1lte i e l · farv•eprægti,g blomsterflor, dt·r 
sYarlc til <kn l_vse og livsglade atmosfære som 
Lady Letty altid utbredte om sig. 

In<leu dorer var foran eiringen mer sy-ni ig. 
Sir Duckw·-ortih hadde latt huset del.:iorcre fr a 
kjelder til lo1ft til sl-or g.læcle fo.r hans unge 
hustru .SOT!! fryd-ci t sig over alt hva<l hun 
kiaklte . .farv-estudicr" eller "harmoni" elkr 
"digr· og , ,noctu~ncr"_ Men da hun var i J-c 
-;iiddelse av en mt~gel g·od s1111ag og ikke hadd ~ 
rnogen tilboiel-igh et til det abnorme eller bi
sarre, gjorc'e hun sit store hus til et me 
get pent og hyg.g•elig st.ed som ingen vild.e kalde 
hverdagslig eller :iln?in(leJig, skjont der hver
ken var noget eksentrisk eller noget utrert 
c•vcr del. 

Hun h:1dde ord for al forstaa at bringe el e 
rene mrnnesk.er sa.ni.men - hun var idealet 
<W en Y·ertinde. Hend es seliska,per var alti-d 
utsokte. Hen•des havefester var likefrem be 
romle - hun sorget a.Jtid for del deilig.sle 
V·eir ti•l sine gj-ester. Hen1des m and hja,Lp hende 
altid med at ulfykle indbyidels-eslist.en, og 
skjønt hendes bekjendtskaiper var l1aJrige som 
haivels s·ancl, var el-er bair-e faa Lvil·somme ele-
1nrn:t-er iblandt dem . 

Lettys hav-eselska1per •1ar en fryd for alle. 
Hun ha-cld.e altid udme1.1l'1ede ideer. Elskende 
par ble\· altid diSikPet ført sammen. Menne 
siker som burde sælle pris pa·a hverandre, 
men som ikke hadide no.gen anledning til at 
træffe hv.eran-dr-e, møtt,es her_ De, ime-llem 
lwilike der hadde r-eist sig en liten misforstaa 
else, h.a~!de her anledning til under Lady Let 
ty~ ledelse at faa opklarl den kjedelige mi-; 
fors.ta.::i.ds•c. Hendes mand kunde undertiden 
spørre hende, om hun hel.ler ikke burde noic 
sii-g med ait pasise sine egne saker, men da sa tte 
Letty op sin fortryUende grimase_ 

"l(jær.este Ducky, ens egne affærer er saa 
gyselig kj-ede,Ji,ge. Det som gir livet salt 0g 
krydderi er ø.t La sig av andres affærer. Des
uten er jeg selv saa fuldendt lykkelig at jeg 
ruaa hiande mig i andres saker nelop for 
rig.tig at føle hv·or godt jeg har deW 

Det var en stor fornøielse for Letty at a-r
ra.ng.ere og ordne sine haves-elska.per, og en 
dag i juli, da hun var meget 01pl1at av dis5e 
arrangementer, nærmet hendes mand sig 
hende med el skøierngtig blink i sine oine. 

"Naa, Letty_ hvem ska.I vær.e ofrene denne 
gang?" 

"Kjærest-e Ducky - det blir likefrem fryg
t-elig intores5antl Ida kommer naturligvis -
kjæreste, liker ·du ikike Ida volds-om! go<ll?" 

"Miss Dexter er en meget tiltalende og in
teres•sant dame og jeg liker godt at se paa 
hendes sjeldne klær og hore paa hendes kon 
ve11sati-0n - f.or glæden over at jeg ikke er 
gift med hende eller hendes c1ragter forhoier 
min tilfredshet m-ecl tilværelsen _., 

Letty la hodet paa skakke og bet i spid~en 
a:v sin bl~·ant. Der var et muntert glimt i 
hendes oine, men hendes slemme lød be-
hrni.dencle_ . 

"Det er vist noge.t stygt, du sier, Ducky. Men 
del kan være elet samme. Jeg skal fortælle 
cli,o- en stor hemmelighet s-om du aldrig vil 

° F . f gjætt.e av dig selv. Ida og. ranc1s. er . or-
.elsket i hverandre --' Franc1s - mm 51dste 
nve loveuno·p - · hnn er saa prægtig! Det er 
lda ogsaa ~ men paa en andon maale. Hau~ 
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nve bok konuner ut med det forste. Er ikl<e 
det vidunderlig? Han skrev denne bok undc1· 
el pludselig anfa!d av inspiration - mcsten 
for den forste var færdig. Jeg har sel korrek
lurarkene! Det er som en drom! - Jeg har 
l·eslill hundre eksemplarer, indbundct i hvilt 
·.;kind og jeg vil gi alle mine gjester et bi11d 
li! mindc oa1 en skjon iclyl som nogen :1v 
dem vil bli vidne til! Ducky - forslaar du 
mig?"' 

,.Naa, min pike, jeg forslaar nok at du har 
utsel dine ofrer, nu blir de ubarmhjertig fort 
til kanonrnundingen - og hvis de ikke gjor 
~in pligt og vover sig frem, saa - " 

,.Aa, Durky, du er og blir uforbederlig. Du 
1J1a.1 ha mange synder paa din samvittighet! 
\len hur - har du bort Lady Marchmon:s 
historie 0211 hendes sote. lille gul? Han og 
lille Tol gik hjem fra kirken sammen like 
foran hende og hun horte Tol sparre: "Dick. 
hvr1<l er arvesynd'!" Og Dick svarte: ,.Del l! r 
at tænke paa at gjore ting ~om ingen sier til 
os at vi i-kke faar lov Lil at gjore." - Jc~ 
h.anber at vore guller, naar de v<Jkser op, vil 
kunne s1 naget likcsa.:i pent og godt." 

.. Dc:t kommer de nok Li!, min kjære pike,'" 
svarte Sir Durkworlh lillidsfuldl, og idel 
Letty s111illc truende til ham, vedblev hun: 

. .leia i:r meget opiat av Franc.is. Jeg kalder 
ham Franc is nu. fordi ban jo pa.a en maa Le 
rr min protege og han er en snil gut. De 
har nnet meget sammen. Men i selsfoaps
l1vets tummel, i teatrene og paa baller - han 
clanser r1ldeles Ledaarcnde og det gjor hun 
ogsaa - er der ingen anlcc 
og u Lfolde ele omme, sarte 
Ducky, nu ler du av mig! 
av det!" 

"'l ilgi mig, min pike! J\1 
sætte disse ~idjekt-iY«~r i for 
veniude. l\Iis.:; Dexters persr 

"Aa, du er i el utaalcli 
Det kan jeg se paa dine c 
da ikke, at et geni l.rænger 
har elet, du kalder et 5amm 
har et godt grep paa live 

"Javel, del vil han fia.a alt 
Dexter, kjære Letty; hun h 
- et ndmerkel grep paa li 
indbefa llet hendes egne pt 
naturligvis er hun el giodl J 

love SOLll virkelig er en ti!L 
~:m hvad der blir av han 
IJ.egynder at vasse i sin lu; 
er ikl<ie g-cdt at vite - " 

"lh1 ser saa prosaisk pa 
tror at hun vil opilclne hai 
personlighiet o.g inspin::re I 
syn om livet. Og ved a.t sk 
fære omkring ham og bre 
liam ved h.Jælp av sin rigd 
rnildhcl vii hun slimuiere 
til nye og vidunderlige præ 

:~y..;.1 .. ~:r~=-· ~ 

"Hv!~ ucl er en tnw.1<1 ut u l 
vilde dyr De soker, saa belu 
ikke al slaa op nogen plakul, 
har De nrn11cJc11, - j_eg er 11 c ml 
læmnu:r, wiu spcda.i.el er vildt 
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allerede sel begyndelsen til del. Del er sim 
pelthen fortryllende! " 

"Jeg har 1 min tid sel m~nge fortryllende 
begvnclelser der har faal en sorgelig avslut 
ning. Men - haal et beskjæimmer jo ingen. 
Vedhli bare. min pike. V i gjor jo alle under
tiden durr.heter - " 

.. Jeg ~jor eld ikke - jeg hoster h'.lre er
faringer!" erklærte Lady Letty. "Det hores 
meget bedre u i!" 

De lo begge og kys.set h ve ra.nid re og gi.k giladc 
o,g lykkelige ind for at se til barna. Det var 
en ~\or foruoielse for de Lo f1orældre at flytt~ 
ut til hndsledet og ta lrnn10 med sig. Sir 
Duckworlb var en meget g}cstfri mand 0g 
b aldrig hindringer iveien f.or sin hustru, 
1rnar hun sendte ut alle sine ind.bydelser, me11 
de dage, ele t ilbragle alene sammen og gjorde 
fo-rrcrndelsrr til a.L ta imot sine gjester, var 
deres lykkeligste. 

,.Men ser clu, DuC"ky, jeg m a a feteres lill 
- og det kan jeg bare bli naar der er mange 
tilstede og en stor og ulsc1kl krncls! Del er 
ikke morsomt at uli fetert i stilhel naar ingen 
ser det - del er Lare. saalænge man er for
elsket og ikke forlovet!' ' 

Ida va,r deres lorste gjest, og Lelty ventet 
med spænding paa hendes ankomst. Hvor
l~des vilde hun se ut - og lwacl vilcle hun 
ha paa sig? Siden sin fars dod hadde hu11 
rn.clnu ild.;:e hrukl kulorle drngter; sorl og 
hrvitt hadde Yærel hendes eneste farver og de 
klædle hende begge udmerkel hver paa sin 
maate. Hun var klædt i sorl. da hun kom; 
mP.n ela hw1 kom ned til middag hadde hun 
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kjemier jo endnu ikke dette stert . Aa, nu 
elsker jeg del! Men straks syntes jeg cet var 
frygtelig kjedelig og stivt og trist. Men det 
incleholdt mange muligheter, ser du! Det saa 
jeg straks med et oie! Senere har vi foretat 
s:la mange forandringer - Ducky og jeg. 
Jeg, her er stien som gaar ned til sjoen. l\ien 
C:eL er for langt al gaa ditned iaften. Jeg 
vilc' e bare saa gjerne vise dig min grotte, 
hvor man horer vor lille bæk risle og mumle 
paa dens vei ned til sjoen. Del er uet dei 
ligste, kjoligsLe sted paa en varm dag, og i 
maaneskin er det som en midlsommerdrom. 
Del er nedover den stien eer - du kan ikke 
gaa feil - jeg vil bare springe tilbake og se, 
om min mand har det rigtig godt. Saa kom
mer Jeg nec! til dig-» 

Ida gik langsomt videre alene og nynnet 
en liten sang; inen den forræderiskc Lctty 
sprang ikke tilbake til sin mand som hun 
hadde sagt; hun fulgte efter sin venindc i 
nogen avstand - ganske stille paa taaspid
senc, med hoclcl ivrig fremadboiet, spæncll 
lyttende og med ivrig spillende oine. 

Hun horte Idas trin paa stenene som forte 
ned· til grotten; hun saa skjæret og glansen 
fra hendes solvglinscnde robe i maanens my
stiske lys. Saa kom eler pludsclig en lyd -
el forbauset utbrucl med en mands stemme. 
Og dette ulbrnd blev fulgt av el eneste ord 
med Idas klare, klokkelignende stemme: 

«Francis!» 
Aa - saa var han konllllcl! Han hadde 

fulgl hendes vink! Hendes dramatiske scene 
skulclc virkelig lvkkes! 

.I 

V 

J 
r 

r 
t 

e 
r 

3 



---

22 

tvingende grund til at se hende ofte, til at 
ta imot hendes invitationer, til al søke hen
des selskap, til at iaglla og studere hende og 
la sig gjennemtrænge av den atmosfære, hun 
skapte om sig. Bare saaledes turde man vove 
at gjøre forsøk paa at skape det verk som 
skulde bli hans næsle. Han visste at han 
hadde sat sig en vanskelig opgave, at han i 
hoi grad trængte til hjælp og opmuntring -
at han maalte stille fordringer som bare 
deres venskaps særegne natur kll11de beret
tige ham til. Men hun hadde jo fra begyn
delsen forstaat ham; like fra deres første 
møte hadde hun lovet ham sin hjælp. Hun 
vilde ikke misforslaa det krav, han stillet til 
bende, hans trang til at søke hendes selskap. 
Det var bende s·om hadde opfordret ham til at 
skrive om livet - som det var. Ug paa en 
eller anden mystisk maalc stod hun for ham 
som dette li.v som han higet efter al beskrive 
i ord der skultle gløde og tindre som flak
kenue lynglimt. 

Men skjønt det forholdt sig saalcdes, 
skjønt han visste at Ida Dext.er var nødven
dig for ham i øieblikket, at han uten hen de 
umulig kunde skape det V·erk, han vilde 
skape nu - d·et verk, hun selv vilde, han 
skulde skape - fal.dt det ham ikke ind med 
en tanke at indgaa egteskap med hende. 

Han skulde jo gifte sig med Silence - det 
var en fast kjendsgjerning i hans liv. Men 
for oieblikl{et stod billedet av Silence litt om
taakel og utslettet for ham, for oieblikket 
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hadde hun holdt op at være av vigtighet for 
hans skapende kraft. Ja, det fore~om ham 
endog nødvendig at holde sig borte fra hende 
forat hans ideer og forestillinger kunde ut
folde sig klarere og skarpere. Hun hørte slet 
iJu{e med til dette graableke, uhyggelige 
drama om kjærlighet og hacl, vOldsomhel og 
kraft og ufin slræben som begyndte at fødes 
i hans febrilsk arbeidenc'e hJerne. 

Silence hadde slet ingen berøringspunkter 
med disse fremmedarlede fanla:,ibilleder. 
Han hadde tvertimot en følelse som om disse 
forestillinger og fantasibilleder, hentet fra li
vets dyp, svandt hen og blev til intet i hencies 
blide, stille nærhet, eller det forekom ham 
som om han selv gysende maalle vende sig 
bort fra c' em, og som om de vinger r'er bar 
ham gjennem disse uhyggelige regioner, 
plucselig faldt kraftcslose til jorden ute av 
sland til at bære h am længer. 

Del rnaatlc ild<c ske. Ærgjerrigheten drev 
ham frem. Ver.den vilde med glæc'e hy dette 
hans nye verk velkomn;en. Det skulde vise 
en mangesidighet som skulde glæde alle. 

Nei, han kunde ikke opgi det. Han maatte 
for en tid følge det nye lys s·om s.Klllte for 
ham. Ida skulre være hans le r'estjerne ind 
i d·enne nye, betagend·e, ukjendrl1e veraen -
men saa vilde han vonde tilbake rn freden -
og til Silence. 

I en saadan sindsstemning ankom han til 
Casler Cbasc. Han hadde skrevet til Silence 
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for at meddele hende at han forlot London 
for ~n stUI?-d <?g at hun ·burd~ t~ sig et p<lr 
fridage. Han hadde faat et godt honorar :or 
sin nok og han s·endte hende fuld betaling 
for hendes arbeide - men han gik ikke til 
henu.e for at si farvel. For han følte at hun 
ikke vilde forstaa de ting, han kunde ons,ke 
at forklare for hende, og at han i bestræbel
sen for at forklare hende dem kunde miste 
sit tal{ i disse nye tanker og forestillinger. 

Men her var el sted hvor han vilde faa fri 
het til at tænke og handle, hvor han vi l<:c 
faa fred og ro til at arbeic!.e hvis inspiralio
nen kom over ham. Ida var allereCe her -
parat til at inspirere ham - parat 111 at va·rc 
hans kammerat og medhjælper. Hvorlei es 
denne hjælp skulde yc1es ham, stod endnu 
ikke klart for ham. Han visste bare at hun 
var her, at han vilcle træffe i.en de her - og 
elet var ham nok. 

Gifte sig - og med Ida Dexter! Nei, en 
saadan tanke var aldrig slaat ned i ham. H un 
var i besidc' el se av en urnaadelig rigdom og 
kunde stille store fordringer til sin egtefælle. 
Hans liv var forhumlet med Sil.ence Desarts, 
og et par litterære triumfer vilde aapne veien 
for dem. Han talte ganske visl aldrig om at 
han var forlovet - hV'Orfor skulde han det? 
Silence var ikke noget for disse mennesker -
og de var i1kike noget for hem"e. Den del av 
sit liv holdt han som en luJ,hel bok. Den 
hadde været hellig for ham fra første øieblik 
- og den skulde vedblivende være hellig for 

ham. S:.ialedes lænklc 
han. Silence var for 
ham og ham alene. 
Hun var i del heietat 
saaledcs al disse gla
de, muntre mennesker 
sle! ikke ' 'ilde forstaa 
hende. Han vilde ikke 
ba hendes navn om
talt, diskutert eller 
kanske ledd av iblandt 
dem. 

Silcncc ! (Taushet) -
Ja, del skulde være 
hans livs løsen hvad 
hende angik. I taushet 
Yilde han frede om 
hendes minde, i Laushct 
vilde han gjemme hen
de i sil hjerle. Ingen 
sløiende lale, hvon 
blandet, skulde nogen
sindc forstyrre ham, 
hendes nu'"n var ind
o~ den stø rste glædc i 
alle disse nye erfa1 in
ger og faulasibilledcr 
som ilan nu ulen hen
d<.> faml t> l om i var be
visslht> len om, al nam· 
Jenne vi Ide, stormende 
p0rioue vnr forbi, s :w 
viltle Siience venle paa 
11 a n~ li lbakekomst o~ 
vilde by ham velkom
tnl'n tilhake med ufor
styrret Lillid og tro
f::ts!het. 

!\len Ida Dexler var 
paa sin side kommet 
til Casler Chase med 
ganske alll:rc hen ig
ler. li un hadde været 
mc>~el sammen med 
I rancis Grey nu og hun 
baude opdagel to Ling. 
For det rørsle at han 
sv:-irle til hendes l'n1·
d1·inger mer end no
gen anden mand, hun 
nog0rn;inde hadde 
mott. (Forlsællcs). 
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·De skibbrudne paa 
Sydhavsøen 

Vi opdaget · ogsaa endel muslinger paa klip
pene og såmlet ·dem;· de utgjorde sammen med 
løv og græ::: vor frokost. 

·Litt efter vi kom tilbake tittet solen frem en 
stund, og vi tok straks . blikæsken. la st .l,,kene 
paa indsiden av loket og stillet altsammen i 
s,1len. En av os sku!dø hele tiriu: sitte V•!d si
aen av æsken og lukke den straks sol~11 for~var.<n:, 
og taaken kom· igjen. Men solen · skinte for kort 
tid og varmet for litet til at tørke de fugt1ge 

en av os· en ting kunde en anåen komme med et 
aldeles motsat forslag. 

Helt fra tidlig om morgenen laa taaken tæt, 
og med den fulgte fint, koldt regn. Sent paa ef
termiddagen klarnet .veiret, og so!en tittet frem en 
liten stund ; straks den viste sig skyndte vi os 
at hente vor æske for at la solen .skinne paa fyr
stikkene. 

Av H. Eseott-lnman. 
Skildring av deres op'ev~l~er. bn!get ø:ia med
delelser fra en ' av de O\;erlevende. Charle>i . Eyi:e, 

fra Dulwich, London. "Tror De det nytter at forsøke en av dem iaf
ten?" spurte Walters, men jeg rystet paa ho
det. 

(Forlsat.) 
stikker. · 

Men da vi aapnet æsken - ! 
Jeg glemmer aldrig det uttryk som vi~te sig 

i alles ansigt. Den ene fyrstik hadde bare et halvt 
hode igjen; , den anden saa ut til at være aldeles 
vaa t . Etpar minutter stod vi gan5ke tause -
i11g·en kunde si et ord. Men tilsidst forsøkte Mi
ckey at le og saa sa han: 

Hytten hvor vi hadde · tilbragt forrige nat var 
en · daarlig beskyttelse mot veir og vind og 
desuten for liten til at vi alle fire kunde faa no
genlunde god plads. Vi saa os om efter et bedre 
sted og fandt ogsaa et passende litt høiere op
pe. Vi ryddet et stykke som var stort nok for 
os, men rak ikke Iænger før natten faldt paa, 
o~: da maatte vi vende tilbake til den gamle hyt
ten. Endnu en gång før vi gik til ro undersøkte 
vi fyrstikkene, men syntes ikke det kunde være 
raadelig at prøve en av dem, a '. tsaa hadde vi ikke 
andet at gjøre end finde os i kulden og uhyggen. 

. "Vi faar vel risikere det - kan ikke godt la 
. det gaa længer som nu," svarte Kvist mørk. 

"Vel, la os gjøre alt vi kan for at det skal lyk
kes," sa Walters, "find etpar træstykker, gni dem 

· til de blir rigtig varme og saa forsøke om ikke 
heten kan tænde fyrstikke~." 

Vi lette taalmodig og længe efter træbiter som 
kanske kund~ være brukbare. Saa ventet vi til 
det blev aften. Da laget vi en liten flishaug og 
takket vor lykkestjerne at flisene ialfald var tør
re. Vi la dem op inde i hytten, saa de var be
skyttet mot vinden, og saa tok vi vore træstyk
ker og begyndte at gni dem godt mot hverandre. 

"Det nytter ikke at prøve disse fyrstikker som 
d<" er, vi maa først tørke dem." · . 

,.lllen hvorledes kan vi faa dem tørre?" spurte 
Wa lter s. "Er det mulig her hvor der hverken er 
ild eller sol?" Næste dag gik aldeles paa samme maate, men 

paa morgensiden blev vi skræmt op av en hvis
lende lyd utenfor hytten, en lang, klar. lyd som 
fra en signalpipe naar man vil høres paa lang 
avstand. Naturligvis styrtet vi ut for ~t se 
hvad det var, men .vi opdaget ikke andet end krat
skogen og de dype skygger. Overa:t var der 
stJhet. Men da hørtes lyden igjen. Den fil-; 
vore hjerter til at staa stille, og haaret at reise 
sig paa vore hoder. Det stod for os som om 
en ulykkelig skibbrudden var død i denne ensom
me skog og gik igjen for at advare os mot den 
skjæbne som vilde ramme os hvis vi blev her i 
ødemar:rnn. 

Vi stod og stirret frem for os, kunde ikke for
klare lyden fØr Walte"rs brast i latter og pekte 
paa et træ som ·stod litt for sig selv. 

Vi gned og gned til armene verket, og endda 
syntes træbitene ikke at bli · det mindste varmere. 

"Vi faar holde ved!" sa Kvist, "det nytter ikke 
at bli utaalmodig. Ialfa!d har vi nu faat træbi
t ene noksaa t ørre, og saa vil det g·aa litt fortere 
at faa dem varme." 

Nu kom Mickey med et spørsmaal som fik os 
andre tir at stanse. Det' var et ganske likefremt 
spørsmaal, men allikevel vanskelig at svare paa: 

"Hvem skal s'tryke av fyrstlkken ?" 
Ja, hvem skul'de gjøre det? Det var saa meget 

som avhang av det. 
Efterat vi længe hadde betænkt os, sa tilsidst 

Walters, at om vi vilde skulde han gjerne str yke 
av fyrstikken, og da vi svarte ja, var dermed sa
ken avgjort. 

Jeg glemmer aldrig de t ultryk . som visle sig i a lles 
an>igt, da vi aapnet æsken. 

"Se, der er det lille kryp som har skræmt os!" 
sa han. 

Og i det matte dagslys saa vi paa en av træets 
grener en liten ua:ruindelig vakker fugl, med 
mørkerøde fjær og av størrelse som en spurv. 

Alle fire knælte paa marken i den lille hytte, 
hvor aftenens skygger hurtig la sig om os, vi Jaa 
samlet i en klynge omkring et ·Iitet træstykke 
som en av os gned kraftig med en anden træbit. 
Walters holdt fyrstikken færdig mellem fingrene; 
hans ansigt var stivt og blekt som om han var en 
soldat som skulde i ilden. Gang paa gang blev 
vi ængstelige og urolige. 

· Ingen kunde svare paa dette spørsmaal. Kan
ske vilde det være mulig at tørke dem, hvis vi 
fik en varm dag, men ·at vente paa en saadan 
syntes aldeles haabløst i denne evindelige taake. 

Vi sat og pratet en 'liten stund og besluttet 
saa at gaa tilhvile - det bedste vi kunde gjøre 
i vor ulykkelige stilling. · 

Mens vi saa paa den, løftet den paa hodet og 
utstøtte den samme klare, skarpe hvislende fløi
tetone som hadde skræmt os saa. Siden fik jeg 
vite at den kaldes "klokkefuglen". 

Denae dag tok vi kraftig fat og fik ogsaa vor 
nye hytte færdig. Men virkningen av de savn 
vi var utsatte for begyndte at merkes, og vi følte 
at vi snart blev saa svake som vi hadde været 
paa Disappointmentøen dengang styrrnanden døde. 

Tilsidst kunde vi ikke længer holde ut uvisheten 
og spændingen, og · Walters mumlet : 

"Nu faar det prøves!" Næste morgen gik vi ned til stranden igjen 
for at se os bedre om. Vi fandt at vi kunde kom
me dit en meget kortere vei end den vi hadde 
gaat dagen iforveien. Paa stranden fik vi se en 
mængde vrakgods fra Dundonald ligge rundt 
overålt._ - master, rær o. m. m. 

Vi hadde spildt tre dager, vor stilling var for
tvilet; vi visste ikke hvad vi burde gjøre; foreslog 

Meget forsigtig strøk han fyrstikken mot det 
opvarmede træstykke. Vi Jaa der paaknæ og stir
ret med tilbakeholdt aandedræt paa fyrstikken 
saa stønnet vi alle fire fortvilet . 

Fyrstikkens hode var gnidd av og tegnet en 

CiRKUSBARNA. 
folke komedie i 5 a kte r for dukketeater. 

av Mom·itz !lansen. 

(Fortsa t.) 

Stine: Nei, gorlciag, Ole. 
O:e Goddag, snslf'r J <>g kommer fr:1 

A'l"f' \· inden for al spø r re dig om du vil 
l"Hnme op og hja:lrie lil i kjøkk<'nf'l 
om en otte da!,lers tid. Greven kommer 
hj e m fra Kina hvor han bar været 
IH"'Wndt i nere aar, og nu vil grev
inden absolul ha litt festl igbel for ham. 
DLi" maa endelig komn :e Grevinden er 
jo a ttid saa snil og hyggelig. 

Stine: Jeg liker jo ellers . ikke at 
17>1 a herfra. Jeg kan nok h<rnge nokten 
til l)aathuset ut, men hvis del nu skulde 
bæ nde - -

Ole: Du tænker nu ogsaa altid paa 
disse arundslotninger. · 

St.inc : Ja, og saa paa min stakkars 
gul, som jeg sikkert tror seiler om paa 
det vilde hav. 

Ole: Javist, jeg forstaar dig godt, Sti
ne, men ser du - - Nei, ;e der -
nu kommer sandelig grevinrlea bitop. 
Saa. søster Stine, var nu flink. 

Grevioden (ind fra venstre): Godd '1 g, 
Stine. Ja, jeg angret straks al j eg ikke 
gik bil s?lv. Df'I kunde jeg jo like"<'1::l 
godt som al vente paa · Ote, især da 
del er saa længe .sideu .vi bar hilst paa 
b verancire. · ' 

:Stine. Na::ir grevinclea saa gjerne ~il 
at jeg skal komme deu dagen \ tar det 
sig vr l ngs.aa gjøre. 

HrPvin•h'.11 : T::ik. S tine. J::t. j llll kom
mer min kjære nrn11rl enrlel i •! h i'(' m i ~ j 0 n . 
Del bar været luuge, t1·iste dager for 

os. Vor li ll e Eiga hadde været en stor 
pike nu 

Stine: Ja, del er forfærcleli~. Jeg ve l 
hvacl <tel vil si 

Grevind"n: Ja, Der<'s son forlot Dem 
jo. 

s · ine: Ja - - aa, ja . 
GrPvinden: Og De har aldrig h ørt 

fra Peler siclen? 
Stine: Ikke clet minrlsle. 
G1·f'''ioden : Men. Sli11e, De har cloq 

et lrnab - clel har ikke vi - . Del f'r 
sancil. Ole. hu"<k p~a at f:1a El(!a~ lint 
hæn"! hort før gr<'ven kommer Synet 
av · d<'n vil bare reve saar('l op i'..'je n. 
- Lille Etr;:as hal var jo del eneste 
ha,·el ga v os lilhal<e. .fo, farvel da, 
Stine Saa sender vi bud nnar De skal 
komme Farvel. 

Stine: Ja. jeq skal nok komme. 
(Gre,•inrle11 g1 a r ut ti 1v<""s ire.) 

Oi l\ : Farvel , søster. Je'' ska l snar! se 
til cii<:l igjen og ta en kurv [ru g l mccl. 
Vi har slike d<'ilige pu:rer i have n. 
Fa n·f'l . 

~tine: F::tr\'el. Ole. 
(Ole gaar lilvenstre, Anders kommer fra 

hnire.) 
Anders: Hor her, Stine, grevindeu 

er cl a svært likrfrem . 
Stine: Ja, gre ,·ens er m ege l hyggelige. 

r.len hvor va r rlu hrnne? 
Anders ( l<'<' nde ): J c~ !fr' m le 111i~ b =1 r" 

bak ba::tlhuse l. - - ~\ei, se p:ia dcu 

slwi C' rn som kommer bpencte borte ra1 
veien. Undres paa hvad del er han 
klblrrr op. Se, hvor del gaar. 

Stin<1: Del er vel en bekj l'ndtgjørelse 
hun klislrl'r paa stolpene. Uha, del er 
jo Pn ne(!er. 

AndP.rS: Ja, for en morian. 
• 1'\e•(<'ren som har hr)p Livn en rtilcl av 
plakater og <'n k lisl<'rl'nlle i lrnanden 

kommer fra !wire.) 
NC'!?Pl 'PO: 1.o da, J.!O da! - Tella 

me s1 o -re erC'de he··,kaner om t 1la11e' s 
kan erholcles al opklislre blakater paa 
de l li'le rota hvs? 

Sti ne· Nei I • 

Nep;ereo : .la so, so beginner jeg. 
~tine · .le!l sa nei! 
Nep:ereo: Ja ta kl 
Anders : Hvad er det for slags pl a-

kal r r? · 
.Se;!·eren: Stur circus I Løver, tigrer, 

sl ;111·~e r' ~lægl ig dressur I Krokodiller, 
l11rts::iltcmnrlalc1·, fomit.cn Giovani ock 
m<'kd andre 

Anders: Nanr kommer cirkusse t? 
Kegeren: Kommer ::tlde'. es i11le l Rei

srr il<ke paa lnncl, hare i sl11r hyl 
~lr.n r eklamire mil bl:ik;iler a lle veie. 
Nu maa jeg klistre on ri:ia del hys, so 
I kan lese rlel hele program. (Ul til
hoirc.) 

::; : ine. Ila eide ba re Peler været ber 
uu. n l' tle va r nel11p no~l'l for ham. 

Anders : Del kommer jo ikke hil. 
Rtiue. J\iei, men tro mig. ha11 11adrle 

glade lig løpt hell ind til byen for at 
se deres spilopper 

NegcrPn: So, nu er vi fertik. Se 
nu engang hvor fint jeg d;1pelse rl df' n 
;.w vl - Lnver, ligrer og fam;liPn Gio
vani mrd viclund•'r"ullcn Jlt'l 1" ros od; 
vid 111vJ.·n1 ke B1a 11~~1 ..... Si !ll1>r P~111l .1 rn e . 
l.)'\ e araiJiskc lleslcr l Ha, ba, ha J Sq1r 

spændencle faarnstillingl - Nu k nn dig 
lese l Farvel I (Ut lilvensti-e.) 
(Anders og Stine ga::ir bak det røue b us 

lilhø .re.) 
(Teppet falder.) 

4de akt. 

(De forskj elli;;e deler lil d<'koratiouen 
hrin~es i d e kommende numre.) 

(Arlis!foyeren bak de·1 store italienske 
cirkus Op<1C'rlli -:- Opbygningr n 1 lik
het med dekorationen i 2. akt, me11 
de l hele e r me;,:el mer storslaa t og 
eleg~nl Finer!' letter og forhæng og 
ulslyr. Enkelte vogner med ~it le i·, 
bak hvilke vitcle dyr Portieren 1 bak
grunn en som fører ind til del store 
cirkustell kan lrækkes tilside snale
des al man nu og da, na::tr et nyt 
numm er skal frem, se r gtiml av ma
n e~en og del Læ lpakkede hus o~ alle 
de straalp1cle lys. - Forestillingen 
er ved a ktens begynde lse i ru ld g•1n i.: . 
~Jusikken sri 'kr, og lo elega n te cirkus
lj<'nere rnrer hester fra lw ire og ind 
hak p0r i rt'J1 s <i m ka n lr:t k e' I t i :i i
si ,le ; ,;aa,n:11· l gruppene e r 1ntle. l ra:k
\,cs pn rli Prrn f' n r i· 1 jen, og- m11 ... 1kk t.! n 
Ul ir s,:1 1:1 -rl'. En /\'n n 1 o~ en cl un1111e-

P.Cle1· se~ dau~c i ru:rncgcu.) 
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rød strek paa træet. Den dudde ikke. Vore ut
sigter var betydelig· daarligere. 

Motgangen gjorde os mer mismodige end nogen
sinde; ikke engang Peters' død hadde virket mer 
neds!aaende. Vi visste ikke hvor vi skulde vende 
os hen. Vor baa Jaa næsten knust paa stranden 
- den var til ingen nytte. Seilduken var skaa
r et saa istykker, at den vanskelig kunde brukes. 
Det var umulig for os at reise tilbake - ikke 
kunde vi gaa frem, og blev vi hvor vi var maatte 
vi dø. 

Vi besluttet at vente til næste dag inden vi 
tændte den sidste fyrstik. Om kve~ den da vi 
gik tilhvile bad vi: "Gud give at fyrstikken maat
te bringe os ild imorgen!" Aa, hvor det regnet 
denne nat igjen! Uavbrutt øste det ned. Det 
daarlige tak kunde ikke holde slik væte ute, snart 
dryppet det ned overalt hvor vi Jaa sammenkrøp
ne, tæt ind til hverandre for varmens skyld. Bob 
Ellis og Santiago hadde jo sagt os hvad vi had
Je at vente, men vi hadde allikevel ikke tænkt 
o~ det saa forfærdelig som det var. De hadde 
hat det bedre end vi, for de hadde hat tørre 
voksfyrstikker, og hvilke savn de end hadde lidt, 
hadde de kunnet vedlikeholde en god ild. 

Like før daggry ophørte regnet, og litt senere 
stod solen op; for en gangs skyld lovet den en 
vakk\r dag, og vi satte straks frem vor fyrstik
æske for at tørke den. 

Tror nogen at matspørsmaalet var vigtigere 
end ildspørsm<.:alet, tar han feil. Ingen kan tæn
ke sig hvor skrækkelig nattekulden var. Vi kun
de livnære os med græs og røtter, men kunde 
ikke i længere tid holde ut at fryse. 

Vi sat og vogtet paa fyrstikken, men vort 
haab blev ikke av lang varighet, for inden en 
time var solen forsvundet, og taaken la sig igjen 
over øen. 

"Dette nytter ikke, gutter! La os ikke bli her 
l:rnger," utbrøt jeg. "Kan vi ikke gjøre noget 
andet, bør vi gaa tilbake til stranden og se om 
vi kanske kunde finde noget der." 

" Charlie har ret; at sitte her og maape 
e r omtrent det daarligste vi kan ta os til," sa 
Kvist. "Vi nar væ1·et i slem knipe flere ganger 
før og kommet ut av den, og med Guds hjælp skal 
vi vel greie det nu ogsaa." , 
· "Saa skal det være.!" svarte jeg. "Det gaar 
ikke ar. at tape m~>det. La os gaa avsted. Den 
scm kommer først frem er flinkest!" 

Vi g·ik ned til s tranden, vandret en kvart
mil i motsat retning av forrige gang, og kom 
ti l en lang, pen strandbred med en ile; vi fik 
øie paa en mængde fug1, omtrent av en kyllings 
størrelse. Paa Dirnppointmentøen hadde vi ogsaa 
set nogen av dem; de holdt sig ikke nede paa 
marken som stormsvalene, men fløi altid. Det 
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var rene tantaluskvaler at se dem oppe i luf
ten. Det var omtrent som at sitte med sin mid
dagsmat foran sig, uten at kunne na:i den. Si
den det var aldeles umulig at faa tak i nogen 
av dem, maatte vi tæn :,e paa at skaffe os an
den mat. Maa1tidet kom til at bestaa av sneg
ler og tang. Derefter vandret vi t ilbake til lei
ren for at gjøre et forsøk med den sidste fyrstik. 

Nu stod vi ved samme spørsmaal som forrige 
gang - hvem skal stryke av fyrstikken? Efter 
at ha snakket en stund frem og ti1bake, gik den 
kjække nordm and ind paa at forsøke . 

Om vi hadde forberedt os til den høitideligste 
handling kunde vi ikke gjort os mer flid. Det 
var virkelig en høitidelig akt, en av de vig
tigste man kunde tænke sig. Det var for os som 
om Kvist holdt terningene i haanden og nu skul
de gjøre et kast som gjaldt liv eller død. 

Vi ordnet en plads paa gubet, spikket igjen 
en liten haug med fliser av pitch-pine træet, som 
Walters hadde fondet, og saa begyndte vi at gni 
to træstykker mot hverandre, aldeles som for
rige gang. Men nu lot vi ikke · utaa:modigheten 
faa magt over os; vi hadde en altfor sterk fø
lelse av hvor vigtig det var at forsøket ikke 
mislyktes for os denne gang som sidst. 

Den e11e efter den anden gned efter tur træ
stykkene, og vi fortsatte arbeidet til træbitene 
var blit rigtig hete. 

"Ta et stykke seilduk og stil Dem borte ved 
døren med det, Mickey," sa Walters. "Duer De 
ikke til andet, saa kan De ialfald stænge træk
ken ute." 

Mickey gjorde som han blev bedt, sænket seil
duken rna der blev litt dagslys ovenfor den, og 
i dette svake lys stod vi tre samlet om træstyk
ket. Jeg holdt det, Walters gned, og Kvist stod 
færdig med fyrstikken. 

"Nu er det hett nok," erklærte Walters. "Stryk 
nu, Kvist!" 

"Ja, stryk den!" gjentok jeg. 
"Stryk den, Kvist!" utbrøt ogsaa Mickey ved 

døren. 
Kvist bøide sig litt frem og strøk av vor sid

ste fyrstile 
En svak liten fræsende lyd, en blaa gnist -

ingent'ng mer. 
"Forsøk engang t il, Kvist!" 
Det spraket og fræste litt - og - det brændte! 
Ja, det brændte! En liten lue slog op, et halvt 

sekund lyste den klart - og saa - sluknet den. 
Dette var slutten paa historien. Og til det 

mørke som hvilte over hyttens indre la sig 
et endnu dypere mørke; det var som om dødens 
mørke sænket sig over os stakkars skibbrudne. 
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Hvor vi , fandt depotet. 

"Hvad skal vi nu gjøre?" spurte vi hverandre. 
"Om jeg faar si m:n mening, er dette ikke saa 

slem en ulykke," sa Mickey, "for nu er vi al
deles nødt til at gaa videre, enten vi har lyst el
ler ikke." 

"Jeg tror virkelig Mickey har ret," svarte je-; . 
"Her har vi sølet bort tre dager og været næ r 
ved at sulte ihjel, mens vi kunde vieret fremme 
ved depotet, om det bare hadde været saa stor 
futt i os at vi hadde vovet forsøket." 

Saa sa Kvist paa sin ro lige, sikre maate: 
"Ja, det kan ikke være nogen tvil om det 

vi' maa gaa videre, gutter! La os nu fægge os, 06 
imorgen ved daggry gaar vi avsted - enten 
det regner eller er pent veir." 

Den nat regnet det voldsommere end nogen
sinde, og snart strømmet vandet ned gjennem 
taket. Vi trak vore s!rn og frakker av, og ef
terat vi hadde lagt os ned bredde vi seilduken 
over os, haabet den skulde holde væten borte 
fra vort leie. Men det varte ikke længe inden 
vandet trængte igjennem seilduken og vi blev 
bløte til skindet - saa den nat fik vi ikke stor 
hvile. 

Ved daggry stanset regnet, og det blev en klar 
og vakker morgen. Vi stod op og bevæget vore 
stive armer for at blodet kunde flyte litt ra
skere ; saa begyndte vi at vandre langs stranden 
til den nordøstre side av dalen, og der steg vi op
over s!,raaningen. 

"H vad er dette for spor?" spurte Walters og 
pekte paa endel merker alle steder paa marken. 

"De skriver sig fra vilcle dyr, gjeter later det 
til," svarte jeg. 

"Gjeter? Vrøvl!" sa Mickey. "Det der er svi
nespor. Jeg har bodd længe nok hjemme i de t 
g amle landet til at vite hvor store de dyrene er! 
Det er svine~por, og gris betyr flesk - om vi 
kan faa fat i et av disse dyr." 

Dette var godt og vel nok, men skjønt vi saa 
mange spor, fik vi ikke øie paa en eneste gris -
følgelig fik vi heller ikke flesk. 

Efter en svært lang vandring og etpar hvilestun
der kom vi endelig meget . trætte til dalens øver
ste ende, hvor vi holdt en kort rast. 

Saa begyndte vi at stige opover fjeldskl-aanin
gen og styrte kursen mot nordost. Her var e!l 
umaade!ig vid utsigt. Vi saa langt utover ha
vet paa den anden side av Disappointmentøen. Men 
det var bare mot vest havet var synlig. I alle an
dre retninger var den ene fjeldkam bag den an
den, og alle syntes at være dækket av uigjennem
ti·ængelig skog. 

Vi gik saa fort vi var istand til, men veiens 

lli1·ektor·en (iml fr11 venstre): I3ril
li:inl ! Fuldl hus! \'ild begl'i lriolg' Slik 
Sk<ll del Vll'l'C' , - Dcllc t>r '1l'll rørsle 
by jt-g IJcsoker her i Inndel Det lC!l
n~r gorll, og Cirkus Op~celli sknl noit 
bli l>cromt her o~sa u 1 lim, det var en 
gnd ide 1nin ven l~ivva11 1 g:1v 1n ig, at 
la P<'lfros O'( l:linnca ull'ore si ne hals
lira·kke11de lurtnvclsr·r like over l1Jve
J., .11·el I - - ~ll'n der har vi jo Gio
vani. 

Ahel (kommer fn1 høire): Godaften, 
si((nor Giovani, - <Jel er mai, Ar.el 
Schwarlz. 

P,ianca: Aa, PC'ler. j~ er saa rn·d 
ia flen Tr~ pt-sen h.t ll '!<'r mepel la•ngcr 
fra ri urene enel scd\'anl ;,!, synes jr·g. 
Derfor turele je~ i';h:e ii ~ tig "ell prøvrn 
il'nrmidd::ig - IJel var synd al du 
sknlcle raa pryl , for dl·I var min skyld, 
je ·~ ku 11 ti P ikke n:rn chg Du grep slet 
ikke galt, som f.iw.111i sa 

bal< hjorneburet og saa krype und er 
tcl!rt net ;;tøl er like op li! en stor 
have. har jeg opdagrt 

<•ionmi (fra høi "e): A11l" o 1y sa De 
viltle ble med mig, hr. dirr klur. 

Dirt>kto1·cn: Ja, del er jo fuldl hus, 
o~ v1 m:rn s:.l'lle op el ekslranumrner. 
lll·t skal frem for vi slil!er løvcgil
ll'ret rundt un1 nw 1 1 e~c11. 

(l:lovani: Saa skal allsaa ikke vi ind 
nu? 

Uit'l'ktoren: Nei, jeg gaar ind med 
elt'fun 1e11c forst. 

(Cirkus :jemreu 1\n lhony kommer fra 
vcnslrc.) 

Antllonf: Dc>t er en frl'mn;cd herre 
her som vil lale m~d signor Giuva11i 
- vislnok en ar:i:'\ t. 

Giovani: \'is ham hilind. 
(Anlhony ganr lilwnstre.) 

(Der k1"ppcs v~c ldi.,; inde i cirl;us. Pnr
tii:rcn sl:i:1s tilside ~lus ~<ken i> ir kraf
t i~ 'lj<'ne1·11e '"' '"N l1e<te11e ut ~lusik
kc·•• sl:i 11 s· r . Slr:ik, (' !' k r k" mnH'r el rar 
t i"Jll'l'l' l'ra h<'l ire mcJ 10 slure rkfanl~ r 
J)e ~l:imrr lill E.n ~l u kke r i n ~cr El<'· 
lanle11e fores inrt Musikken begynder.) 

llir•'kt.m·eu: llallo, elet er mig som 
skal ind l (I ler ul liilwrn>, k11mmcr slr;iks 
en er tilb<tke o:.1.~rr1it:rc IJ ;1°k~1 ond eu og 
f.!"" " ind i trllcl Pol'l ,en•ne sl'1:io for. 
l\f ,,sil,ken spi :t"r ~a : 1>ke S\':ikt, na·•trn 
uhørlig, und er d•"l l' f't -.:i ·t"n !gi.:nde, uu og 

da rueu sm<1a v...tu,cr.; 

(:;io,·ani: Nl'i, godai'len, Abel. De hrr? 

Allel: Jui reiser i lnndshyer med J'l'c 
cirkus · og fik optlakcl, at de begge lo 
b::irn - -

Oio,·ani: Ja, ja, gnnske ri·; t"g. De ~kal 
oplr:e her. Vorl linesle nummer, f1Jr
sta:1r Dr. 

Aloe! : Det er mckel forkj ert, si ~nor 
Gion111i [)c>l g<iar ~ikkcrt g:ilt, ock det 
var jo hc.~ll'ml avtale, al hvt•rken gul 
eller pike maalle opl1·æ i dd le lantl. 

Gi n ·am: Sludder 0·4 t.iv. 
AIJC): Nai, inle s ludda og t<>v, for 

det er en f;1rlig sak. Hlil'cr de ham 
kjcn cl l. saa jai ock sorte llill kommer 
i f:en ~slet. 

1Jio1·aui: \'rovl ! PikE'n ila r snart væ
ret burll' fire aar, og gutlen hnr jeg 
hat i lre - llvcm vil kjcndc dem 
igjen nu·? Ingen I Og forovri::; er de 
und er sL1·c11g op~igl dag og amt 

A lwl: Uha, elet er en farlig ding, 
alli l; e~odt. 

Giovani (kort): Fnn·e!, Al 1el Der er 
ul ~ a11ge11 ~lin lid er kosllJar. Fan·el. 

AIWI · Ja, ja, saa g:iar ja1 - adjø! 
(l!l Lilhø ' re.) 

!CiO\'ant . lia. ha. ha 1 Del sludde hare 
m:i11gle F:~milirn loi'Jvaub IJcJ,le num
mer gaa ut! :\ei lak I 

{Peter o~ Bianca kommer fra venstre. 
Ue er LC:!tJC il0rt trikot.) 

Hio,·ani: :'\'aa, er <.ll•re l'æ r•li ·~<' ·i ~l e n 
dere ,kal ikke 111d rn1lnu Iler er rt 
ck tnl i• t11nn1cr. \'t·nl et 1o1 i !· i l, .i~·g h.om
m..:r slrai..s l (Ga.li' ul Lllvcuol1e.J 

Pet\'1·: Bry dig ikke om det, 13ian
ca lartrn skal jeg slra kke mi~ sa::i det 
skal k11"ke i alle mi1 ,e lemmer - saa 
naar jeg <.lig vel I 

Bia.u<'a. Aa, .ie!l er saa ræel I TJusk 
paa. al det er ikke nugl:l 5ikl<Prhrlsncl 
om aflen en, slik so1n ved pr0Ycne1 og 
løven<> St'r saa rnsendc poo mig. 

Peter. lli'1n<·a I - Hvis vi bare -
hvb v1 bare kunde lupe fra del helel 

Bi<tnca.: Ja, ja - aa ja I La os I 
Aa ja'. 

Peter: Hysd1, vær forsigti!j 1 Tal ikke 
s~~ hoil ~len, ser du, jeg har en 
plan. 
(Ai>Pl krimmer fra høire, borte vrd bak
grundPn. m<'n da han ser barn:'!. tr:rk
ker lu1n s:g l'nr~ .i!41ig Li !h· ke, kom1ner 
do .~ nu O:.! Ua frem og · lurer sig tiJ 

at tylle til deres ,;amtale.) 
fli:uwa Hysch I - - Nei. her er 

in ~ ·~ n Aa, forl:l'I. Prler. hv:1d skal vi? 
Pl't••r : l\.liu mor bor IJare clpar mil 

!ra denne b\'e11 Tror tlu al du kao 
lope s:in la11gl? 

B 'anl'a Aa. ja - let I Ba re vi kom· 
mer ul herf1·a I Mrn hvoi kiles - hvor
lC'des. l' r 1er? 

l'ctc1· .la. hør nu De vilde elvr skal 
jo ind lill før os, og saa er a'lle saa 
opl:il meJ opstillingeu av kjæm1,cbu
rel -

Bianca: .la, ja, - og saa 
l'Pt<'r Og rwlop da e r tl cl al vi 

maa slihke '1V. b,a·•l maa vi rWldl 

Bianca ~len toiet vort? 
Pet<'r Det ma:i vi ta med os i far

tC'n. OI! tr:t•kke del ulenpn a trikol len 
>enere. · naar vj e.r unclsluppet. 

B:anca Aa, ja, Pt•ter1 Ja. Peter, vi 
gjør ele.I Hysd1 (~lusi\ken slanser.) Nn 
er oummercl forbil La m lt~pe bort 
til vognen I Brg~e ut tilvenstre.; 

Alwt (hell fremme tilhutre) Aha! De 
vil fiygt<' I Ja, la dem bar~ del flrl 
er hddi~ for rna.i al de iJ..ke komnwr 
til at oplræ Or·k nu vei Jal hvor de 
løper hen_ oc·k saa skal n"k jai o«k 
sorte Rtll fange dem ute pna lande.. 
ve1e.o 1 lia, ha, ba I Ocb saa kan t.io
vani faa lov til at 1:nøhe dem en~an~ 
til men IJare til uL'and i\'u m.aa j:ll 
avsted I (Løpl'.r ut lilhøire.) 

,Porlierf'n til ma11e.~en træf;kes tilsirle. 
Eh•l'a11lf'11e kommrr og røres ut, efter
fulgt av d1rck1oren Et s.iort bur mrd 
yjftlP dyr rull"" frem fra h01re og ind 
bak p••rl!erf'.n Nrtop som forh::cngt.:l 
tr:.1·~ ~E'-' for i!!JCn. kommr.1 direk loreu 
fra bmrr og Giov:rni fra veJ1slre Tje
nere, klovuer og artister viser sig og-

saa.) 

Oirl'li.tøren: For at spare tid maa 
komte:.s" Zaza begynde mt>d slangrne 
aller('de mens vi slil.er op jerngittcrcl 
orn mniwgcn - Og saa alle maoJ i 
arhC'idc 1 ,Ho;>er:) Carambo, bruk h;<'n
denE' 1 AI:jel 
(TJ ~n ere, arlisler og klovner fursvindcr 

intl i mo ncgen.) 
Oirelitoreu : i\>J. (;i11vani va·r sna elsk

værdi~ al l. ont1 o I r e. e ;1 Lle:-l aa>e11 e iaf
ten An Lhouy sJ;.aJ hJa:lpe med Ill'~ · il
liugcu" 

(Forts.) 
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Marken var saa lumsk at det var farlig at vove 
sig .et skridt videre. Men vi m a att e frem, der 
var ingen anden raad. 

Da vi kom ind i kratskogen igjen hØrte vi ly
den av dyreskrik, og fik nyt haab. Vi nærmet os 
nok en av ele vilde svinehjorder som vi hadde 
set sporene efter; men saasnart vi kom ind paa 
dyrene saa vi at det var en flok paa femten, 
tyve hester. Straks de blev os var stemte 
de alle op et skrik, knægget og for avsted som 
gale. 

Hittil hadde vi hat vakkert veir. Solen hadde 
skinnet, men nu begyndte den at synke i Yest. 
og ela dens straaler faldt paaskraa over trætop
pene kom vi til en anden lang dal som lot til · at 
føre ned til en liten bugt. 

Vi var forfærdelig trætte, men blev oplivet av 
dette syn, og vort mod steg. Vi hadde altsaa vir
kelig gaat tversover øen. Men skjønt vi saa van
det var vi allikevel langt borte fra det; det var 
over en mil dit, og veien var om mulig endda be
sværligere end før; da vi endelig kom ned til en 
den av dalen var vore klær bokstavelig slitt i fil
ler og hang næsten ikke længer paa kroppen. Vi 
maatte bane os vei med hændene for hvert skridt 
- vi hadde jo hverken kniv, øks eller noget andet 
redskap. 

Vi støtte paa to døde svin, men lot dem li~ge . 
Dersom vi fandt depotet vilde vi der fincle næ1·ing-s
midler, det visste vi, og trængte os derfor energisk 
videre uten at ta hensyn til noget andet. 

Et stykke længer frem kom vi til en aapen 
liten plads, hvor et stort træ stod foi· sig selv. 
Da vi kom nærmere syntes vi det saa ut som om 
en av dets tykke grener vai' hugget bort. Det 
oplivet os meget, for var en gren hugget av, maat
te mennesker ha gjort det. Vi gik bo1-t til træet, 
undersøkte det nøie oP: fandt at vi hadde set rig
tig; paa to, tre grener saas endnu merker efter 
en øks. Men de var rigtig gamle, maatte være 
sat der fo1· mange aar siden . 

Intet menneske vilde falde paa at hugge mer
ker i et træ bare for sin fornøiebe; det var g'jort 
i en bestemt hensigt, var etslags tegn, hvis det 
i det hele betydde noget. Meningen var sikkert at 
opfordre ·mennesker til at fo1:tsætte i denne ret
ning. Dette var den første veiledning vi hadde 
faat, og hvor ubetydelig den end var blev vi dog 
.meget glade over den. Vi .fortsatte altsaa at tram
g·6 frem, glemte hvor skrække!ig trætte vi val'. 
Endelig kom vi til skogb.rynet og saa havet foran 
os, d. v. s. en liten vik. 

Tilhøire Jaa en lang, lav landtunge som strakte 
sig omtrent ni mil ut i havet og som like til den 
ytterste pynt var dækket av samme slap;s skog 
som ellers paa øen. Ret frem nogen mil ute i 
vandet saa vi en llten Ø, og tilvenstre, skilt Yed 
en elvemunding, strakte sig en anden ogsaa skog
bevokset tange som længst ute bøide sig mot 
nord. 

Det begyndte at bli sent paa kvelden, og vi 
indsaa det var fornuftigst at fincle et sted hvor 
vi kunde slaa leir for natten; det var ikke raa
delig at gaa længer ind i c!en dype skog, hvor 
de1· kanske kunde være ormer og vilde dyr i 
mængde. 

Vi hadde netop valgt os et passe sted til vor 
leir, da Mickey, som stod borte ved elYen og stir
ret ind mot den anden strand mumlet noget 
for sig selv; vi hørte ogsaa or<lene: 

"Jeg undres hvad det der er for noget!" 
"Hvilket 7" spurte jeg. 
"Den tingesten derborte. Sandelig ser den ikke 

ut som en hvit stolpe! Der . - ser dere den ikke? 
Den staar for sig selv incle paa stranden." 

"Ja, De har virkelig ret, Mickey!" sa jeg. 
Der paa stranden, litt utydelig i det svinclenlle 

· dagslys stod nciget som saa ut til at være en hvit
malt stolpe; en saadan ting var vel det sidste vi 
kunde ventet at finde her. 

Mickey hadde' altid lyst til at ta den korteste 
vei, og det gjorde han nu ogsaa. Det var kan
ske ikke noget at. rose ham for ved denne an
ledning, for jeg tror neppe vi kunde kommet til 
stolpen paa ·nogen anden maate, det var jo ikke 
godt at vite hvor langt ind i skogen den lille elven 
gik. Enten fik vi gaa omkring eller vade over, og 
Mickey valgte elet sidste. 

Vandet maatte kjendes temmelig :koldt; vi had- · 
-de det koldt. paa land ogsaa, og værre var det 
nok ute i vandet, som naadde. ham op til halsen 
før han kom over. Vi saa at han krabbet sig 01~. 
rystet sig som en vaat hund, gik bort til stolpen 
og stod og stirre~ paa den. 

"Hvad er det for noget, Mickey ?''. ropte vi; han 
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svarte hØit, og ekkoet gjenlød underlig mot sko
gen. 

,;Det er sandelig en veiviser!" 
En veivisel'! Her! Jeg syntes der steg en 

klump op i halsen paa mig da jeg hørte Mickeys 
ord. Var det mLJlig at vi nærmet os vort bestem
melsessted? Ja, det var mulig, for da vi ropte til 
Mickey og bad om at faa vite hvad der stod paa 
veiviseren, kom hans sva1· som et glædelig bud
skap - altfor glædelig til at være sandt. Mickey 
ropte: 

"Fire mil til depotet!" 
Det er umulig at beskrive tlet indtryk disse ord 

gjorde paa os. Vi blev som elektricerte - rystet 
hve1·andres hæn-
der, lo, ropte hur
ra og bar os en 
stund som gale 
mennesker. Saa 
for vi bo1-t, tok 
vore sake1; og va
det gjennem det' 
kolde vand til 
Mickey. 

"Fire mil til '<le
I>Otet ! " 

Gud velsigne den 

tig paa, men det 
var dog endnu saa
vidt lyst at vi kun
de !æse tie trøste

,.Fi re mil li! depotet!·' Vi hlev 
s"111 t kldri,crlc, rysll'L hvcrcin
tln> hw11cll-r, lu. ruplc hurra og 

bar os som g<ilc mcm1cskcr. 

folde ort! da YI stod foran stolpen, fillete, oprispete 
og aldeles gjtnnenn-aate. 

Etpar minutter iforveien hådde vi følt os saa 
aldeles utmaste, at vi syntes det var umulig at 
g·aa et eneste skridt til, men nu kjendte vi os saa 
kiaftiQ.·e og- em·r!?:bke. Det varte ikke længc · 
inden vi alle fire vandret aYstecl, saa fort vi kun
de. Tilsidst kom vi tilbake til stranden - og ·der 
traf vi paa en nr hvit stolpe, hvor der stod malt: 
"To mil til . depotet." 

To mil! Ha!l·paiten av veien hadde vi gaat, 
bare to mil igjen, saa var det forbi med vore 
savn og besværlig-heter. Rvacl vai· to mil for os 
s<>1n hadde vandret saa mange efterat vi forlot 
Disappointment()en ! To mil var jo ikke at reg-ne 
for nogenting, og jeg var enig med Mickey da 
han sa: 

,,Den veibiten skulde jeg· kunne gaa paa hodet!" 
Vi kom dog til at gaa mer end to mil inden 

vi rak frem . Et stykke bortenfor veiviseren spær
ret hav"t veien, saa vi blev nødt til at gaa ind 
i det tætte hat igjen . 

l\Ien nn var vi blit saa ivrige at vi glemte at 
at være forsigtige. Vi hadde hittil alticl holdt os 
i nærheten av hverai1drc for at hjælpe om noget 
skulde være iYeien; men nu blev vi skilt ad, for 
alle stræn:t frem paa egen haand, vi nøiet os med 
at rope tiJ lweranJre i n1prket for at holde os 
:;ammen. 

Efterat vi paa denne maate var gaat et litet 
stykke g'jonle vi den sørgelige opdagelse at Mi
c:key var komme:t fra os . Vi ropte paa ham, men 
fik intet svar fra vor muntre kanunerat. - barn 
ekko fi·~ !>kog-en ::;\·a;tc. 

"!:-h·or ialnrden kan elet være blit av ham'!" 
sa Kvist. "Han maa Yærc kommet slemt tilskade, 
ellers vihle han sikkert ha i·opt igjen." 

"Dere kan være Yiss 21aa at :\fickey nok kom
me1· tilrette }gjen,'' sa ,iei<" "Han vet likesaa godt 
som vi hvilken vei Yi skal ta. ~aa jeg tror ikke 
vi behøver va:.re elet minrl~te urolige for ham." 

Vi fortsatte vor vandring. Veiviseren .hadde op
lyst om at det bare var to mil igjen, men da vi 
hadde gaat et langt stykke begyndte vi at synes 
disse to mil var de Jæng·:;te et menneskes føt
ter nogensincle hadde Yanclret. 

Snart fik vi atter se havet, og samtidig fik 
vi Øie paa en ny veiviser. • 

"Jeg synes jeg kjender igjen dette sted . -" 
sa jeg. 

Kvist brummet, Walters stønnet. Det nyttet 
ikke at motsi mig; den kjedelige sandhet stod klart 
for os. Da vi s~anset for at rope paa Mickey 
hadde vi snudd os og gaat i motsat retning. Vi had
de trasket omkring i den fæle skog bare for at 
finde, vi var gaat i ring, og altsaa var like langt 
fra depotet som før to-milstolpen. 

.Men i horisonten fik ·vi nu se en lysning· paa 
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himlen, og maanen stod klar og skjøn op. Hvor 
taknemlige vi var for det. Maaneskinnet vilde i 
høi grad minelske farene under vor vandring i 
skogen. . 

Vi vilde ikke gaa os vild igjen og holdt os der
for saa nær kysten som mulig. 

Det var en vidunderlig vandring i det fredfulde, 
sølvhvite maaneskin. Den dype stilhet som hersket 
overalt gjorde et sterkt indtryk paa os, .og nu 
i maanelyset syntes den saa høitidelig; at jeg 
ikke kan beskrive det. 

Mens vi fulgte stranden hadde vi den tætte, 
mørke skog bak os, og foran os bølgene som i 
r~>tmisk dans slog mot klippen. Vi dreiet omkring 
den ene lille viken efter den anden, og tilsidst 
istemte vi et glædesrop, for derborte hævet sig 
en mast høit over kratskogen. Den var visst en 
tredive eller firti fot høi , .h!J.dde engang været 
hvit, men veiret hadde forvandlet farven til graa . 

Den saas over krattet et litet stykke fra stran
den, og det varte ikke længe før vi var borte ved 
den. Et bret var spikret fast paa stolpen, og paa 
dette var skrevet, at Hendes majestæts dampskib 
- jeg mindes mi ikke navnet - hadde været 
der for at inspicere, hadde. malt- depotet og vei
viserne og lagt· nyt forraad i mars 1896. 

Vi strævet os videre frem, og da vi kom til 
en ny· liten vik, saa vi paa den motsatte strand 
to hvite hustak som hævet sig over skogen. Vi 

- vai· alle døclstrætte, men ·synet av takene fik os 
til at skynde os. Vi hadde naadd maalet for vor 
reise, og Walters uttrykte vore tanker cia han ut
brøt: 

"Gud ske lov at vi er kommet lykkelig hit! Jeg 
ønsker bare vi ogsaa hadde Mickey her." 

Efterat vi hadde vadet over vandet arbeidet 
vi os gjennem krattet. Da vi nærmet os depotet 
hørte vi underlige, taslende lyd, og Kvist sa: 

"Vær forsigtige gutter! Noget rører sig der-
borte, og Gud alene vet hvad det kan være." 

"Det er vel et eller andet vildt dyr," sa Walters. 
"Kanske et vildt menneske," tilføide jeg. 
Men enten det nu var dyr eller menneske maat

te vi frem til husene. Vi hadde utstaat altfor man
ge farer mens vi søkte efter depotet, saa det 
maatte nok være et rigtig vældig bæst som nu 

skulde faa os til at vende 

et ·smil over hele ansig
tet, en skibskjeks i hver 

saa 

ord - hvem anden 
end vor for
svundne kamme
rat Mickey selv! 

· En mast hævrl sig over kralsko
gcn, og del vade ikke Iænge før 

vi var iJorle ved den. 

XIV. 
Pa~ den grønne gren. 

"Hurra! Hurra!" ropte vi gang paa gang. 
Jeg tror dog at disse rop lød noksaa svake, 

skjønt vi satte i av al vor kraft. Men vi var saa 
dødse1:s trætte som mennesker kan være. Det 
gjorde dog ikke stort; vi var jo kommet til depotet, 
og da skulde alt være godt og vel. 

"Hvorledes kunde De finde hit, Mickey?" spurte 
vi. "Vi san1et Dem da vi varr J;:ommet et stykke 
forbi tomilsstolpen, og var ræd der var tilstøtt 
Dem noget. I over en halv time ropte vi paa Dem, 
men det nyttet ikke, og saa holdt vi op." 

"Uf, gL1tter, kunde dere tro, det skulde tilstøte 
mig noget nu som vi har dette elegante depot at 
komme til? Jeg skal si dere, jeg gjorde akkurat 
som mor Maloneys gris da den gik sig vild. Bricl
get bare fyldte dens traug med mat og sa: "Bry 
dere ikke om grisen, den kommer nok i god behold 
tilbake." Og ganske rigtig, grisen kom i det 
samme traskende hjem igjen, og den stak Øieblik
kelig trynet ned i trauget. Paa samme maate 
var det med mig. Jeg gik efter næsen - had
de vel faat lugten av denne skibskjeksen og stan
set ikke før jeg fandt frem til den." 
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Vi brast alle i latter, for nu var vi jublende 
glade. Det lyktes at nappe den ene av Mickeys 
kjeks fra ham, vi delte den mellem os, og snart 
hygget vi os Jikesaa ivrig som han. 

Vi fandt at depotet bestod av tre hvitmalte skur. 
Et av dem var forsynt med brisker til at sove 
paa; et andet indeholdt forraad, og i det tredie 
var en baat av træ. Vi blev straalende av fryd 
da vi • saa den - den var uvurderlig, for takket 
være den var det nu ikke vanskelig at komme 
tilbake til vore kammerater. 

"La os tænde et stort baall" foreslog jeg, men 
Mickey rystet paa hodet. • 

"Saa sagte, gut! Vi kan ikke tænde baal uten 
fyrstikker, og jeg har ikke været itsand til at op

"Hurra! Hurral" ropte vi 
gang paa gang. Vi v~r kom
met lil drpotet, og da skul-

de alt bli godt og vel. 

dage saa meget som 
en eneste en." 

Vel, saa maatte vi 
begynde at lete nøie 
efter; vi var alde
les sikre paa at der 
maatte findes fyr
stikker blandt de an
dre varer; det kje
delige var bare at 
alt var pakket ind 
og lagt i kasser, og 
det var for mørkt 
til at kunne se hvad 
hver pakke inde
holdt. Da vi i over 
en halv time hadde 
søkt forgjæves, be
sluttet vi at opgi 

det til det blev dag, og nu gaa tilhvile. 
Det kan synes utænkelig, men er dog san<lt, 

at denne første nat i depotet var den værste jeg 
hadde oplevd siden vi led skibbrud. Vistnok var 
det lyktes at naa vort maal - vi hadde fundet 
depotet - meri vi var altfor trætte til at kunne 
sove og Jaa hele natten og hutret og frøs. Vi 
var meget glade saasnart dagen grydde, og vi 
kunde staa op og undersøke beholdningene. 

I forraadshuset fandt vi altsammen meget or
dentlig lagret og i god stand. De forskjellige 
matvarer var i lufttætte blikdaaser og lagt i skuf
fer. 

"Hei, her staar skrevet noget!" ropte jeg og 
pf·kte paa en kjekskasse. "Her er spikret et papir 
paa loket." 

De andre samlet sig om mig, jeg tok papiret 
og læste: 

"N. Z. G. S. Tutanekia, Port Ross, 1h 07. 
Dampskibet Tutanekia har været paa inspektion 

og fundet forraadene i depotet i god stand. Der 
er er intet tegn til at mennesker har været her, 
intet spor .av noget vrak. Dampskibet avgaar her
fra til Carnley Harbour og Campbell-øen. En an
den av regjeringens dampere vil avlægge et be
søk her om ca. seks maaneder. 

T. A. Dykes, chef." 

Jeg har endnu dette papir i mit eie. 
Dampskibet hadde altsaa besøkt øen den 1. fe

bruar, en maaned før vi led skibbrud. Paa papiret 
stod at et andet av regjeringens skiber skulde 
komme hit seks maaneder senere. 

"Jeg ser ikke noget skrevet om at fartøiet alt 
har været her," sa Kvist. "Det kan vel ikke kom
me tre, fire maaneder efter den bestemte tid." 

"Dette spørsmaal synes jeg ikke vi skal bry os 
om," svarte Walters. "Vi har hat stræv nok for 
at komme hit, og jeg er sikker paa at vi ikke 
paa længe har lyst til at dra herfra." 

"Nei, der var jo liten mening i at bry os med 
om skibet hadde været hei· eller ikke; vi kunde 
ikke foi·eta os noget bedre end at dra saa stor 
nytte som mulig av al den velsignelse som var 
lagt her til vort bruk, og vedbli at undersøke 
forraauene. Jeg tok straks fat igjen paa dette, 
og det var en av de hyggeligste beskjæftigelser 
jeg har hat i mit liv. Vi hadde ikke holdt paa 
saa svært længe før vi fandt en liten trææske, og 
da vi aapnet den, saa vi til vor store glæde at 
den indeholdt to dusin æsker voksfyrstikker. 

"Hurra for de velsignede stikkene!" skrek Mi
c!,ey. "Ser de ikke nydelige ut med sine smaa 
r~ide hoder? Gud velsign~ J.G mennesker som har 
laget dem!" 

"Ta nu nogen av dem og gjør op ild, Mickey,'' 
sa jeg. "Vi har ikke faat et ordentlig maaJtid 
mat paa - jeg vet ikke hvor længe ; men nu . iikaf 
v; ha et, og De faar være kok." 

,,.Det skal jeg gjerne; og hvis jeg · ikke lager 
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en rigtig fin middag, saa faar dere ta mig og lage 
middag·en av isteden." 

Dermed gik Mickey, mens vi andre tre blev 
tilbake og fortsatte inspektionen. 

Vi fandt seks bokser kjøthermetik - ønsket nok 
der hadde været flere, men vilde ikke knurre for 
det. Av fødevarer vai· der ellers bare skibskjeks; 
det syntes at være et stort forraad av dem. 
Siden traf vi paa to store skuffer, den ene 
med utenpaaskrift tepper, den anden med klær, 
og det varte ikke længe før vi hadde aapnet dem. 

Der Jaa et dusin klær til ombytte, et dusin 
tepper, et dusin skjorter, seks. par benklær og 
tolv par støvler. 

I en kasse Jaa to kniver, et fiskesnøre, naalE:r, 
traad, en saks og - to store æsker saape! O;; 
i næste kasse fandt vi et gammeldags gevær ;;g 
fomti patroner, tre økser og to naver, en ha1.1-
ruer og endel spiker. 

Mens vi holdt pa.a med sakene var Mickey op
tat med matlagningen i den hytte hvor briskPHe 
var, for der var ogsaa skontenen. Det var ikke 
en kamin som hjemme i England, men en opmurt 
skorsten, fire fot lang og to fot høi; den hadde 
en aapning hvor røken kunde drive bort. Etr,ar 
fot over skorstenen sat en jernstang, og fra den 
hang to gryter. 

Mickey hadde tændt en prægtig ild og Jaget til 
en storartet suppe av hermetisk k.iØt og skibskjeks; 
det Jug-tet saa herlig at vi fik vand i munden. 
Mickey sa at maten ikke var færdig endnu, d<'rfor 
begyndte vi at ordne litt i værelsene og rede vore 
sengesteder. Tilsidst gik vi ned og holdt storvask 
paa os selv, klippet haar og skjeg paa hveranåH: 
- ikke netop efter West-End facong, snarere som 
det brukes i fængsler. Allersidst tok vi paa os 
vore nye klær og sko, og da vi var færdige kjendte 
vi ikke os selv igjen, langt mindre hverandre. 

Vi var rigtig glade og fornøide da vi satte 
os ned for at spise Mickeys suppe, og roste ham 
for hans dygtighet i matlagning. Saa gav vi os 
til at undersøke baaten rigtig nøie, for vor før
ste pligt maatte være at reise og hente kamme
rntene, saa de kunde dele alle de gode ting med 
os. 

Vi stod der ved daggry, spiste vor frokost og 
ryddet av bordet igjen; da var klokken omtrent 
otte. Vi hadde altsaa hele dagen for os til at 
gjøre istand et seil og se at skaffe en mast til 
baaten. 

Da vi kom hit med seilduksbaaten hadde vi 
bare seks mil at ro; men nu var vi paa den mot
satte side av AucklandsØen, og vi var nødt til at 
ro rundt dens nordre pynt, og denne strækning 
blev over tredive mil lang. Dette var altfor langt 
at ro, hvis det var mulig at skaffe et seil ... 

Baaten var ikke netop skikket til en saa lang 
fart paa disse breddegrader; den var nok nær
mest tænkt til 
lystfart og var 
let at ro. I 
baatnøstet fandt 
vi en stang som 
kunde brukes til 
mast, og vi ar
beidet forresten 
alt andet som 
behøvdes, men 
brukte hele da
gen til at faa 
det færdig. Det 
var næsten kveld 
da vi førte baa
ten ned til van
det for at gjøre 
en prøvetur. 

Vandet i bug
ten var · meget 
stille, men baa

Vi tok paa os vore nye klær og 
sko, og da vi var rærdigc kjendte 

vi os ildce selv igjen. 

ten lot til at være litt rank, saa vi la nogen ste
ner til ballast, og det hjalp godt. Vi seilet om
kring med den en halv times tid, syntes den grei
de sig noksaa bra og saa drog vi hjem igjen. 

Vi hadde hat t(!mmeilg stridt arbeidP. og vilde 
derfor gaa tidlig iseng og dra avsted ved daggry 
næste morgen. Mens vi spiste aften og gjorde 
os· istand for natten, talte vi om reisen. 

"Jeg tror ikke det er nødvendig at flere end 
tre av os seiler over," sa Kvist. 

"Jeg E:r sikker paa, der ikke ·trænges flere," sa 
jeg. 

"Men jeg forstaar ikke hvorfoi· vi ikke skulde 
reise allesammen," indvendte . Walters, og Kvist 
forklarte nu hv:id han mente. 

Vi skulde jo f~re alle de andre kammerater hit-
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over, og trængtes der ikke mer end tre mand for 
at greie baaten over til øen, vilde det bety at en 
til av dem kan følge med paa den første reise. 
Naturligvis maatte vi nu avgjøre hvem som skul
d<' bli igjen; ja, den ting var snart avgjort. 

Mickey var den mindst kraftige av os fire, saa 
vi besluttet derfor at la ham b{i tilbake paa øen. 
Selvfølgelig satte han op en meget alvorlig mine, 
og indvendte at naar han skulde bli alene igjen 
paa denne store øde Ø, var det ilde for ham; men 
vi saa et tilfreds glimt i hans øine og vi for.stod 
at han skjønte den bedste part var faldt paa hans 
Jod. Vi krævet dog noget til gjengjæld, jaget ham 
or tidlig om morgenen, lot ham tænde op ild og 
lage istand frokosten. 

Det var netop begyndt at lysne av dag da vi 
gik ned til stranden og steg ind i baaten. Vi tok 
med os en god forsyning skibskjeks og hermetik 
til vore kammerater. 

"Dere faar ikke bli for længe borte fra mig 
ensomme stakkaren," klaget Mickey. "Jeg kom
mer til at staa stille paa denne flekken og vente 
til jeg ser dere. 

"Det k:in De jo gjøre hvis De har lyst," lo vi. 
Men vi kan ikke være tilbake før sent imorgen 

~ftermiddag og glem ikke, at De maa ha mat 
færdig til os naar vi kommer." 

Saa drog vi avsted. Vi var gaat iland paa det 
fjeld som ligger ret overfor Disappointmentøen, 
var draget over Meg Hills og naadd ned til stran
den ved bugten ret mot depotet. Nu maatte vi 
ro tilbake forbi Enderby-øen og derefter rundt 
til den motsatte side. 

Vi rodde med noksaa stor fart, for vinden var 
god. Vi forsøkte at komme mellem den store Ø 

og Rose-øen, n,en 
saasnart vi nær
met os sundet saa 
vi at det ikke lot 
sig gjøre, for van
det saa ut som om 
det kokte; det var 
altfor oprørt for en 
saa liten baat. Alt
saa maatte vi ro 
rundt, tænkte sene
re at vi fik forsøke 
at komme mellem 
Rose-øen, men det 
blev samme histo
rien der; van<iet 
saa hele veien ut 
som brændinger. 

"Vi blir nødt til at reise rundt. hele øen, skjøn
ner dere. Det er ikke spørsmaal om andet," sa 
Kvist. "Veien blir længer, men det er trygge:;t." 

Vi satte altsaa kursen rundt yttersiden av En
derby-øen, som ligger utenfor Aucklandsøens nord
østre pynt - hvilket kan ses paa kartet. Saa 
gik det med god fart, og vi holdt os saa nær ky
sten som mulig. 

"Hvad er det for noget som rører sig derborte? 
Se der helt nede ved stranden," ropte jeg. 

De andre saa i den retning jeg pekte, og la 
ogsaa merke til den gjenstand som jeg hadde set. 

"Det er ikke en sæl,'' sa Walters. 
Vi begyndte at le. Det var klai·t det ikke var 

en sæl, for dyret gik paa fire ben. 
"Det kan heller ikke være et svin," bemerket 

Kvist, "det har for lange ben." 
I det samme skrek jeg forundret: 
"Du slette tid, gutter, det er en okse! Se paa 

den - ser dere hornene?" 
Vi ønsket os tillykke med denne opdagel!>e. 

Der kunde ikke være mindste tvil, dyret derborte 
var en okse. Vi hadde altsaa nær ved os en ø, 
hvor der fandtes kvæg! Det var sandelig noget at 
være glad over. Oksen var vel ikke rent a'.ene 
paa øen; det var umulig. Og om der end bare 
fandtes nogen faa, saa skulde det ikke gjøre saa 
meget at vort forraad av kjøthermetik var saa 
litet. 

Vi saa hvitmalte skur paa begge disse smaa 
øer, og tænkte os at de sikkert indeholdt baater, 
som gjorde det mulig for skibbrudne at reise over 
til den store Ø hvor depotene var. Siden fik vi 
vite at dette ogsaa var tilfældet. Der var baate1· 
})aa flere av de andre smaa øer i nærheten, bare 
at ha tænkt sig muligheten av at mennesker skul
de kunne komme leve.1de iland paa denne klippep_ 

Da vi var kom1;net omkring det ytterste nes, be
gyndte havet . at se svært mørkt ut. Vi hadde nu 
fjernet os tyve mil fra depotet; men vi vilde ikke 
la O$ · skræmnie av ve_i:r:et og foitsatte reisen. Om 
ert stund slog vinden . om til motvind, og vi for-
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Det snehvite daadyr. 
Et eventyr. 

Der var engang et land hvor der rc
gjerle en snil, gammel konge, som hadde 
en mege t vakker daller. Der kom man
ge friere lil ht·nde, men prinsc:~sen sa 
nei lil den alle.;ammen. For. ul de ikke 
skulde bli altfor be<lrøvel, pll'iJe kon
gen al gi dem nogen vakre gaver, · og 
h\·er isxr fik dd han ønskel mest. -

Saa en dag kom der en !ilen, styg 
dve·rg med. ·el !angl, ' sci.rl skjeg, pg han 
frich.le til prinsessen. Kon(!en sa nulur
ligvis slraks nei, og dvergen hegyn<lle 
111· graalc og jamre s~g. Saa spµrlc kon
gen . om der var nogcl han '. øuskcl si .~, 
ml'n dvergen svarte , ikke, g_tk I.Jare ul 
a-. døren , mens han ~lacli:~ r,:ra.al. Kon
l(<"n . sendte sine 1 ljL•nci·e efler ham for 
al · de skulde sporrc ham om uer ikke 
var nogel han kunde ha lyst til al 
faa. Tilsidi;l sa dvergen at- · der var 
b~re en ting han viillc be om, og del 
var en gammel, brun buk som slocl 
inde i· kongens bibliotek, øverst oppe 
paa liylden, alde'e; fu~d av sløv. • 

Tjeneren mente al del ikke var nød
ven li ( a l utd :ige kongen med. al spørre 
om clPl, saa gik han selv og henlel 
boken; men ikke for h'1d·le dvergen fual 
den før der kom el hell andel ull ryk 
i hans stygge ansigl. ~led boken i haan
deri 111arsjerte han ind i kongens sal, 
hvor prinsesse11 o.;saa nctop var. 

ALLERS FAlVIILIE-JOURNA!. 

·- ..-.,...;I 

Straks koi;igen saa al' dvergen haclcl~ 
faal fal i den gamle .bok, iJlev hau 
me.;el forsl~r,ækkel;, for del var en bok 
fuld av tr\>!ddum; som kun:,ens lip-lip
oldf'rar hadde hal med sig hjem fra 
ø,terlan!f, men ingen forstod sig nu 
paa al hese i den. . 

·Naa kon"e" sa dver"e11 vil du nu 
gi "mgi' din ctaher til h~lr~ ~li 

"Naa, pi~i.nsesse; vil du saa bli m1u · 
kone ?·I spurte d\:ergen. 

"Nei, del vil Jeg ikke," S\"arle prin
SC'sscn. 

Dvergen stampet i gdvet og hele 
slnllet og alle dels beboere fo rsvandL, 
hare h'1n og· prinsessen slu t! ule i vild
marken: 

"Nu har; jeg gjemt din far og hele 
dit land og alle me• nC3 kene i j ·1 r
dens dyp," sa dvrr e •. "De "S ~<a l 
bli fri, hvis du vil gifte di-g med 
mig. Men hvis du ikke vil, blir 
du forvatidlel lil et suehvitl daa
dy·r." 

".Te~ vil alrlrig gifte mig med 
di·;' sa pr·n e~5en, o; i c'et sam
me blrv hu11 fon a det til et yn
di !, s11e~1 vilt d aad.) r. 

T;v qrn fik nu 
vert lryllrri byg
get et li el hus 
o~ rik en yndij 
have til at vokse 
op rundl om. 
I-1'1VC'n \"Ul" ind
he·~net av et hø it 
gjenle, og der 
levet han lyslig 
O'( l>rocl sig n:L· ~ 
sl - n ikke oni 
p 1·i11 ·c :se.1 1s...,1n 

·1øp · f1.-t omkring 
i lrnve·n 

·Det· · gi\c nu 
mnnge oar 0g 

"Hvis du ikke vil ·g.i.fte dig med 1nig. Eiaa blir du for
vandlet til et snehvitt daadyr;" sa dvergen. 

prinsesse•1 harlde 
næ,·ten ·op il l•aa
bel om · nogen 
sinrlc al b"i IJe
friet. Hvert aa r 
kn'cl'e dvl'ri;c·1 
daa h·rct mc<l sig 
in I i sa 'en, C'Ø !"le 
ved d ·t o, s~ et 
trvll<'orc.l . S ' raks 
sloet rrinse~s l1I "---

"Nei, det vil jeg ikko, og jeg haa
ber al hvacl der end sker, saa vil hun 
ikke være saa dum som al g.fle sig 
med c"i , ' svart2 l•ongen. 

Dvergen slampet bare i guh•ct og 
sa n(Jgen lrylll"ord, st1·aks aapnel jor
den sig, og lrnngrn sank ne.li og for
sva11cit. 

der ' i al si11 
skjøu'1el. Saa spurlc han om hun ,.i'de 
gifle sig med ham, saa skulde alt bli 
iorde11 i ·jw som for; men hver gang 
sva "le pri11s<'s,eii bestemt nei. 

Men da hænd.te del en da!( al daa. 
dyrt:>l lop omkr'n~ i haven og opdaget 
al der var el lilel hul i planke!(jerde1. 
og burlig smultet del ul. Ulenfor var 
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· bare oclemarken, men Lin ~ t bor~ saa 
·daa dyret et menneske sum Jaa og sov. 
Del lup hastig d.L)iorl og saa en vak
ker u1ig rnand, so1ri. saa ul Lil at være 
l.Je\,iss llos. li vaJ skuLle c'.et stakkars daa
dyr gjl1re for al bj,clpe ham ·1 Tilfæl
tli ~vis fik det øie paa luen hans, 1mm 
del Lok i munden og !up bort til en. 
kilde i nærliele t, hvor del rY.ldle den 
med vand og Lia kefler held le det ut
over de.a unge maml. Paa denne maate 
kom han lilsiclsl til si_q selv. 

f"orundrcl saa han efler ekt &ilehvite 
daadyr som hadde vækkt•t ham. Han 
var ca prins som hadde været paa 
reise, men hans hest var løpt lølJsk 
og hadde li'.sidsl lwslet 'luim av, og han 
hadde slaal hodet mol en sten, saa 
han besvimte. !Jerfor hn<lde han hel
ler ikke hørt al hans fø:ge ropte paa 
ham og !elle efler ham overait, men 
11..ilslul var reis! hjem. 

Nu sprJng prinscu op o~ fulgte efter 
dandyrel, og Wsidst saa han det smulte 
iml g;e11nc111 11,ckken lil en vidunder
lig vakker have. lian fulgte dier det 
og korn til h usel, hvor hn n forslgtig 
lislel sig ind. Frn den store sal hørle 
han en stemme, han lyl lel og kikket 
p-j ·11·1em clørspra·kken. Der s11 han den 
gamle, stygge dverg stua med en stor 
1:Jok i hnamlen O'! si nogen trylleord. 
I -del samme forsvandl d:·a'lyrl't og den 
dPii'!!sle prinses'e slocl fora ·1 ham, og 
prinsen hørte, hvorledes d1·ergen bad 
prinsessen on1 111 bli lrni1s kone. og 
hvnrlerlrs hnn li"s-'ul forvandlet hende 
til el da;1dyr i ·j~n. 

P rinsen var me"cl klok, ~.an hPn gjemte 
si'! godl, o,q da dv!'rgm vnr fnl·ll i~øvn, 
Ji'lel hnn sig ind og tok den 5tore hol\ 
lian hadde O'!sna værl't i Øslerland og 
forslo·! al hl'e i drn O'! nu h··cl"c hnn 
ma l n lian fon·:in I ·I ~trnk• d a•lyret 
lil en pri11srsse. knlcitl' knn"<'ll og hele 
lnn"el li'l>·•ke i je";· O'! lot ch·rrgr11 gripe. 

Drn gnmle konge hlrv mc·!d rhd, og 
prinse,sen sn. al h1111 r.ic•·nc vi'de tiifle 

- si: mrd drn-·e vakrr l'r·n,. m<'n den 
on 'e d ··e1·2 f'I; sin ' ' ! "nr j" r l~ sl raf. 

0'! siden levet prinsen og prinsessen 
lykkeli;::. g. 

~ 
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I Dr. x·s avdeling : 'I 
. med lommepeng~r. 

Ved hver opgave f~ar l løser 5 
J"·ouer soln lo1nmepengcr og 2 lø· 
.1• re ~ k1·111wr hver. 

\lh" 111<1 e•ullf' In· nin!.!f'r h"n'iq •1·r 
11læsl in<llil den 23. februar. - Den 
1aa dt·1111t" fl~!.! Vt:d h\'t·r ('l.g 1\'e lør:-.l 
:1la:.t11t·~ r J.!li!.!~ l11s1 i11 1.t til,e1idcs :> 
.r"n1·r som 1"mnwpe 1• g ·r. d~ to fol 
•1•1ulfl fcrnr 2 kronl'r llvC'r. 

Lommepenl);P-t1p_:?;ave nr. rn. 
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~~·~ il v·cm ·kan · summenstil:c .bokstavc!le ovCJ~fo1· paa · ~iA"~ii;- ' mante? 

Gua.de. 

Je~ er el lill'! ord 
paa h11k,1n ,·pr [1 •111, 
ve.I karn.·v l tder 
is.er jeg kummer frem. 

Mrn lar man IJorl mil ,.houe•, 
forvandles ,jt·g slraks 
og blir jeg da Li! av1»1ld 
av eu særlig slags. 

Skjær og man foten av mig, 
da dør je!? ri, me_n s\.~ar" ' 
su 111 et fagC' rt lræ, 
hvurav t;H g:ig~. w.an f[\'11" •. _ . 

· "• 11-" . 

Det er faslebvn, og nrnnge~l'ecist mo
rer man sig som man vel, med Ilt 
gan' rundt i kom.sk op o;;, 11uge11 klædl 
som · t;Jovner, andre som gam:e kj,cr
ringcr o~ aller andre so1n nogen u1iC!cr-

· 1i.~c v:!-sener me<l ekra t ojer .m (f"l 11- ·· 
ge snubler. Hver d-cllagc;· !tar ·rnlen 
pna sine klær eller antlre sleder ind
tegnel e:par boksl'1 ver. flvp111 kan nu 
slille sammen disse bokslilver sna de 
gir san1mc11liæ:1 grnde meni :1g ·> Oet he-

Lvmmc1>e11p:e-opAave 1:r. 2 l. 

,•I: 

-~·· ~0-., -~ 
. . ~ ~ 

_·--: - -~~~ 
Logo1;1·ir. .",h_ 

Nu haabrr-.,leii, at"•ulte"· ·" ," . . ; 
son1 i;(.·~.:cr i,!;å,iclcn · r11ef; 1

--
1·1 ··;•,i ri 4. 11. 12. 

)C!:!. · --.:S i f.i<' I le 
i ~T1:}p·-~_ .... i ... t"T " f11nn~·r, 

lun giælle ci1il ."1fo.~ri!: ' -i-: ~ ·, · .;··i; · 1 · 

ul.·n all ·_ fpr :~t o f( i,1Cs.Vi~'.f.: 1 • ' . •

1

:

1

·il:
11

.'. 
. ··''i. 1..t.,) . 1.J.t • 11_: !..1. 

~· 
Om lom111epcng<'r se ovt:nfor. 

·ei ktv'.ndt m:111 n.•H r n1ig 
n;:wr uve:ret slunuer. 

merkes, a_t de er ·ordnet erter en viss 
p I an. · I1vcm kan finde denne plan·) 
De1· er allsaa _lo liug,:. dr. · X dennegang 
ønsker bcskcd on1: 1. H vad der sla ar 
o v e n i o r, - n n a r o p I o g-d e I l a g e t"-

11 es bokslavpaaskrifter snm
mcnstilles riglig? Og 2. Efter 
hdlken ordeu stilles bokslave
ne sammen? 

Om lcmmcpcn,:· er se o,·enror. 

9. 7. 8. 9. 
l-lv>1d hc·r sla;rr noll'rct, 
en ll\·er har i e:e. ~ 
vnr :·l<ln'! SilD" l"inge 
og usle hnn\ veie. 

3. !':. 11. 12. 

Sk:1l ci·•m1wr;n <n l ·e 
sin .fa rt o\·l''r; h.1 l:.!t'll, 
d:::i l\tll•r ml n ·"vi1, 
og :-Cn s:a11~n~~~:t ....:~r l"o!gc11. 

i;:;:. 2'--1;. ", l 12 

L-ini'~·~<'r'"uer ra rl. ja, 
,1ef!:'! llvor du 1111'..?. .... lutt'l", 

g<wr i , ke <1.-1 la11~s . .int 
for hL:rrc,· 06 ft·ucr. 

4. 7. 8. G. 5. 

Hvert hnr•1 mig nok kjrnder 
fra sl;ol1 g •ng-· tra·v:•t; 
hver g1 ;t o·~ hver p:ke 
har ti1lt p:i.i niig skrl'vl't. 

10. 14. Cl. 11. 12. I.). 7. g 15," 

llvc'r morgen 1wa" 10. 11. G. 5. 9. 
lai1" sn1nt si!.( hævcr, 
i mig unclerlidc.1 
duggdra p:nJ b:i vt·r. 

3. 4. 11. 6. 13. 
Man si<'r saa orte, 
al nH1n 111ig skal v~l'rc, 
dog IJarc 111cd 111 .a c, 
hvad mem•r clu, kja re? 

10. 6. 14. 13. 
I mig· kun de fa.~rro!Sle 
lov fil; al kve, 
for "ikke en :1vcr 
er j_u kongJ ug greve. 

1. 2. 3. 4. ;,_ ti. 7. 8 !J, 10, 11, 12, 
13. 14. !;) . 

.Naur spøk kom Jil orde, 
og lHil'r 1na11 g-jordc, 
je" oflc kau mure 
de smaa o·~ de slure. 

Om l m~111 p ·n·~t· 1· se ovenfor. 

l\I:::t:~;c1·uc •uv lomm pL'ngcuc for 
opgavcuc i nr. ! : 

Opg. nr. · 10: Sverre Aukland, Vig
mostad pr. ~lan<lnl, 5 kr. o:e Gilmo, 
Fa11drern, Or:;e .a e 1, 2 kr. o. M F ris1id., 
lle .. gvliygde11, :'\onlfjo rcki I, 2 l;r. 

Opg ar l.l. ll;i.,n11 lla'slund, Fred
rikssl<.ul 0, 5 kr ··::<; jt•r!rn ·I ::,i.-m, adr. 
kaplern Sirm, l\"t•lri·ø. 2 kr ::-i.urd 0 , 
Ra111sli, Linna P A \., 2 kr 

0 I' ;t nr I 2 Ha11n,1 fl-O o<l, Frilzners. 
gatt' 7, 1.;rist a.i i'1. 5 kr· C11n1 Gulbrand
St'n, \·i11a "Fjc'tlhcim: J.j;1·1, 2 kr. Ran
dntr l.ars1'n. L··d'.!~aardsg Le 1 3.) Bergen, 
2 kr 

(.c-),ni11gene pH•• np·H1\ete <"kltt' or, 
orrl'11llh.?.•! it,1res . ... :i111111eil llH'rl navnene 
rna 111 l' :1.:ier11e' i! V J01nl1ll'I l) a:~·11~ i bla. 
d<'h nr tn - Lo ... 11i11·~c11e pn·1 op~:ivene 
i nr -I finfie~ i clC'lle 111· ,iclr 27 -
H1•,,..,·a r1·l:-.1·ll rn··~ v l n· dr X il1~11fle 

. inden 23 f!-1>1:t1nr, or: hrl'ver med løs.
n111ger adre~:-.e1·v:-. -.<.Hl~ le..;: 

I 1. 11'. ,\~ .,,, 71 
"All~r.,; f an11lw-.Jo "rnril" , 

K.1 l.>·fZu.-n: a. 



Championflyveren Percy som er ute med "den flyvende mand" John for at prøve paa· at vinde millionen som en amerikansk milliardær har ut
sat til den, der først flyver rundt Jorden, har under mange ·gjenvordigheter gjennemkrydset store deler av Jordens overflate og oplt>vd litt av hvert, 
hvor han har været. Han holdt paa at bli sl..-utt ned av beduiner, han bokEet med Australiens kænguruer, han har prøvd dybdt>n i de australske 
myrhuIJer og haardheten av russiske kirkeklokker, han har faat rideturer paa havskildpadder og været paa besøk paa Robinsons ø. Og der er 

han for øiebli){ket, usikker paa, om han nogensinde siipper derfra igjen. Vil hari opnaa at vinde millionen ••• ? 

Den hjælp~omme Robi11son førte 
Percy bort lil endel slrandingsgods, 
bvori '.ilancll drr var ea httva "c> rt :nito

, mo])il. "FlyYemasldn_1·' sa Robingm. 

5 Ile ht.1· rn megL'I u'i~lla e" g l "ft-
iarl, s:.crlig for Hu)? ll'<O:t s" m ikke var 
van t til clen slags farlen enule i el 
fillret kaktu::.kn.1l ved en vulkan. 

9. "Er Oe gal mcin '• at kasle diaman
tene væk 1'· ropte Pcrcy, o.:; ,·aa Lie
r" " 'te d :•r en k;:mp pna !tv o.oi tlød 
2:i.OOO mel ··· '•oi e ·'Ia:1k1·11 sinill c. 

1:l. Jnhn ha" el' læ ·gid sia c:·icr , 111 
berre. Sa 1 tuml •I de sg alll'r s:i;n1r."n i 
lul"lrn ~len .lnhn var n•11l kaLlt av glæde. 
I~,,,b.>Ll.·rl l'\l"ds y l 

.t i Dl'I ,-1-..1e s . ~ :.i v 1 re en 111erk.{'lig 
"sky'· - en \"~C'fi(i~ kra::t!a•flok V H I' r!e'. nq 
kniakt'f1L· npf ~i l · '\ ·~ 1111• l" kr gersl.;, (J\~r
for l'crcy ug flJ v~rnau~e.i. 

2 "Nei, ikke cnd11u," svarle Percy. 
"~len den kan ka.1'ke b li detlu Av eu 
gnmme l tøu:.le 01 au lonwbi:ens motor la
get h:m e.1 !lsvcm1ski11. 

ti. Il I ·Ii gvi> v:tr , r:yv t ·rn ··e ,• usk: el t, 
og ru rner var d t> lo r1yvcre p:ia vin
grn ~ i je.1 ~len rliamn t nr gnT tøm.len 
,,slnt:-s:~e· Ny neds y1 l iui 

lG. He-u ta 1d :·v bm1 ei v .r ror1•:0· i ·~ 
al en nedstyrtning rnndl s ed Far:en Yar 
~v: ml<'n le. Toppe 1 av en 1.a me tok elet 
værs tc av fur ~tøt"l. 

1, 1 "a11v1t i<! arl s s·e ue re:invcr, 
tornl' t med e! brak m 11 el b ·ø nis il as, 
fo.1·l"r ,.i IC're. s:t·l pinn c ··, J.;j..:l:e1· 04 I.>or . 
ler ~l::wr dem om errnc 

llS .\le.I slor forlrnusdse sa 1 de i id
rotlle pa:J Ny Glli11ra :ti der fald I "so. l 
~lit.· · ..;·1111t ill l' I Ill.Ill I fn.t I rt .·.I J'1t.d~a.!4 

l.g c.j..JrUc alll!ula, pMa ue1·~.) ,,., .... u •. 

den gik Pcrcy oq Robinson saa 
t.Ln p u .l: e i;i du r. ker R b ns·JD 
horlcl "Tilbake••· roper ban. 
glemt min slwgpii;e cler"crlc ,. 

7 Det ly1. 1,... dog Percy al fa.a ret. 
tel maslun"n op ig.1e.n.. rør dt> naodtle 
jorden Saa napper pludselig en roa.ake 
slrngpipen fra Robinson. "Stop lø 

li ~ i l'l l del gi'; all knvel ral'. : M ·s'd· 
nen blrv knn~f -0g me,l m de srli:1treue 
stunip r triumf~it~ Ro '..inson: "Jlal Hal 
.lrg n~dclel allikt>vel pipen I" 
~(-~ 

15 først da l'ercy naac!d!' • e:i dype 
brøn:h J1t1>Hi, SlllJISPI ra rl P.n ror lwns 
,·cd"o :11 1n 1" n 'e Skult.le han da a'.drig uaa 
bir111 li! mi:lionen .. . 1 

W4:-M 

Hl Den sl<.1!.!S :i 11~nl:1lrr nn'"r r,....· 
kt»ll' p:rn t\y G i e1 me~cl unn~ ·1-, o ~ de 
a11lir:q.!IC' ~lr;.tl.:~ t•t:1 Ly · I t'1 1~ugcJ.Ju1· 

og 1...L hau1 Lh.:\roc-le av .ri,., 1g...:.rt!. 

4, nei vilde ikke Percy Der opstaaJ' 
en kamp og det ender med at nnyv~ 
lønden • 't':t l:er o,:i hæ:dcr band? RoLh 
s'ln o~ Pcrcy o~ alle diamantene ut_ 

~ ...., - -- -

!! ~V• kan >~k~ stop~ ber1• roper 
p",,.y S· ·a b"gyndet Roh1nt10n Ill ~oø. 
ba11Je..., ma:i ken m~.tl dl.ion.an lene. ,,.let 
vil ha mm pipe 1• skrek ha a_ 

12 Nu var stillingen mer kritbk end 
noge11s·nc1e for Percy "Tønden" knnst, 
Joho borte, all tapt> Da men er det 
iJ..ke J0l10 SL>m komm<'J' der . ' lo l 

l() 11..J lig,·b blP'V han a• borrnl:jer· 
tige mrn ·· e>ker hd.'l op til lyse> 0<.J John 
i~j e n Oti ;il!er keim han paa vingene. Da 
sua han en sort sky foruL. 

-
2D lu~en vil 11cglf' <ti ~1tu ;111n1it•n C'r 

kril ; :::,11 r<o rprc-v Fn~le'O er ... 11a.-1 nt
lop•:n ,", IH·r s t ". 11·:1 I ~ ·m r.1»ge. Vil 
lwu r;.ci,k~ at vi"di.: nul.iuucu •• • 1 
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Tam Kidds redning. 
Av H. P. Holt. 

Oversat av P . Jerndorff-Jessen. 

Det vove!ige proje1.'1 blev avtalt en lummer. 
e.flen i Raivu paa Nielssons bu11gaiow. 

Der var Dexler, en løs og ledig herre, med 
et udmerket hode, men Jil,eglad med alling. 
Han hverken røkte eller drak eller skeiel ut 
i nogen retning. Og saa var der Cayley, en skibs
ingeniør . som nylig var gaal fra sit skiu· fordi 
han ikke kom ul av del med kapteinen. Niels
son dyrket kokusnøtler der paa oen og drev 
ogsaa andre forretninger som k:.10 f::tlcle av paa 
Sydhavsøene - undertiden med held, men un
dertiden med ikke saa smaa lap. Jeg 5eh· var 
en av seks som var blil reddet fra skonner
ten "Sydstjernen" som var gaal paa grund paa 
klippene nær verl llaivu. 

Samtalen var faldt paa Tam Kidds son;e
lige historie. Tam :;om ald1·ig gjurde nogei halvt, 
var kommet gall avsted med en spl'kulation, 
og hadde dertil forehket sig i en ung, vakker 
pike, hvilket naturligvis ikke gjorde hans saker 
bedre. Cayley kje11dle den unge pike, hun het 
Nora og bodde like ved hans forældre i Grn
Yesend 

Hans historie Jod omtrent slik: 
For tre ,a.ar siden da ingen endnu !hadde 

tænld paa krigf'n, var Tam l.Jlit be."al av den 
fikse ide at han maal le se at hli rik I en 
snarvending. Del var nPmlig dengang han var 
bli! saa forelsket i Nora, og rle:t v<1r nalurlig
vis mest for hendes skylrl at lian vild,• va,re 
en krøsus. Tam, som ogsaa var skihsingl'ni ~;r, 

hadde endvidere den Ide at han ikke kunde 
forsvare .at gifle sig med en ung pike som 
Nora og saa h<ikcfler seile ul og være hnrte 
i tre, fire m<rnneder ad gangi•n og la hl'nde 
sitter alene hjemme. Og den Lanke kan jo ingen 
si noget paa. 

Saa fornuftig var han dog at han ikke gav 
sig til al spekulere i kur~er og aktier og 
denslags som han ikke harlde oogc·n forstand 
paa. Han holrlt fast paa de fe.rn hunrlre pund 
han hadde sp:irl sammen, og Jaa saa ellers 
vaaken om nat~en og omgikkes med a lle slags 
fantastiskt- planer. Al like,·el bevarte han sin 
sunde fornufl og iverksatte ingrn av de \'ilde 
idt>ei· som han laa slik og spi>kulerte ul. Kan
ske var han kommet vel over del hele, hadde 
ginet sig med .\:ora og slaat sig tilro, hvis 
ikke hans elskede til all uhdd netop da hadde 
faat en liten arv. Hun hadde uhegrrr'nsel til
lid W Tam, hvilket forresten alle hadde, og 
del blev til at hun salte sin lille arv i hans 
hændc-r, og Tam sat:e pengc-ne i sin bank og 
ventet videre paa sin store c-ha nce. 

Da den en<li>lig kom. holdt han den fas t med 
neb og klør som hans skik var. Han hadde 
lat plads paa et skibsre<ierkon tor i London, 
og her fortalte en styrmand h;:im om et vrak 
som skulde sælges paa auktion. Skihei het 
"Vandhunden", og det hadde fart paa Det s tille 
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hav og ru1 løpet nogen smaaøer som aldrig var 
blil karUagL. Skillet var paa 5000 tons og byg
gel av s~aal, men del \'::tr grundsløll paa et 
rev ved en av øene, hadde faat en stor læk
kage og var forlalt av ruandskapel. Dette var 
b;cndl for lre maaneder siden, og ingen visste 
hvad der var blil av det siden den lid. Uet 
laa sanclsynligvis paa det s:ed hvor del \·ar 
grundslølt med sin kostbare last inde, og hvis 
del ikke ''ar fuldstændig iluslaal var del væ1·d 
adskillige penger. 

Tam tok ikke lilhorlig notis av dette "lwis", 
og han betal:e 11u11clre pund for al kunne 
kalde "\'andh unden" sin; han skrap le sammen 
alle de penger han eide, rl'iste li!" Australic·n, 
leiet en skonnert ug drog avsted med den for 
at hen:e ~in slurt'? fo1mue. 

H;m kom til s:edet fuld mr store forvent
ninger. og den forf~erdelige skuffelse h~m led, 
ble,· fonneget for ham. "\·andhunden" laa endnu 
ind mol n'' e:; men den h<tdde hugget lo store 
huller i forsla,·nen, saa at eler gik en stadig 
strøm a' vand fra forut og agl1·ruver. Alle 
h1slrummene s:od under vand, og lasll·n var 
forlængst reducert til en lyk ,·elling. De lo 
master \'ar knækket over som gule-· 
rot:er, du den ·gruml~tolle, og de 
hang uto,·er slyrbords side sammc.11 
mecl riggen. 

1{~ 
___...,,.__ 
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Fra det høieste 
punkt pa& øen hævet slg en tynd roksoile. · 

Hndde Tam Kidd været kvinde og kunde 
begyndl at graate, ' 'ilde det sikkert været det 
bedste foi· ham. Men det kunde han ikke. :r.Jed 
tørre øine og 1:1len at si el ord tilbragte han 
de første lo dager med at klatre op og ned 
paa \Taket og undersokle del fortvilet oppe 
og nede. Lukene ntr sprængl, og jo længer
ha.n gik og grov i levningene av lasten, for 
dPt meste vnr skyllet ul, desto underligere hlcv 
han. lJet hadde ' 'isl ikke pint ham s<1ameget 
hvis det hadde været hans egne penger som 
var sal ov<.'rslyr, men Noras lille arv var og
saa anhragl i hans fordagende. 

Den trerlie dag begynute han at le. !1:1en 
det var ingen hyggelig Jatter, og kaptein Kim
bal som hadde kommandoen paa skonnerlep. 
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menle al del var i:Jedst al faa Tam tilbake lil 
hans venner. 

Tam lo av hans forslag - han lo av alt, 
men allcrmest av "\'andhunden", som om det 
hadde va~ret den beds;e spøk av verden iste~ 
delfor .r~·n pinligste Lragedie. Da kaptein Kim
bal 11a.dde lel!et anker og styrt lilhavs mot 
Sydney, sprang Tam overbord og svømmet lil
bakc lil oen. I lan blev slaaende paa strand
bredden og kapteinen kunde tydelig høre hans 
latter dcrindefra. 

K<Jpteinen \·ar nu i stor forlegenhet Han 
send te nogen av sine folk iland, og de leite 
efter det hah,gale menneske, men han r.tr in
gensteds al finde. lian kom til den overbe
visning al Tam man:te være druknet. Paa til
bake,·eien til Sydney anløp han Haivu og for
tal:r Nielsson hvacl der var hændt. Det var 
en temmelig raa kap:ein, og slyrmanden for
sikret .i\klsson al like før de sei!le avsted for 
anden gang sna de Tam Kidde inde paa bred. 
den; men Kimbal sa til slyrmanden at det var 
indbildning og at han ikke vilde vente længer. 

Her endle tilsynelatende Tam Kidds historie; 
men Cay ley sa al · Nora over . i England holdt 
fast ved tien tro, at han nok vilde komme 
tilhcikc igjen. r>er var rig:ignok ikke megen 
utsig! til at df'lle vilde ske; for den omtalte 
ø som ikke fandtes a'1egnet paa noget sjøkart, 
laa utenfor den almindelige skibsrute. Men 
Nora var ikke av den slags som saa let opgir 
haabet. 

j\;u var Nielsson ikke saa Iitet romantisk an
lagt. Del var fo1·sle gnng han hadde hørt om 
denne Nora, og hans fantasi begyndle straks at 
arbeide. 

"Den 'Unge pike liar ganske sikkert giftet sig 
og har baade rnand og barn," mente Dexlcr. 

"Det tror jeg ikke," sa Cayley. "Det er ikke 
et bah1 aar sirlen ji>g saa hende., og da hang 
hun likesaa trofast ved Tam som den dag da 
han drog a,·sted til Sydhavel De kjender ikke 
df'n unge pike. Jeg er viss paa at hvis hun 
hadde hort slyrmandens fortælling . om at de 

· hadde sel Tam derinde ved kysten, saa vilde 
hun · ha sat himmel og jord i bevægelse for 
at faa regjeringen til at sende en ekspedilion 
ut for al hente ham." 

Nielsson sal og saa ned over den lille bt1gt 
hvor hans yacht "Dorotlly" laa for anker, og 
han hadde et drømmende ultryk i blikket. 

"Del re\· som ,\"andhunden' er sløtt pa.a lig
ger omlrenl 1000 sjumil herfra," sa han lang
somt, mens han dampet paa en lang cigar. 

"Tre aar er en lang lid, og jeg kan ikke 
si · al jeg har nogen slørre tiltro til det som 
styrmanden fortalte; men hvnd sier dere Ire 
kavalerer ellers til at gjøre en sviptur over 
til , \'andhunden'? Min ,Dorothy' gjor med gim
stig vind. omkring to hundre mil om dagen, 
og veiret 1egner jo til at bli meget medgjørlig. 
Det vil allsaa si ti a fjorten dager til ut
og 'hjemreisen tilsammen. Hvad sier · dere til 
det?" 

"Jeg er med," sa Cayley; "det kan jo bli en 
deilig lystlur. Jeg venter ganske visst Ikke at 
tr_æffe Tam <ler, men jeg skul<fe like godt at 
gi Nora meddelelse om at vi hadde været der 
for at lete efter ham." 

nexter gjorde ingrn fndvendinger, og jeg 
hadde heller ikke noget imot at Caa en liten 
avveksling fra at gaa og dovne mig. 
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Jim ajømand hadde oetop strandvakt 
den dag og patruljerte op og ned med 
pipe i munden og med geværet parat, 
hvis der skulde hænde oogel. Ptudselig 
hændte der oogel. Der hændte n,-m. 
lig del at et par smuglere kom iland 
med en mæniide kasser fulde av føde
varer og andel godt Hurlig sprang Jim 
bak en stor sten for i stilhei at iagt
la smugler.LJes fu::rd. 

Uheldige følger av et ophold i smuglernes hule 

Da d~ lo mænd hadde avlevert sin 
kostt.oare ladning og seilte bort ror 
at hen le · mer, nr Jim ikke sen;· men 
skyndte sig at stige ind 1 den klippe. 
bule, hvor smuglerne hadde gjemi god
set Jim fandl ganske visl indg~hgen til 
hulen Litt trang og anbragt litt ube
kvemt høit oppe ~len lyslen bevinger 
fol og arm, og i.Lid kom Jim omsider. 

Hvilke herligheter ni: han _aaa ikke 
kommet ind til 1 Der var bif i da aser 
og stekte ryper og I:iele · 9ster av <len 
fineste slags. Dertil var der sy tle101er, 
som ook ·kunde kildre selv en kræl>en 
gane, og vin fra Malaga, der sma«te 
som en drøm. Jim var ikke clen mand 
som roraglet slike saker Tvertimot, 
han spiste og drak som han aldrig had
de gjort del Ior. 

Da hørte bau midt llI!der maaltidet en 
mistænkelig ai.I otenror. Halloi Nu 
bar Yi d'h"rrer · &muglere igjen I tænk te 
han, gn:p sit gevær og vilde springe ut 
av hullet. MP.D ak I Hullet · var for litet 
- eller rettere, Jim var blit for tyk I 
Den gode mal hadde virket, og nu sat 
han fasl i hull el til spot og spe for de 
to smuglen• som naturligvis ikke randt 
paa al bja:lpc ham. s 
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"Det er godt, saa drar vi avsted med det 
samme," sa Nielsson. 

Der blaa'ile en stø og gunstig vind og "Doro
thy" var en udmerkel baat Nielsson og jeg 
skifledes om at styre, og den sjette dags mor

. / 
~. 

" ./ 

:--

gen saa vi 
ogsaa Ltnd 
mol syd. 
Det vis .e 
Si;,! al være 
en ø, om-

trent l2 sjø
mil lang; hvor 

brrcl den var kun
dC:' vi ikke avgjøre 

endnu. Da vi hadde 
der, pna tre sjømils a v
stand. kom Nid>soa med 
el u:rop. og Caylcy ho.dl 
paa al foa el anfald. 

#~~~~- ... ~~ 
·4';. ~ 
/ · "/ 

--
~~ -

"De er Tam lidd - ikke santlt ?" sa Caylcy. 

Fra del .øvecsle av del hoiesle punk! paa 
øeu hæ,·el sig en lynd røksoile, og gjenncm 
vore kikkerter kunde vi St' en mængtle sorte 
skikkd~er nede ved strandbredden. 
. "Del ~·ar da merkelig!" u:.brøl Cayley. "Kan
ske del skulue være en anden stranding eller 
noget sl iki ?" 

,.l\.anske," sa Nielsson, og dampet sterkt paa 
cigaren. "Men del vil ialfald sna11 vi!:>e -;ig." 

Der var riere rev som vi maatte naYigern 
forsiglig imellem, og da vi kom hdl ind, kun
de- vi se henvpd et snes sorte indfø1He De lot 
til at være meget venlig stemt, og dt>rfor kastet 
vi anker og rodde iland mrd vor lille jolle. 
Men da den sk urre1 mol strandlJreclden, op!Pvet 
jeg mil livs høiesle overraskcl:;e. De indfød te 
samlet sig om baalen; men neclover en sti >om 
forte til strandbredden kom en slags bærestol, 
baaret av fire mænd, og i den laa meget be
hagelig henslrnki en person som umi'>kjendelig 
i sin tid hadde hørl til tien hvile race. 

Bærerne snile stolen ned og den hvile mand 
traadle ut med en mine som om h<Jn var al 
skabninge-ns herre. Hans hud var saa solhrændt 
al den n<('rmesl var mahognyfarvel, men det 
av hans haar som var synlig under sivhallen 
var rødt. 

"Hvad er der iveiC:'n? Er dere kommet ut 
av kursen?" spurte han og trnadle nPd mol os. 

"De er Tam Kidd - ikke sandl ?" svarte 
Cayley . 

"Ja, d e l var jeg i sin tid," sa Tam. "Men 
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hYor skal dere hen? Jeg vil meget gjerne til 
bake lil et civiliserl land. Deres skib er det 
forslc som er komme! saa nær øcu hei· i de 
sidsle Ire aar, al vi har kunnet signalere til 
del." 

Cayley forklarte ham saken ganske kort, og 
da hau uævnle Nora Collis lilcv Tam saa hYil 
som han!> brune hud l il lot det. 

" .Jeg lænk '. e nok al hun vilde vente paa mig," 
sa han derpaa rolig. 

Derefler for:a llc han om sit opho!d paa øen. 
".Jrg m::ia visl ha været sindssyk da de ind

fodlc- fand l mig," Sil han. "De Yiss le forst ikke, 
ll\'ad dt skulde gjøre med mig. De lf'vct et 
meget primi:ivl liv, og det var derfor adskil
lige ling som jeg kunde lære dem. Derfor fik 
.kg ogs:la mer og mer at si over dem, og i 
<fp sidslc par aar har jeg været som en konge 
for dem 

Tam lvllct med stor interesse li! de s •ore 
hrgirnnhelrr vi for:alle ham om Fra krig:-n 
gled snmla'en meget na turlig over lil den h ø ic 
pris som skibene nu stod i, og Tam gjorde 
store øine. 

"Del vil altsaa si at en haa t som , Vandhun
d en' er værd en kvart million?" sa han . 

"Hvis den var fi o l - ja," sa Cayley "Nu 
hiµpes .alle mulige gamle skuler sammen og 
man er himmelglade naar de kan flyte." 

Tam blev laus ef'.er denne beskf'd, og om 
natten holdt han pna med a1 gaa omkring nede 
ved sjøe.n Vi lrodrle al han ikke fik sove paa 
grund av den sterke sindshevægrlse over at 
være bli! reddet, men saasnarl del var lyst 
næste morgen, fik han fat i Cayley. 

"'\'andhunden'," sa han, ,.skif'e: µlads for to 
aar siden under en orkan. Kom m ed og se paa 
den.'· 

\'i gik med alle fire og fandt skihe1 Jig
gencle hah1 he$'::Jvet i sandet i en lagune. 

"Der er en knnal med dypt vand ovC:'r der," 
sn Tam og kl ørlde sig paa haken. ,.Kunde vi 
bare fa:J den flot, saa kunde den nok klemme 
sig ut a,· drn." 

C:lylf') r~'s'et paa hodet. 
,.Den er færdig, Tam," sa han. "Du burde 

helst opgi den." 
"N"ei, elet gjor jeg ikke," sa Tam. 
"Ja, men tænk paa nlle de Jæka<::er den har 

fnat," sa Nielsson, som hadde lyttet opmerk
som til . 

"Dem faar vi nok lappet sammen," sa Tam, 
,,og her pn~ øen er tømmer nok til at laste 
den ti ganger." 

Nielsson tændle nu en cigar, mens Tam og 
Ca~·le> dispulC:'r'.e. 

"Jeg vil nu se at faa skibet not, selv om det 
ska! koste mit liv," sa Tam tilsidsl "Hvif> eiere 
bare vil seile mig hort til et strd hvor der 
findf'~ folk med orclr.ntljg forstand paa del og - " 

,)eg er med DPm," sa Nielsson, "og ekt C'r de 
andre . ogsaa Men jeg maa dog si DPm, at 
nogrn OYf'rdreve-n lil:ro lil planen . har jrg ikke." 

"\'enl !ilt," sa T am .J-Tv:id der end skrr, saa 
tilhøn·r h<1lwlele-n ::iv skihet Miss CoJli'>, og selv 
om vi foar drn sht>pl iland. vil del jo ko~te rndcl 
at faa del r·l'~:<rrrl: mf'n s::ia kan vi ou:sa!l sæ lge 
del Jeg delrr min h:ilvrlpl mC:'d <'drr all r fire, 
hYiS dere vil rlrlr omkoslnin~ene- mC:'d mig." 

\'i gjorde ingen inch-endinger. og fra df't oie-
blili hlpv Tam som el andet menneske. !hin 
mohilisrrlp slr::ik~ alle de indfødte, omtrPnl 150, 
og satte dem i arbeide me-d at rense sanden ut 
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av skibet. En avdeling av de indf0dtP. blev 
un(lcr Dexl crs ledelse sal ljl <i.I fælde lørJ!mer. og 
cf ~r c11 uk~·s· forløp hadde· dP stimle! s:.1<1 riL g·.;~ 
som skibet kunde rumme. Imens heiste Nielsson 
Cayley og jeg seil paa "Dorolhy" og seilte lil 
Hnirn og lillrnke- igjen, men saa hadde vi ogs::ia 
foal saml!'! del vi l.Jehøvde, og vi fa.11dl Tam i 
ful dl arl.Jeid!' med sin sor:e 1.Jcsælning. To dus in 
skuffer ulgjordc en Wen del av del vi hadde 
b ragt med, og 21 indfød:c hlev straks sal i ar
h c·iclc med dem. Til sine lider hænd:r drt dog 
a l s:orm og sjø paa en eneste nal tilinll'lgjorde 
alt del arueide vi hadde ulførl i en hel uke. 
Men selv om Tam og Nielsson var forlvihl.>en 
nær, lol d e sig ikke merke med nogcl, og de 
forslotl al:id al holde modct oppe ved en lystig 
spok 

Da del a:ler blev ebbe gjorde Cayley og 
Tom el mer oms:ændelig forsøk paa al faa 
alle huller i :;kroget lappet sammrn Der hl t'V 
slæpl s:orc bje1ker ned i ski 1isrummene, h,·or 
d e uleY anbragt fr11 den ene side :il dC'n and ' Il 

fo r al fas :holde d<' planker som dækkC'l hull:ne. 
De l lok os ni uker al fa:i de lte uesørgrt, cle1·
<" l"'. er kom <uren lil 111<1ski11erie l, men hrr h1ev 
T:im sk11ffe l i sine dris:igslo forvenlning~r, for 
a l \ · maskindelene ,·ar ød ,·l:tgl 

"Det kunde rig:ig11 ok være herlig at faa den 
til a l gaa ul for egen damp," sa Tam "Men rt 
siikt mirakel lør jeg ikke venle paa, vi faar noie 
9f> med al sæ:te- op seil.'" 

Del skar Cayley i hjertet al se hunclrecl r r 
lon kul bli skuffel ut av skillet, men kullene v,1r 
ikkt' 'det kos:lrnreste vi maalte ofre Enhvt-r 
flylbar ling maatle kaste~ OYerbord for al le-Ile 
"Vandhunden'· s·aa meget som mulig Nu kom 
saa den store mgeniørbedrifl . al g:ave en karn1l 
i sanden saa dyp al skille! kunde komme ut i 
aapei1 sjø l)et:e arbeide beskjæfligcl ht le d :"n 
disponible styrke i flere uker. Der blev sp;1'ndt 
ka.bier ul til klip-
pt:ne omk1·i11g. og 
alle de- dampspil vi 
raadel OYer IJJev 
brngt istand til an
ve: •d\ he. Endelig 
kom den spændencle 
vene: d f ;· h ·iv ·n-

Vi saa sldbet li ggl'nde 
halvt hegra"el i samleJt 

, - ,- c...· 

• - ~~~\. c._ •. / 

-=- )~ ' .. -
• .._ • .J 

·.~-~;z_~~]=-: 

_.." ~-..:"f!. ·-~--:-:" 

... :;,:... 

det indlraf. \'ilde den flylle sig? Skulcle all 
,·ort slil være fcwgj <e,·cs·? Oen dag, do ' ' <i11c.l 

slanden slollde være rrna del hoieslc, a; ·lw iil " t 
vi som vanvillige I det spændende oil'hlik ria 
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Jeg harlde anskaffet mig en ny hund. 
Den 1·ar n1<'ccgle Ofl pen. · det kunde 
man ikke negle, men den var glul>sk. 
t. '. . ·:rel og saa h:idrle clen en feil til, 
en feil man anvC'nder 1nsl'ktrmlvPr for 
Jll'n rna~ ha i11s<'klpnlver, sa jeg der
for til mig selv og gik ut for at llen
le det. 

Insektpulveret. 

~.....,;·.., - .-

I mellen1Lideo ko?n · l ' ~1~ r en vn·.ta-
bnnrJ ind 1 ijaarden oiz snuser rundt 
D.-1 p>1ssr.r 0"111rl1[1vb ikke den nye 
hund eller re1wre det pa-<sPr ot' lt>p 
deo ny" hund S"m nu kan l':ia b,-11k 
for sin gl11l1sklwl, og man rnnn in<l

rornme ni deo slet ikke for,1Jkcr al 
beherske sig. 

Vag:il.><mrlen oaar sa:iv1dl at sokC" til
Ougl i huodchusel oµ l1an b"lcler del 
store OlrJtlnH1g op for indQangnn mens 
hun•iPn s:c-ller sii:t pa:i tur bort" paa 
hJOrnPI fog kommer p<U! J t·tte tirls.
P"""t t il ' ah mNI <p··øi e" ffi('<i tn<~·kt 
pulverPt, o~ ria jeg jo inter kjc11dcr til, 
hvorJelies sakerne har u~viklet s.g -

- sUkkt:1 Jeg 'µrø.Lcn 111d gjennr1n 
et bul 1 hundehu~et, oaturli~is i d~n 
tro, at clPt er k.røteren ,nm e1 <l1·ri11<lc. 
~len neppe faar jeg avfpvt".rl do~is'en, 
ror jeg er !<lar ,we1 r~i:tagcls1·n. t1vad 
h•spren ;ikke-I o~,a~ vil for,taa, n>lrtr 

har. kaster et U
0

1ik paa ove11staa1tnde 
hlU~~ 0 
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aglers~avneri lellet l'rp grunden og_ foPsh1vr\en' 
b.'.ln: akkura1 såavidi _IJerøde denne" ulc'v· aHe 
d-ampspillcne.sat i. drksomhc: paa en gang. Dam
pl'll h,·æsle- og· spillene knaket - og slanliet 
saa da kablene·,ar saa haarde som .slaal av den 
ma:glige s:ramning. • 

.,Aa, saa har <1lls:ia det . hele været til ingen 
nylle!'' stønnet Tam 

Oel ,-ar sørgelig, men sandl. Skibet · laa fast. 
Tam som haahel hadde holdt oppe uuder hele 
arbeide! sank nu sammen. 

\'i andre følle os ogsaa svært modløsc. Tam 
sal·le sig paa el . stykke drivtømmer, mens vi 
nwd medlidende blik a,·vckslende saa p:.ia ham 
og paa vraket. \ 'i kunde vnnskelig l'i \' e os løs 
fr;1 skuepladsen for vore ihærdige, men frug
te~lose ans:rengelser. 

Men henimol midd:ig heg~·nclle del at l:laasc. 
op li! en s:orm, som salle like ind fra h<lvel, 
oi:i brændingene slog med ørcdåvcncle larm mot 
del yilerslc rev. 

.l'\ielsson gik hen lil 
"Trøst dig," sa han, 

mel 1 il kort ;allikevel, 
den fiol." 

Tam. 
"du ser al vi var kom
selv om vi hadde· fa0.t 

"Del er ikke del jeg lænker paa nu,·• sa 
T<1m. "Oenne \"ind kommer rel incJ fra øst, og 
hegger den sig ik ke før hoi,·andel i11al, saa 
hli1· vandslanden hoie1·e end wd s1)"i11gf'od. Jeg 
har faal den lanke at vi muligens kan f::ia den 
ul endnu, Niels~on," !i'føide han og sprang op 
nied fornye! energi. .,La os fna nogen av :in
gt>ne fra stranden baare[ om1)Qrd igj en oq stablet 
op aglerul; del vil løfte forcndcn lil t op, og 
k:rnske er del hare en !omme som skal til for 
at de1· skal ske en forandring." 

Dette lød slet ikfo saa urimelig. Vore ind
fød le blev aller sal i arbeide. og omtrent hundre 
lon av den last som ,·ar fjern el fra ',, \'anrlhun
dt>n", blev slablel op yllerst ule i ag'e1:~t:1v11en." 
Orkanen lil:ok i styrke. saa jeg f0lle mig ovcr
br' isl om a[ den vilde holde ski bet bundel lil 
sl cdeL selv om del blev hævel saa høit al det 
kundl' fly1e. 

"Slore himmel! Det kan gaa endnu!" ulbrøt 
Tam da ,·andel hadde naadd sin licll'igere høide 
en hah lime før ebbe:iden skulde begynde. 

Høiere og høkre steg del. lvungt>I ind ved 

Melodi av Agathe Backer-Grøndahl 

A L L E R S F A :\J I L T E - .T 0 lJ R N A l. 

orkanens vældige magl. Tam s~od og sli1Tet 
m<:-r "og mer" sp<ondt. 

"Prøv n ~ ig.ic.n, gut:cr !" rop le han lilsidst. 
Al:e1· begyndle spillene al kni1·ke og sll"amme 

kablene. lJel saa ui som om dl'r korn en svak 
!Je,·ægclse - eller var del kanske bare incl
bildning. .Jo, nu rullet "\'andhunden" ganske 
S\'akl - mc-n den gik allikevel ikke. De kost
bare oiell lik forsvandl; jeg saa paa mil ur; 
lideY<lnde: maalle allerede ha vendt sig. Alt 
haab var ule! 

Men da all syn'.cs tapt kunde man merke en 
begyndende avlagen i orkanens s:yrke. El av 
d~11np~pillene knirkcl med en li:t anden lyd 
bommen hadde beva:gcl sig ganske li:l'l. Uer
rf er :nik ogsaa de andre spil nogen raa tommer 
ind paa kablene. \'indens pres holdt ikke henger 
skil>el tilbake. 

"Skulen gaar, ,·enner!" rop'.e Tam henrykt. 
"lk t.:e ror l<.111gt!" rop:e. Cayley advarende. 
Tam slod og bøide sig o,·er e~ av spillene; 

han vinkel Ul de and1·e al ele skulde la skulen 
gaa lll(·d sin egen fart, og paa el tegn fra ham 
løp \'i derefter begge lo forut og lol ankc1·el falde . 

"\' a n d h u u d e n" fl ø t a l l e r p a a v an
ei c t. 

Ingen av os lukke.~ .et øic den nat. Sprcndin
gen og sindshevægel~en hadde vn:rcl for m"gd 
fo1 · os. \'i fludde reddel el skib som vai· vrerdt 
omlrenl c11 kvart million _ptmd f1;a ø<iclæggclsc'! 

. E11 Qmhyggdig undersøkelse næsle dag av 
de lællede huller j· "\ andhunden"s skrog O\'er
be,·is1e os om al de1- ikke var nogen ub.clhcl av 
betydning, og siiasnar: d hadde faal til<;tn12kkc
lig ballast ombord, ht>is:e vi seil paa en nod
masl. \'i \'ar endnu ikke µ:e av ·lagunen, og 
der var ikke mer end frm -fols spillc.rum i den 
trange kanal som fø1-:e ul lil del anpne haY. 
Tam overlot ra:lel lil mig, og vi var ogsaa saa 
heldige al knipe os igjennem uten al skrape 
en lomme rusl. av skihels sider. 

\'i hadde lal med el halvt dusin ul\·algle ind
fød le lilhjælp, . og salle nu kursen mol Sydney 
med yachten paa slæp som nødhjæ,lp, hvis der 
skuld<' slø · e nogel li!. Men vcirel var udmerkcl, 
og i bclrag:ning av d\!11 lar,·elige ulrigning gik 
vor prise med særdeles god fart. 

\'i skuldr like forhi Raivu. og derfor stoppet 

:r\01e1· for dr !"om Pl!<'rs ikkf' kan ~pille: 

"Artnen er stille " 
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vi der. Del vai· Tam Kidds forsle l.Jesok med 
sit cgel skib, og han føl Le sig megel stolt. Før 
l'i var kommc-l fra borde, skjol en baal ul fra 
k; sten, bemandel med indfødle . Mrs. .Nidsson 
,·a.- ogsaa med i baalen, og Tam som bare hadde. 
p,yjamas paa, blev meget flau. Der sal en dame 
li! i baa:en - en yngre dame, al dømme 
cfler hendes slanke figur. Men i del samme 
hun sal:e sine føller paa d112kkel, freslet hun 
ø inene paa · manden i pyj:Jmasen, og han gav 
en underlig lyd fra sig som om han skulde 
kvælcs. 

"Kja"re Trui1 !" sa hun og gik bort til ham. 
"Nora!" ulhrol Tam gispende og lørret sine 

hænder paa pyjamasen, før han turde række 
hende dem. 

\'i ~11d re lok diskret øinene til os; men da 
de igjen slod h\'er for sig, saa vi al hun had
d_e lo store, mørke flekker paa sin snehvile 
dra gl. 

"I-hordim i alverden er hun kommet hit?" 
spurte jeg Nielsson; for Jeg lænkle mig straks 
al del var ham som var mester for 0Yerraskel
se11. 

,.Yel ikke!" svar!e han smilende. .,Paa en 
laslcbaal, antar jeg. Del eneste jeg gjorde var 
al telegrafere elpar ord li! hende, da jrg kom 
tilbake her c-r:e1· provianten og det andre. Jeg 
lænk:e mig rigtignok al hun vikle skynde sig 
at komme; for er de gjort av del riglige stor, 
rr del ikke nogel som kan holde dem tilbake, 
nuar tler er kjærlighet med i spillet" 

Barnsli ! enfo'dil!hP.t. 
En mand døde og efterlot sin kone i dyp sorg 

og trange kaar. Kort efter sat den nedbøide enke 
en aften ved sit barns seng - det var en vakker 
gut paa seks aar - og graat over sit store tap; 
hun trodde nemlig at den lille hadde sovnet ind. 
Men denne, som merket at moren var saa bedrø
vet, reiste sig op i sengen og sa : 

"Hør, mor, vil da ikke Gud være din mand 7n 
"Hvorledes kaminer du paa det, mit barn?" spur

te moren. 
"Du har jo selv sagt,'' vedblev gutten, "at siden 

far har forlatt os og er kommet i himlen, saa vil 
Gud være min far; men saa mener jeg ogsaa at 
han vil være din mand." 

Tekst av Bj. Bjørmon. , 

\.f,,;1 

l~I 
UJJW.L rneu Uiludt:lsc a~ furhc·g:;t:r~a: .Norsk illt1siklur1ag. Ellcrti·yk lorbu<.lt. 
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Vademecuin 
giver stærke, sunde 

Tænder 
Tuber å 1.00. 

Tar.dvand Kr. 2,00 og 4,00 

Bøker, Billeder, Kort m.m. 
f orhandlere ;:inbcfa1es vort r ikholdige 
lager. Bokfortegnelser og prislister 
<ira!is; bokutvalg 12 kr" kort- og 
billedutvalg 15 .kr . eller mere. Sær
lig anbefales indrnmmcde billeder 
til meget billige priser. Hri i rabat, 
omhyggelig ekspeditioJ1, inge.n ri s iko. 

Usolgte bøker kan tilbake'°ndes. 
Aksel Olsens Fcrlal{sbokhandel, 

l(ristiania. Toldbodgt. 30. 

Vær tør paa føtterne. 
Bruk Tjærevox skosmø~e l se. Sendes 
0 1 eralt i opkrav + portu. Kr. 2.50 
pr. ho x a 350 gr. lmlsend ordre 1ti l 

Job. naten, Sandviken. 

@ 
Uhrmaker 

VERLI 
Armbaandsuhre. 

Lor.imeuhre. 
Aker.~!. 26. ved Carl j ohan ~gi. Chr.r• 11 in . 

/\ T. L En s F A M I L T E - .T 0 TT n N ,\ L 

TU et ·godt 

BAD . 
en god 

. 
I benene11 

. Et fortrinlig middel. . 
En anseet vldenskapsmand og professor. i Cl:!icago ..har fren\s ' ill~t elek
triske indlægssaaler. som har vist sig at ha en forbausende hel redende 
virkni •g f c r gigt i føtter og ben. - Elektriciteten . faar vr. cl disse saale 
anledning til at virke pal '10 fø lsomme nerver und1'r fotsaalen og meddeler 
clerved en behagelig varm~ i føtterne samt raskere blodclrkulation, hvorved 
gigtcn forsvincter . Saalerne be.::~·tter ogsna mot· f<> kjølelse og man11:elslags andre. 
sykdommer. - Vi er EneforhanO.:lere for Skandinavien for disse saaler 
og fører dem i all e a mindelige nun1mere. - Pris kr. 4.20 pr. par. Se11des 
mot forskuttsbet.1 li11g, utenbys ogsaa mnt postoqhrav fra Mol!"se-Agen- ., 
tu2"et, ~us!økveien 12, Jl{ristiania. (Opgiv fot ens længde}-

Reparationer av trækspil og talemaskiner 
utføres paa vort ver '<~ted av førstekbsses fagfolk. 
Nordisk Musiktorretning A/S, Søgaten 2, !(ristiania. 

(No. ges største specialforretning i trækspil og talemasklner1. 
Luk&uskatatoe: gratis og franko. 

.Franske Parfumer, r-v · NORSKE FOLK" 

Sportsarti'kJ~r 
for vinter- og -sommersport. 

Geværer og. Ammunltlon. _ 
Fabrllcatlon av de anerkJendte 

Thor· og i)iamant-Cykl~r. 
Motorcykler. 

· Forlang katalog over de artikler, det 
interesserer Dem . 

fl.GRFSVIG 
C.YKLE.FA$QIK- SPO~TSfORR~TNlNG 

I STO~CATEN 2.0 I 
KAISTJANIA. 

·~ . Pingvin 
Læderolie 

for overlær og saaler 
brukes altid naar en 

gang pr·ø .vet • 

I æper, . remer og Livsforsikrin.~ med _maanetlig Fedora ~æpen Is c ,.. •. I 
P dd præm1ebetalmg. -- /i.;·,~ gjør teinten ren u er. ~ 1·11•1•1• 1•· 1····4· 1 • 1 • 1 •121111 1 • 1 • 1 •······"·•1 1 •11•1• · • 1 •1• 1••! ~;<11 :;;\ " kl h 1 • • ~ , )l,,,, . , 0 0 ar, a s og 

Marth. Jaco~sen, I ~\ ( _01 jjr~J . ! · ·J ~ hænder ·hvi
1
te og 

Parfumen, ~ 11 ~ myke.I ... 
Grænsen 17, Kristiania. ~ .~ -. ~ ~ Parfumene 

· • . fl I 1 • . . s · : Sælges overalt. J. Graarud Bergen. 
Køb Allers Fam1lie-jour11al. : Chcfcn (som o\'crrnsk cr sine ; . _ 1 . 

' kon!o.-1sler i samtale, da h an ~ 

~ kommer ind): ,.,Mine !ien-~r, hvad ~ +· Bang p fenner & Co ; k«n cl C> t kornmo a v al Jeg næ- ; _ Cl !l , 
~ st<'n aldri~ ser dere v:d arl>ci- S Medleinske 
~ del, naar .i eg kom mor 1nd? ' ~ 
~ Yngste kontorisl (troskyldig): g · Sæber 
: ".T0g lrnr 11:1'slt·n .. . de l er r na ~ . ,. EX e rn " ~ t., ~ 

Atf~2liercki~ 
. :;·~A-t.ERVARER :_ 

: g?·u11 rl " " d'· -.; ununih:cler, De al - ' · 
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'Kalypin-pastiller 
A. L • . 

er et virksomt og behage· 
ligt mic:\del ·mod irritation 
i aatidedrætsorgåneme. 

. Renser . halsen, letter 
slithavsondringen og gj ør 
st~men klar og · sterk. 
Fa~es paa Apotekerne. 

Apothel<erues · 
·Laboratoriusn. 

" DllTV er den bedste stip~m_askine 
~tit Oillette Biade 

" 

over 
'12 . e 18,0.90 .i oruk 

lfvis ikke tiffreristi!fenrie efter 8 
dages prøve tifbakebetafes be(øpet 

FORSENDES POl!TOFR/T 

Hovedagentur for Norge: 
Marc.Haosen&Einar Clausen% 

Vaagsalm. 3, Bergen 

Sportsfolk! 
Skriv til 

Frithjof · B. Aaberg 
og forl ang 

P-r islis te over 

Ski, Skipaabindinger, 
Skøiter, l{jælker, 

Lommelykter m. m. 
"Smart"- Cyklefabrik, 

MAfl ergt. 41. Tlf. 9180. Kristiania. 
" ,..,!"/"T'.fldr. ;-smartcyklenc. 

- · "111111111111111111111111111111111111111 11 111 11 111111111111u 111;11111111111111 111 111111 111111 111 11 11 11 ;1111111111111111: li<l garu· ill<.:d." . :lli l lll l ll l l l l tl l lf lll t lllllli l llll l 11111 11 111111 11 11i11 111 111111hUJuJ.111 1JUll ll l l iUUUJlllllJllJ JllJlllllUl lllllllJI 
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Ordholdenhet overfor 
barn. 

Man lflr del sjclderi saa nøie 
m ed .. et lofle o\·erfor barn. Man 
1mdervurcl crer i høi grad barns 
opf:1 lningscn1e. 

"Aa, de er saa smaa end da," 
l:c·nkcr man lelsindig, ·"de hu
sk er ikkP mer paa dol jeg loY!c 
clL·m," •e ll er "det bryr de sig 
s:inclelig ikke om" og "det kan _ 
jo være til en anden gang, saa 
skfl 1 jeg huske paa at ta med 
del jeg Joyte igaar." 

.la, slik snakker vi voksne for 
al berolige vor sumvillighet, 
mrnr \'i ikke har . holdt hvad 
Y i har lovt et barn, men der
m rd begaar · vi en slor uret
fa.rdighel mot den lille Lillids
fukle barnesjæl, som .. i 1'egelen 
srr op li! os voksne som ill 
d!'n persoriificerle ufeilbarhet, 
og lror pan YOrt ord som paa et 
c,·angelium. 

H,·or ondt gjør det ikke en
lwer virkelig barneven at se det 
skuffede bl.ik som gjør de fQr
n ·nlningsfulde barneøinc Sfla 
bl'drøvedc, naar de surna kom
mer lil den erkjendelse at mun 
ikke har holcll sit ord lil dem, 

enten det mi dreier sig· om et 
lekeløi de længe har .øn.skel sig, 
et besø~ man for længe siden har 
lovet dem, eller en fornøielse 

· som hai: været stillet dem i ut
sigt og s~in nu igjen er opsa l 

. paa ubestemt lid. 
"Der.c• skal nok km;une dit en

gang" el\er "det har jeg virke
lig aldeles glemt - naa, del 
kan der~ altid fa"" senere", s lik 
tales dci: tankeløst uten at man 
har vi.rl-elig li! hensigt at holde 
d_et lovt~ . · 

Hvor ofle horer man ikke folk 
lale slik lil barn, og hvor o ne 

. sæller vi os ikke, ulen nogen
s_omhcls l sknipler, utover el 
glcml eller ubelænksoml gil løfle. 
Men selv om det for os· synes 
at være av lilen hetyd11ing, s;w 
er der ingen som vet og for
slaar, hvor meget del kan h ely 
for tle forvenlningsfulcle smaa, 
ingen undlagen de -som · ~JPstandig 
lever med barna og om dem. 
og som virkelig har el aapenl 
øie og øre for baruesj rclcns glæ
·dcr .og sorger. 

Mange ·ganger i dagens lop , 
.in selv i løpet •av Cil linH' 
karr barnet tale om et lekeløi 
ellet· eq ·spaserlur man har 
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40 aap og aUigevel T 
en hud, et haar 
og et utfeende 

so m en pur 9 
ungdom 

D en m o dne kvinde b esidder ohe en charme, som den helt unge I 
maa savne. Det forudsættes dog, at hun i lighet m!Ui fran ske 
eller engels ke dame r o frer 1idt arbeide og omhu for at bevare OJf 
fremelske et omhyggelif! o,ir tiltrækkend" utseende o-;: dertil an
vender virkelig gode sKjønnetsmidler. Som de absoJut bedste 'I· 
ind· og utland an befaler vi: 

Centralbanken for Norge 
Kapital og fonds kr. 67,500,000,00 •. 

"Venus" ans igtsbad er et førsterangs skjønhetsmiddel der indtræn· 
gende anbefales baade gamle og unge. Ved hjelp de-av erholder man en · 
srnuk, ren o frisk te;n u~ beva· e · denne langt op i aarene. ,Venus"· 
ans1~tsba 1 er fortrin'i!! mot graablek hud, rod næs e eller for sterk ansigts
farve . Det hindrer huden I a at bli slap o g poset og er det eneste 
virkelig probate middel mot rynker. Pris kr. 3 .5 0 pr. fl. 

lndskud mottas paa spare bankvilkaar, 6 maanede rs opsigels 9 
og "Hjemmebanken" til høieste rente. 

Hovedkontoret er: Toldbodgaten 20. 
Filialer: Brogaten 11 og Sofienberggt. 6. 

l(amille-haarvand 
(Or. Sch"eit"r, Berl.). 
Et pragtfuldt haar er 
en kv;,, es s tørste pryd 
- og en s'ald t isse 
er 111anden3 sk1æk. Dr. 
Schweitzers >hamillec.-

"Honney Velly" 
hudkrem 
(en1?ebk) 

Hjemmebankens b.øsser utlaanes gratis mot 5 kr. i indskud. 

hnanand standser 
haaravfald, fjerner 
f'as i g fremkalder 
en yppig haarvekst 
- selv i alr111ndeliehet, 
hvor die andre midler 
h~r været nytteløse. 
Pris kr. 2 .80 og kr. 

4.i>O pr fl. 

er uforlignel ig til dag
lig pleie av hu ' n baade 
i ansigt og paa hæn
der. Den b<ski tier den 
baade mot l<ulde og 
\larme, vind og fug
tighet og gjør hudtn 
fløielsbløt og fin. 
Efterlater ingen fetr · 
glans. Pris kr. 1.80 
og kr. 2 .60 pr. tube 

Vid•re an heiales : "Dr. Schweihers svedepudder" verdensbernmt mor l 
arm~ og fotsvcd s mt som str.;1pulver for smaaharn (forfris i.; ende). Leveres i 
sto e. elegante str•d;i aser. Pris kr. 2.80. "Kali-Clor"-tandpasta, hvorv d 
, pnaao perlehvite fænder. Pris kr. 1.2•1. "Blomsterpudder" rose, viol, lillie· 1 
konval), der (!jør huden lerskcnfarvet og henrivende. Pr ;s kr. 2.25 pr.irort. o. •· v. 
Ethvert av ovenstaaende preparater erholder. bos vore forhandlere eller direkte 
fra os til anf. priser, utenbys mot forskutt.bet. dl. po>topkr. med tillæg av pcrto. 

,JANUS", t:ekn. ketn. fabrik. 
(Tidl Morseagenturet). Kristiania. Rusløkveien 12. 

f.nnver, som lioer ;!I tlleg~ol, Armagring, Mavekatarrh, Appelil1øs11eo el.ler 

Fordøielsesbesværligheder, bør anvendt 

ta1\se~e~~ 'tl>s\nsa~\. 
Udtalelser haves fra ansete Læger om hurtig Helbreaelse al kronisk Mave• 
katarrh ved Brugen al Langebeks Pepsinsaft, se!v i Tilfælde, hvor andre 
Pepsinpræparater har vist sig uvirksomme, og hvc.r en rationel Oiæt 11ar 
været van~i<elig at gjennemføre. (ju ldmed. : Paris. Sølvmed. : Kjøbenhavn. 
Neapel Malmø <lnlrlmt>d. : Stockholm 1897. Faas kun oaa Aootekerne. 
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Norsk Lotteri-Tidende 
utkommer i Kristiania en gang hver maaned og koster kr. 3 .00 pr. aar fri1 til
sendt. Bladet vil inta trekningslisterne for alle av politiet tillatte utlodninger. Abon
nenterne vil gjennem bladets •Spør~smaalside• faa alle oplysninger ang. utlodninger. 
har De lodder om hvilke De ikke har vishei, saa send bladet en forespørgsel 
og De vil laa alle oplysninger. llladet kan b,•stilles l(jennem alle postansialter i 
Norl(t eller ved at sende anvisninl? kr. 3.00 direkte til exp. Teatergt. 3, Kr.a. 

Det Norske Livsforsikringsselskap 

F~AM ll./s 
overtar alslags livsforsikring 01?5aa med 

ukentlig præmiebetalin~. 

~ ved alm. Sv a ghed, 
Nervøs it e t, Overan10tren9 -
el s e og Søvnløshed G\D 

A.B. PHARMA~IA, STOCKHOLM 
~onrroll•nt: PROfES.SOR A.VESTERB.ERG. 

lllllllllllllllllllllllllllllllllllllllllllllUUllllllllllllllllllllllllltllllllllllllllllllllllltlllllllltltlllllltlllllltllllllllllltlllltlltllilllllltllllllllllllllllllltllUlllllltllllllllltllllltllllllllllltltllllllllllllllllllllllllllllllllllllllllllllllllllllllllllllllUIUllllllllUHllUIUWIUWll 

Jod det, og likes:ia levende giro. 
den og for.ven lningen er, like
saa biller er senere smerlen 
og skuffelsen. Del kjedelig~ "en 
amlen gang" eller "en gang 
ved leilighet" hvormed vi s:.1a 
villig trøster de smaa, naar vi 
bryler vore løfter til dem, det 
e r sælninger som jeg i min 
barndom likefrem hadel, og som 
jeg tusener av ganger hadde øn
sket - ikke var opfundet 

De unge menneskebarn til-
1..Jringer en saa stor del av sin 
til\'ærelse haal.Jende og ventende; 
de haaber og venter paa dette 
loYeude og dog saa bedrageriske 
"en gang med det førslc", som i 
rcgc·len l.Jare var ti paaskud, 
men aldrig \'ilde komme. 

Vi maa huske paa hvor lang 
lidf!l forekommer barna i for
'hold lil os De smaa barn som 
cndth ikke har nogel dagsverk 
at utrelle, har hell andre be
greper 0111 l1de.n og dens utstræk
n in;; end vi; ror os ældre er 
det ,io som om tiden hadde vin
ger, ja, des mer vore lanker op
las av arbcide, bekymringer og 
tusener andre ting, des for
tere iler den avsted. Men for 
b:1rna, især for de mindre som 
ik ke har begyndt paa skolen, 
foles en m aan<:>d eller kanske 
C' ll u kC' som en hel mrnneskeal· 
der. og el aar forekommer dem 
.at være en evighet. 

La os derfor vogte os vel 
fcr al loYe vore. sm:.1a yndlin
gf r noget som vi ikke er istand 
\!I al opfyl<le inclen en rimC"lig 
l id Selv om del ogsaa i slik.e 
rnræ?der vilrle være leitere o_g 
.UJ.e r bekvemt at ·avspise dem 
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med løfi::-r paa uheskmt lid, saa 
er el bestemt "Nei!'· ulike mcget 
mer p11a sin plads, naar vi vet 
al vi ikke kan eller vil opfylde 
el løfte barnet vil avkræve os. 
La det sua ogsaa forekomme os 
ha?.rdt ai se de smaa ansiglers 
ghdc haab forvandle sig lll 
sorg, el'er al iagaa de langsom
me, tøvende skridt hvormed drn 
lille supr J:kant "ender tiJl1ake li! 
de andre ventende smaafolk f0t· 
al besvare deres ivrige "Fik 
vi lov?" ved at rys~e laus paa 
hodet el'er svare et forsa5t 
"Nei". - Al tillate bam all er 
jo en umulighet, og det er en 
pædagogisk dyd som man ikke 
m:ia lil æggP for li:en betydning 
al kunnr gi avslaaende svar i 
rette tid, istedetfor et vakt løfte 
som henviser li! frt·mliden, og 
som man l d<:> nesle tilfo~lder 
ikk~ - tænker paa at lndfrl, -

"Din lale skal være ja, ja, og 
nei, nei," det gjældn ikke 
mindst dil forhold til barna. De 
skal lrnnnp stole paa dig, og 
har dn engang lovt dem nogct, 
sknl du ogsaa holde d<:>I Til 
gjpngia•Jrl k·an du o.gsan for·lange 

av rlinr· barn at ogsaa de Iorstaar 
at lloldc· sit ord. 

Hj<'mmet. 

Gu.mmi1>lanter. 

Gumn1i1'>Jantcn 'er udrr·crket godt er,
nel lil st'uC'kultur og er me~el let 
al fnr1 hrn'te" ·Smaa grP11er ell~ r <leier 
:l'I> stnmmrn som b:ir(' har en blad
knop s1ikkes i en noske av pas. 
srrnl!' 5l<>rrelse. snm fyldes mPrl va11<l, 
(/(1. . Oa~keaapningen . rundt Olll stik
lingen lukk es med vvks. 



l~d der int 1 ress'rer Pam~~ 

Tie fors.iidiae lister lil spædaarn. 
(Ilcrlil llører bill. 1-6.) 

Naar et liiel barn skal se dagens lys, er 
det . ~i<'rnc 1Jc1;s:t·111ødre1ies Pl er tå1:tc·1ies p i
vill'.fl um al lag<· lis !enc, som a v <le ill'slr 111e11-
n1:skl'r anst'S for en meget nøJ ven1liJ <lcl uv 
sp;edharnl'lS utstyr. 

\'i b.-inger hermed ved hill. 1-3 en gjcu
gi\'cJ.sc av 3 forsl,jcllip-e lbl<·r, en hckl.·l, en 
btrikkel Of? en sV•ll se o~ llaaher al mange 
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Bill. l - 3. Heklet, sirikket og stoflist 
til spædbarn. (Hertil hør<:)r brll. '!-6.) 

av bla1h t~ l; i:s<·1 inder vil kunne benytte dem 
som modeller. 

SI 0 fl 1 SI e LI bill. 2 . hegrænses i yllcr
k;IJlleil med sprcd~e, heldl'<ie, fasle ·masker 
de; r virker sum bpretltc k1inph< ls1i11g: mau 
bru!;<·r rn t. hvitt I ns:or til dem. 

I .bi ene ei· ca 8-hl cm. brede og 112 cm. 
ht11• 1e · 

·,:';i ri e 11 he k I e I e I ist b i I I 1 liru
ker mail h"1tr lJumulllsgarn nr. 2 og hel' er 
i faste m:isker frem 0•1 tilhake, idel rnaa 

Bill. · 4. Heklearbeide i virkelig størrelse til den . 
spidse ende av listen bill. 1. 

begynuer merl et opslag av :i1 l. (luftmasker) ved 
den P1.e l\'<'n:rnd; b_cg.,:c de spi Ise ender hekles først · 
til Sf'UL' l'0. 

1. rad: I f. m. (l'~l milske) i bver av de fol.arn<le 
3:i l" 1 I.. r;i1rl>cirl e t vende,. 2. og alle de f'•·•l~Pnde 
rader nlløres pua den11e maale, saalvdes ul h' ,," av 
dem be,~la;..- a\· 3:i .f. m" som sta dig hekles om de 2 
Ø\l'r~lc nrnskekd .av dl'n f. 111. i raden u11<lPr; · ved 
sl ullen av · Il\ er r.id hekles 1 f. m.- om l. ved kan
ten, 1 l.. arh<'irlel v<>11cles. 

Bill. 5. Del av strikkearbeidet til listen bill 3. 
(Virkelig stø1Tc1,e.) 

·' 
Man dan ner den spid se ende (se bill. 4) ved at 

ta 1 m ind i hver r<1d, del vil si, man springer
over den nil'slsid,le m. i IH·er ra1I og ved it hr til 
aliC' m Pr brnl-t op. - Paa sam111e maate lwk'es den 
anden spidse ende i de før~te J:J op,l.igmu~ktr 

Alll' listens y1terka111er lJch ekles med læ lte f . m.. 
og 1 hver hjør11<'masl<e hektes ;! f. m. i en m. 

·~· 
~ ~ • ' . ::==iio, . 

:- --- I ; 

Bill. 6. Heklet kant til titoflisten l>Hl. 2 •• 

ALLERS FAMIL ·IE-.JOURNAL 

Bill. 7. Typemønster til natbordteppet bill. 3 I næstsidste nr. av bladet. 

Pork lar In I:' a f Te ~ n ene ti 1 A lb d. 7: lys Ina, eo; ·m01:k lila, +·grøn, ;i: fitlll , a brun; IID blegred, ~ Hækling eller ·rllerestopnl!oC. 

Pen strikkecle list bill. 3 paabegyndes-..v:ed 
den. r!'I te t ve rra11d med h vilt bomu l<lsgarn (C"a nr. 
6), · id et' man ~la;ir op 27 111. (masker) og slrikkcr: 
1. pinde: Den forste m. las l"s av, 7 v, (vra n;,<t> ·ll1a
sker, 3 g~nge.r av' el,,sl Pnde 2 r. (relle masker), 2 v" 
deqia·1 en.1.1u 7 v" a~lll'idet vencl cs. - 2. pinde: Is.le ru. 
ta, h1s av, 2ij v" .<1 rl>e1det vendes. - ~ pinde. Som . 
for,le pinde. -: t pi:ide. Som a nden pinclc. - 5. p inde: 
hie .rn tas los av, 9 I., 2 ganger nv"eks~e1nle 2 r:, 
2 v., derpaa end.nu 2 r" i v. - 6. piude: Som anden 

.Pincle. - . 7. p111de: Som femte pinde. - 8" pind.e: . SOIJ:\ 
anden pintle. · 

~!qn gje11ta r nu 1. til 8. pinde, int!til listen ha r ··c1cn 
ØnskcrlC' [;en~de :se hill. 5 s·•m viser strikk<'a r hei<lct 
i dt"11 virkrl!ge storreise). Sp1Jsc11 strikkes helt Vl'ang, 
og i h\'e r pincle tas ind ved al strikke de sif!s!e .. 2. m. 
Tran:,il sammen. Paa s;1mme maate slri!;kes den anden 
spid5 i de 2; opslagmasker. · 

l\autP.11e behekle, paa lølgmcle maate: 1 fast maske 
I en ra11rl1naske, • 2 lul'lnrn sker, 2 slnngm;iskPr t'llcr 
pineier om de Iocfrelle sider av den sirlste ras~e . maske, 
1 f:: ,; t maske i den tredienæste randmaske s<im gjen
tas fra • 

T~·penrnnster ti'J itatbordsteppe med . 
korssti.u ofo·odcri 0"' he°kle't eller filert 

. . t:l . . .~ '. ' 

firkant. 
(Ilertil · hører bill. i 7.) 

. ~ 

Det pene møns ter hører til nathørdsteppet bill S 
I rm:slsids.r\" nr ... av b!Juel og . lirouere, n:icd perte~arn 

· paa ko1·ss tingslof. Idel . vi henvjser til 1.Jeskrivcls1•11 i 
dN paagja·lde11de nr" skal he'r' ' qare brmerkcs al 1111clt-

· parliel enlen kan utføres i korssting eller ulfyldet 
med en heldet eHcr filert firkant. . 

•' 
Bord i korsstingbroderi til puter, tepper, 

r 
skamler, lopcre etc. 

(Hertil. hører bill.1. 8.) 

Sys paa korsstingstof med perlegarn I 'de kulerer, 
tegnforklaringen angir. · . , 

Bill. 8. Bord i korsstingbrodei:i til puter, tepper, . skamler, . løpere etc.· 

forklaring al 'fegnt>ne til !Llbd. ~: A i:ut, .:i.J olivengr~~'. ·• sort. 
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Da dt•u vilde mand fra Borneo var sluppet ut av buret sit. 

~
-:-:c 1 t\. I 

~ 

~~ 
,~~~~ " 

, 

~ ','//" ", ,",, 
~ . 

d~ 

1 "Jeg husker ikke om jeg nogen 
gang har forl:ill om de lrium[er jeg 
fcircl ror nogen aar sil.len. da ieg paa 
en gemal maale rangel ind tlPn viltle 
mand rra l.lvrneo, som v<.-.tl el lilfælde 
var sl11pp<'I ul av buret sil Del er 
eller~ en nll'gel mlerL'ssa ,t hislorie Det 
var ~n dug Jq.? gil; paa ga:e.1 S3a kum
mer plu"s ·.' ,ig dii't>1'l11n·n fJr byen~ cir
kus l'lln•1Hle 1nol 1nig og roj1er: ,Den 
vilde nmnd rra l.lornco ei· røid' Tusen 
kron<'r ror ilen som griper ham I' 

4. For nal11rligv:s ble,· de:! mig som 
vandl lirlu1111 ingcn I Del var 1cg like
saa sikker paa s"m om jeg atler!'dt' h~J
de den i lummc11 ~l<'n h1<11 nu hvor 
virkelig genial min plan "ar · Saasiwrt 
jeg var r~,:rd ig med ~I ''lippe- h~1;.H og 
børslc1-, l'ik jeg semll hud efh·r c:-tpar 
av mine goclc, tr"fasle ,-cnner - folk 
med hode pan reile sled - og disse 
to g!'nik111e11 kiæl>el nu v<'d hja•lp av 
fisk!'lim alle haarene og bør~tL'ne fnst 
pa:1 min krnp 

7. Samtidig lo! J<',g mnndr.n fvrsian -
Yeci miner og ~e!Jæ.rcJer selvfølgP.111!, for 
mit k.iL'ndskap til 13orneosprogcl er end
nu lill mangelJ'ul.Jt - al der in•le 1 
vognen vente! ham mer av s;imme so rt. 
Behøver jeg al si at han ~ik I f<P.1-
den: Aller ha(lde kullurmenneslH·ls ovel'
leFne intelligens sciret OYer nalurmen
neskc>ts. syake IJP.gavclst>I Ikke før var 
vilclm:inclen kommt;I ind i vngnen før 
direktøren med et brak smeldte cløren 
igjen for ~:im. 

2. Tusen kroner er mange penger! 
tæn'de jeg. Og naar man for har været 
mcJ p:1a Hl range 11:1atle løver og tigrer 
og Yilde eicranler, kan man vel allid 
fange en yiJd mand fra Borneo !Ilen 
jeg var jo klar over al tier mnalte 
anvC'ndes srcrrige meloder ovc•·for en 
vild mnnd, og drrrnr gik j eg borl og 
kjøpte 1111g •n g1mle koster, knkliC' lovns
børstcr, kokusmalter osv i en bod. 
Jeg betalle ikke mc~et for d'sse saker, 
da rle vnr brukt. Men gorle vnr de. 

.'i. Dcn1h~ a11tuk cl'lcrhaantlen el sterkt 
lrnn~l.JC'voksel u lseende, og da jeg om
sid<'r var f.L"rdig f61 m nr Ye11n"r.; h:rnm.:, 
skulde der el mcgcl sknrpl t>iik til ror 
al se rorskjel paa mig oq de ,·ilde 
frn SPnd"Ø('l16 .Jeg fik d 0 rel'lrr rat paa 
den cirkusv(•g 1 ln·orrr.1 <l ·n vi'de m ird 
Vill' rlyglcl, og m od lrnalJ og i rlet 
b<'chte humor lra1> jeg :iv,Jed med vo.~
ne 1. Cir , us.irckloren ruge e:le· i 110-

gl'll avstand - han Sl'S ikke paa bi.1-
\edet. 

8. Jeg hef'andl mig paa delte tirls
. punkt og~aa inde i •·ognen, og nu kunde 
nalurli~Yis 111and1·n fra Born<'o og jelj 
snt ns lil at spise frvkosl sammen, -
der var mat nok - men jeg var ikke 
sullen ehkural i øiebJikkel, og rlerfor 
ov!'rlul jeg al mall'n !il vilrl manden og 
forhl slilfo:rcli!! SPl~esalen ul a,· reser
vrnl;!an(!e11 i vogne1•• anrlen ende og luk
ket derefler døren forsvarlig eflt'r mig, 
Men nu rik jeg se al vildmanden elsket 
mig. 

\Sl'J\J ~ '--<- ~~ ..... 

3. Der var nemlig lange haar paa 
dem, og del var rlisse liaar jq hadde 
lJruk for. .l<'g skyndte mig 11;em, let 
og glad lilsin<ls, som om jc;,: hadde 
vundet elet store lod Og •'a jeg vnr 
komm!'t i;1d :1v døren, koslei jeg ~11·aks 
frakken og gik igang met! al klippe 
haarene av de gamle ko l ~ r o~ 11ulv
skruhher og de andre apparater jC'g 
ha·\de fnal fal paa Og mens je~ klip
pet, ln•n1'1e ,ie:,; paa de tusen kroner 
jeg skulde faa 

6. ~lit mnal var den skog som Jaa 
like utrnfor bye 1 For al den v I ~c:- mand 
v:ir rlygtet dit S!l min gcogrnJ'iske og 
etnogra i ikC sans mig. Jeg hHr ne111lig 
la~I mer'.>e Lil al vi'de mennesker likefrem 
el ;k er at holde Jil i skoger l vogm·n 
had le j,•g 1'a·1 f·1r!rn:1ntl dækkel del ny
deliJ.(:;le l<nl(!e bord, o~ da jeg ko rt 
ert ~ r fik oie paa den vilde mnnrl. nvcr
bragle jrg hum slraks cn s:'C rli1 ulsokt 
lækker~i,ken fra frokoslllordet i vognen, 

". 

~:.~~ 

~
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9 Det var ikke lale om al han vilde 
være akne, - han vil de ab~olnt O) •ie 
m·l sc-lskn p Detle g·1v han tilkjr•nole pua 
den utvdydige ma·tle at r:vC' og ,Ilte 
i burrb sla·n;ær og brøle som "1 •·i!dt 
dyr likn jeg var som sa~t ikkt> sullL·n, 
og forrl:-a'< at kjøre vugnt>n nwd det 
ko L'iare hylle inrl i byen, hvor!'fler j<'g 
unrler slore ova1io11er motluk rlen ut
sallt> helønning. og om arlenen gik jeg 
paa cirkus for at se vilclmnnden op
træde 

Naar man snakker høit med sig selv p aa ga ten. 

l'l"Ufcssor Smilh som er en fremra
grnclc skjønner av gammelt pon•elæn, 
faar oie paa en antik krukke i et bu
tikviudu lJel guml~ skam· mecl halv
an.len hank a vi vinger ham begeislrcde 
g1<et1c-sull.1rutl : "l'ieil For en krukke!" 

Neppe har han sngt det før han faar 
en plurlse:ig og uventrt 1,a.1m ·ndelse bak
fra om al hun ik1'e er alene, men at 
der er andre mennesker i nærheten Pro
fc.,soren er saa ovcl"\'ældet al han maa 
sætte s ig. 

,.Det er uforskammet av slik en l!am
mcl !'yr al bruke skjeldsord mot en 
yngre dame!" sier den kvindeligr rrem
tuning sum har overl'aldt ham. -
"SkjelclsorcJ .. ? Det var krukken der 
i '·incluPI jeg lænkle paat" s.va1·le pro-
fcsoun:n spa.;,fæi:dig. s 
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Smaapluk. 

~ . 
-

llerr Gulasson (vl
ser ovl'r! ·g ·nt frem: ia. 
diamanl1 i 1g;: "Hv~d 
viide De gjøre hvis 
De hadde en slik ring?" 

llcrr Pellerssoru 
,,!lense neglene minet• 

~ 
... 

' . 

Galant 

llun: ,.Jeg har kjøpt 
n1i~ en yndh l'igur bot"
t.· i iral nt r b l1kl· e 1." 

lian ,,Hvorfor del! 
Dt>t har De jo paa fol'-
ha.1n:l. · 

s\j' \ 
"Hol,! cJog op med at 

roke, fur de pcngc.16 
De har gil ul LI lJLak 
i Deres J v, kumle Ue 
nu lin k;o1, t Dem eget 
hus!" 

, Ju t·1k, O!:( hver dag 
ha spck iak,1 med I ie>-
1.Jocrne og ærgrelscr 
ov<'r slrnl1er og dy e 
rcparalioncr . JHll 
. .. da røker jc.g hel
ler I" 

~· ·~;~ -
:For æng-stelig. 
Lægen (foler pul

sen)· "Jo, frue, Deres 
puls er ganske jevll og 
rolig" 

Frue n: ".Ta, men dC'o. 
anden haand .... vil 
De ikke ogsaa føle el'l& 
der1" 

~~~dl 
~~ 

Llarl:iereren: "I e 111tt 
haarelik~ir er vidunder
lig, furle.ll'n kjøpte e11 
hrrre en flaske hao. 
var meget mer skal
del encJ De . . . . og 
n: e> le dag kom han 
igj<>.n og kj11pte kam 
og børste. 

Den · fortvilede far: 
"Yærsaagotl, lJrøl nu 
all del dere kan . . 
saa kan dere sener.e I 
livet raa høre hvad 
ed 0 r-;; for·d Ire h:1r 
rna tlet dt.frmerldc1eJ• 

~~dl' 
~ 

Mellem artister. 
"Hvor sultrn ildslu

l<eren ser ut I" 
".la, det er da ikke 

san underli!! - med ~li-. 
ke kulpri$er!" 
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~ORSBK TRYKKNAPPEN TWINITY. 
TWINITY, - ny oc forbedret trykknap fra U.S. A. 

TWINITY vil gjore bedre tjeneste end nogen 
anden trykknap. 

TWINITY er garantert ikke at ruste eller tape sin 
farve, og har en uslitelig fjær, som ikke slappes ved 
bruk. . 

TWINITY har avrundede kanter, og skjærer ikke 
tDiet, kan ikke odelægges av strykejern eller rulle. 

TWINITY vil tilfredsstille alle behov, da den 
utkommer i 6 stOrrelser~i 2 farver, sort og hvidt, 
paa et smukt utstyrt kort. 

Hvis Deres kjobmand ikke bar TWINJTY paa 
lager, send os hans navn samt 1 dollar i amerikanske 
penge eller international postanvisning, og vi vil 
liende Dem portofrit 4 kort (eller 144 TWINITY 
trykknapper) i sort og bvidt. 

FEDERAL SNAP FASTENER CORPORATION 
115.29 W ••t 3 lot Street Dept, GG New York. U. S. A. 
'tel<>gram adresae- Etfesetfco Newyork All codes 

- . ". : . · .. ·. 

~ :@ ··.@ :@ @ .. @ 
4 '0 "; _),/.) : : 10 0 ' - I · i 

brnhaneuhret "REX" 
kun 12 kr. 15 øre. 

Kun hns os fnar De et saa godt: 
og solidt uhr til oven
nævnte billige pris. Uhret 
er fint forsølvet, for- og bakkopselen 
er til at skrue av og paa, eierfor er 
·R~x· a1d~les 151tøvfrit og 
.tesuten forsynet med et ekte 
Scbweitzerverk, og vi g-ir 
oaa dette uhr vor allerlængst:e 
~:aranti for ~od og sikker 
~nng, nembg i hele 5 -
f em - aar. llvert Phr blir M
urlicvis formden avsendelsen om 
hne.elig; efterset og 1 egu1ert. 

Uhret sendes pt. efterkrav. 2 nh•e 
sendes rortofrit Saafretttt De 
ikke er fuldt ut tilfreds 
med uhret, betaler vi 
Dem alle Deres utlagte 
penge tilbake. Vort furi aa i 
er yderst beg-ra•nse~. ind<end derfor 
bestilling endnu idag. 

VAREMAGASINET A/s, =;=~~~-- -=='I 

''' 
S k • J t f f f 1 • I I K~istiania R. ••• JØn 1e • • • -~~· -- ~ .,. D!~!~~L~!~ee~e I -....... -"~ ~" .... "~. 111" ... ; .. ;. ,m." alger en .., verdens største vismænd og De erholder 24 

Arlstotelts. Utenom den naturliR:e fonn- stkr. frin1.erkefoto· 
bnnelse, er hudpleien det vigtlgste av grafier gummiert, 
alle midler til at opnaa o bevares ·øu- færdig tif paaklæb. 

· beten. Et I alle dele i:feelt midd~ er · ning for kun kr. 3 .95 
Lady-Cream. Ved · stadi~ bruk av • +- porto pr. efterkr. 
Lady·Cream opnaaa en hn og frisk Central - Agentur, 
msigtshud, paa s~me tid e~tisk, myk, ,".. . . . Postbox 1505, 
klar og ~gdomm_ehg. Der hnde• Intet Krbtiania It. I 
IDdet 1k1ønhetsm1ddel, oom forener de 
bedste egenskaper paa hygieinens om• 
·raate · med en sa• straalende sk10nhet• 
Jirkning som Lady-Cream. Forsendes 
overalt mot postopkrav +- porto eller 
lorskudsbetaling i Portioner a kr. 3,00 

og 4,50. Forhandlere antages. 
Tegn 

Allers 

abonna::menT 
paa . 

familie-Journal 

Kjøp 
"Allers familie-Journal". 

·~I Haarfletter 1(-1 
av ægt:e haar og i alle hrver fra 
9.00, 12.00. I '>.00 og 20.00 kr. 

Prøve av hanret inds.endes. 
Exp. diskret mot opkrav. 

Nordreot. 11. E"n1r LBhn Twdhiem. 
lnternationalt Kernisk lnstitut, 

Kri&ti"nla. Sven Bruns;:t. 2u. ~~~~"~}l ~~~8~~~~~ I Hvad er Deres navn~ 
Barberknive 

· labrikeres og sælges fra Berg's Bolag, 
Eski.stuna. Skriv eft. !\atal. oii l'rislisre. 

skal De straks faa Dem tilse11dt_ gratis 
min priskurant ov~r Uhre, l(ik• 
kert:er, Barurnetre. Elekt". 
lommelamprr•, Trækspil, 

Broscher og ~inge etc. 

Haalands U hrforretnin3, 
Stavanger A. 

Behag ot sende mig Deres navn og fulde 
ad resse, ·og jeg •ender Dem da omg. og 
fr. min store prisliste over 210 fo rskj . 
boker, kort, cigarer og tobak samt 

m. a. ting. 

Oscar M. Jensen, Stavanger Ø. 

Paris Hotet L.utetia første Klasses Reshrnrant. 
Diner - Konterter. 

, , "Det mest moderne Hote1" 43 Bd. Ras·pail. 
f-.en.e11 ... e1se elter Plan oc Tarif ,,dre"eres til Di1 cktøren. 

Skik og bruk i selskapslivet. 
Kunsten at behage, bli omsværmet og være en velset gæst 185 

I selskaper, ved feslltgheter, paa baller, utflugter etc. __ 
Uundværlig haandbok og raadgiver far damer og herrer. +Porto. 

ocnnc j?'fimrende bok inde'hold'er næ5ten alt, hvad enhver kån øn~ke at vite Otll det 
· moderne orogangslivs talrike pligier saavel imot sig" s~1v sum imot sine 111i:-dm ~nne~ 

sker. Det er en bok af uv11rder!ig værdi for d1~m som ~nsl.-er a1 g:j re hk -e og vi.ide 
freiiwang. .De~.' Gt Vif!re korrekt til fingerspid~ernp i sin optr;i:d ~·n. s-:i:uer sit præg og· 
vil altid._vækl<e "beundr ng og · - · · · 
respekt.· Senc1_es: ~ot efter- 1· .Bestillingsseddel til 

,• lrrav + porto. ... : . A/ p D 0 p ll GA N "D ll 
B k ' '· s ~ ' o en; ~O.!ll er trykt • · Brogaten 13 -:· Fredril-sstad. 
p;fa: firit"'ty1<1-(l'api?"bg . ~ . Underteirnede on5ker sig tilsendt m"t ellerkrav + po•to 
il<l"fi.«t. er. ,j sin uk .ut-- ~~"i •nnoncen na:vute hole ,Skik og lJruk i Sei~kapsilvet" 

, ' :"
1 

" k: ·. , til pris kr. 1,85. 
styre se, ... oster · ·un· 

k
·'·' · ' ·,:::

1
,:·.;·,

8
-,:. '· Navn 

.r., :c ""' ~· · • I 
· -... Adresse ······-··················-······································-·· ·--· ··-······ 

·po.-ti::uitiori - ~ 
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Nyhed! Nyhed! Nyhed! 
I sikkerhets barberapparater er "~AT I 0"~ 

Åv erfaring ved enhver, der har brukt de ældre modeller aY 
barbernpparater, at man med disse - selv de aller dyreste - har 
meget vanskelig for at blive ordentlig gint bllrberet. Ja, hvis 
man har stiv. skjegvext, er det absolut umulig. Med "Ralio'' der
imot tar m~n straks skjegget like lr dtil huden - uten den 
ringeste fare for at •kJære sig. "Ratio" er dertil enkel et" Id 
at bthandle, .Ratio" er sammenlægbar, tar liten ~lncis, "Ratio!' kar 
bøiet blad, "Ra1lo" er patentbeskyttet og "Ra lo" er bllllg, 
lr<lster helt forsolvet og med et blad kun kr. 3.00 pr. ~ (R"° 
ttervebladt pr. lik. 30 øre - 10 stk. la. 2.80). 

Af indkomne uttalelser, der beror i.os os til eftersyn, hlbæ!!es 1 

•Da jeg har mottaget et •Ratlo•-barberapparati tinder jeg at maatte 1ldblt 
min absolute tilfredshet .med samme. Det tar skjegget let og· like indtil liudea, 
hvilket iCE til sammenligning ikke har opnaae1 med andre langt dyrere barher-
mnskintt.• : Kristiania, 12 10 1919. 0. Targtrur_ 

•Underteii-nede, de.- liar motfaget en •Ratio- barbermasklne finder &!!li al 
nere utmerket god og u.sædvanlig billig.• 

Kristiania,· 14,10 1919. L N • •• , • 

"Ratio" leveres til anførte pr!s, utenbys mot forskudsbetaling ell~ ~ 
kra. + porto fra : L. Handberg_ & Co., Rusløkveien 12, Krlstlanla. 

AllCOCk~ 
:Plastre · 

Øl<NI< MÆRKKT, 

Verdens mest 
utbredte ·utvortN 

·middel. 

Mot hoste, forkølelse og 
svage lunger virker Ailcock's 
plastre saavel forehyg-genåe som 
lindren<'e. Frrebygger at lor-

Gigt i skulderen 
lindres ve.I hruken af Allcock's 
plastre. Athleter bruker dem 
mod stive og omme muskler. kølelser sæ1ter sig fast. 

Allcock's er det originale og ekte porøse Plaster. 
over 6~ aar har det været ho' ed midlet mot alle slags 
smerter. Læg det paa hvorsomllelst der føles smerte. 

Naar De trænger til en Pille Rentv~e~ta1111su. 

TAG EN Brandreth's Pille CEtab. •1s~ 

FAAS PAA AU,E APOTEKP:R, 
ALLCOCK MANUfACTURINQ 00., 81nanhead, Enirtand. 

jive~~,~!~1~r~~ a~Bl~"r~~!~ Jgut~.~t~~;~.it_ li 
befale< av flere læger. Utmerket r~•ultat. Pnrtioner 
til kr. 6.00. 8.00, )0,00, 12.00. 14,00 OI,( 16,00 sendes 
mot eflerkrav. Attec;ter kan sendes. mol 20 øre i frun. 
Arnt E Hansen Torvg~te~ 14• 

• t Kdstian1 ~. 

(remr·S~zo.n ~ c§~von (r~me åuzon ! 

0 
Vorresponcfarceundervisning I vio1·nspi1, hartnont'ære osr 
n tss1n)!'' strumen 1. I Ile kan nu lære sig rlic;:;$e fa-r. Prosp. gr· t: 
M~s1!-dir. C. LhBllHJ, avd. I, \ illa ~tranutorp, Tjornarp, Sverige. 

I ETHVERT HJEM 
vil "HOMO" Haar-Klippemaskine være en kjær Yen. 
"HOMO" er overordentlig praktisk til bruk baade 
for børn og voxne. •Homo• klipper haaret hur
tig, jævnt og smukt. Den er sti lbar, kan klippe 
haaret 3-7 eller 10 m, m læn)!de. •Homo• er hJt 
igjennem precist arbeidet, er slepen samt smukt og 
extra god! forniklet. Pris kr. 8.50 pr. stk. Sendes 
utenbys m postopkr. el. forskudsbetal. + porto fra 
L HANDBERG & CD., Rusløkveien 12, Kristiania. 

Nordi·sk 
Ahonne"ter kHn erholde tilsk11arrLe 

S11 11J11ønstre saqir Brp!fenm-.in
str" mod lndst>n,1t:'lse al · S111t' 

møri~t~rtdla:ggt:'_ls · . Besl1ll111gss.;d

del Sa1111 .:$5 0rt: i frt111æ1 ker. 

t.lbi"ctJ.,t1011.cn. Stor.-,µl t:'. ll 4~1 . h.r1~L.u11. a. 
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